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Mir hunn awer och festgestallt, dass et
Grauzone gétt, wann et dorém geet, wie soll
a wie kann an esou eng Struktur placéiert
ginn. Duerfir hu mer en Aarbechtsgrupp
agesat um Niveau vun der Santé, vun der
Justiz, vum Parquet a vum CHNP, wou mer
kucken, ob dee bestehende gesetzlech re-
glementaresche Kader duergeet oder ob
mer och mussen do nobesseren. Do si mer
amgaang drun ze schaffen.

Ech wéll soen, dass dat hei sech op der
Schnéttstell beweegt zwéschent Prisong a
Spidol an dat och net immuabel ass. Well
Leit, déi haut mat medezineschen, mat psy-
chesche Problemer konfrontéiert sinn an én-
ner gewéssenen Emstann besser an engem
Prisong ké&nne versuergt sinn, kénne muer,
wa se evoluéiert hunn, an hirer Situatioun
besser an enger zouener Struktur mat psy-
chiatrescher Betreiung versuergt sinn a kén-
nen iwwermuer vlaicht a méi enger oppener
Struktur besser versuergt sinn.

Wann een zum Beispill d’'Belsch kuckt, da
geséit een, dass déi Leit, déi deem Statut
entspriechen, iwwert dee mer haut schwat-
zen, dass d’Halschecht quasi an enger
zouener Struktur evoluéiert an déi aner Hal-
schecht, well ebe ganz grouss Fortschrétter
gemaach gi sinn, an enger méi oppener
Struktur evoluéieren. Dat ass also déi Pro-
blematik, mat dar mer eis mussen auser-
neesetzen.

Leit, déi scholdonféeg sinn, déi awer musse
betreit ginn, déi psychesch Problemer hunn.
Leit, déi zwar eng komme gelooss hunn, mé&
awer elo net gemenggeféierlech sinn, psy-
chesch Problemer hunn, déi och musse be-
treit sinn.

Mir sinn also um Wee, d’Santé zesumme
mat der Justiz, mat all deene Leit, déi betraff
sinn, och déi, déi placéieren, an och déi, déi
sech ém déi Placéiert musse kémmeren, déi
Struktur ze analyséieren, déi fir I&tzebuer-
gesch Besoinen am beschte waert sinn.

Ech wéll awer dervir warnen, dass mer déi
Ambitioun an esou eng Struktur setzen,
dass keng Pannen oder keng esou Inciden-
ten, wéi déi, déi passéiert sinn, méi kénne
passéieren. Dat kéint némmen net méi pas-
séieren, wa mer déi Leit esou géifen aspa-
ren, dass se keng Nues méi virun d’'Dier set-
zen.

Wa mer awer dat medezinescht Element an
dat Juristescht an dat Pénitentiairet mat
eranhuelen, da kénnt déi 100%eg sécher
Struktur ni zustanen. Dat musse mer och hei
an aller Eierlechkeet mateneen diskutéie-
ren. Wa mer der Meenung sinn, dass mer,
bis mer déi optimal Struktur hunn a Saachen
Infrastruktur, a Saache Qualifikatioune vum
Personal, op den CHNP ugewise sinn an
wann trotz allen Efforten eppes virkennt, da
musse mer och d’Responsabilitéit assu-
méieren a soen: Jo, esou eppes ka passéie-
ren, well déi 100%eg Sécherheet gétt et net.

Am CHNP hu se mer gesot, dass se bis no
der Vakanz hir Propositioune wé&erten op
den Désch leeén, wéi esou eng Struktur én-
nert der Responsabilitéit net onbedéngt am
CHNP, net onbedéngt am Tuerm, net onbe-
déngt zesumme mat deenen anere Kran-
ken, ma déi adaptéiert Infrastruktur soll aus-
gesinn, wat se brauchen u Moyens en per-
sonnel, an da waerte mer d’Budgetsdiskus-
sioune profitéieren, fir déi Moyenen zur
Verfligung ze stellen. En attendant, dass
mer déi passend Gebailechkeeten hunn,
wéaert de CHNP seng Roll assuméieren.

Ech hat och eng animéiert Diskussioun iw-
wer Bréiwer mat deenen, déi placéieren,
wou ech och kloer gesot hunn, dass ee
mangels adaptéierter Struktur sech muss
gutt iwwerleeén, wien een zu wat fir engem
Zaitpunkt wou muss placéieren. Och do gétt
an deem Aarbechtsgrupp driwwer disku-
téiert an ech mengen, dass dat déi richteg
Approche ass.

D’Konklusioun: Déi Diskussiounen, mat
deene mer net gewinnt waren émzegoen,
hunn eppes Positives bruecht. Mir sollen
awer bei dar positiver Approche bleiwen, an
dat ass en Appel un de Xavier Bettel. Ech
mengen, Froe si gutt. Dir hutt der vill doriw-
wer gestallt. Kommt mer schaffen elo ze-
summen drun, dass mer adaptéiert Proposi-
tioune kréien am Intérét vun der allgemen-
ger Populatioun, déi et verdéngt geschitzt
ze ginn. M& awer och am Intérét vu Leit, déi
psychesch krank sinn, och aner Problemer
hunn an déi Soiné kréien, déi am beschte

www.chd.lu

sinn, fir dass mer hinnen héllefen, erém ge-
sond ze ginn a fir dass mer se erém als res-
ponsabel Bierger kénnen an d’'Gesellschaft
aglidderen.

Merci.
Plusieurs voix.- Tres bien!

M. le Président.- Merci, Har Minister.

Mir kommen elo zum zweete Punkt vun ei-
sem Ordre du jour; dat ass d’'Diskussioun
iwwert de Projet de loi iwwert d’'lImmigra-
tioun. Et si bis elo ageschriwwen: déi Hare
Mosar, Bettel, Fayot, Braz, Henckes an An-
gel. D’'Wuert huet elo d’'Madame Rappor-
trice vun désem Projet de loi, déi honorabel
Madame Lydie Err.

2. 5802 - Projet de loi 1)
portant sur la libre circulation
des personnes et 'immigra-
tion; 2) modifiant - la loi mo-
difiée du 5 mai 2006 relative
au droit d’asile et a des
formes complémentaires de
protection; - la loi modifiée
du 29 avril 1999 portant créa-
tion d’un droit a un revenu mi-
nimum garanti; - le Code du
Travail; - le Code pénal; 3)
abrogeant - la loi modifiée du
28 mars 1972 concernant 1.
Pentrée et le séjour des
étrangers; 2. le contrdole meé-
dical des étrangers; 3. I'em-
ploi de la main-d’ceuvre étran-
gére; - la loi du 26 juin 1953
portant fixation des taxes a
percevoir en matiére de
cartes d’identité pour étran-
gers; - la loi du 28 octobre
1920 destinée a endiguer I’af-
fluence exagérée d’étrangers
sur le territoire du Grand-
Duché

Rapport de la Commission des Affaires
étrangéres et européennes, de la Dé-
fense, de la Coopération et de I'lmmigra-
tion

Mme Lydie Err (LSAP), rapporteuse.-
Har President, Har Minister, Dir Dammen an
Dir Haren, dee Projet, ém deen et haut geet,
ass e schwieregen an e betréfft a priori kee
vun deene Leit, déi haut heibanne sétzen;
dat mécht den Intérét vun der Offentlech-
keet doriwwer manner evident wéi een et
kénnt unhuelen.

Loosst mech, wann Der wéllt, mat engem
Zitat ufanken, an zwar en Zitat vum Charles
Péguy, deen net zu menge Lieblings-
auteuren oder Lieblingspolitiker gehéiert,
ma deen awer e Saz gesot huet, deen op
dés Debatt passt, menger Meenung no, wéi
ee kéint soen op gutt Létzebuergesch, wei
d’Fauscht op d’A. Zum Thema Pacte ci-
vique, wat een haut géif iwwersetze mat Co-
hésion sociale, huet de Charles Péguy ge-
sot: «(...) il suffit qu'un seul homme soit tenu
sciemment, ou, ce qui revient au méme,
sciemment laissé dans la misére pour que
le pacte civique tout entier soit nul; aussi
longtemps qgu’il y a un homme dehors, la
porte qui lui est fermée au nez ferme une
cité d’injustice et de haine.»

Ech fannen, dass een déi Debatt vun haut
kéint a sollt énnert dés Citatioun stelle fir
dem generellen Discours, deen iwwert d’'Im-
migratioun, besonnesch och deen, dee
virun zwee Deeg zu Cannes op enger infor-
meller Aarbechtssétzung gehal ginn ass, an
iwwertitelt gétt mat ,immigration choisie®,
entgéintzewierken. Et ass och e Wuert, dat
Journalisten, wa se een zu désem Thema
eppes froen, émmer am Mond hunn.

Ech muss soen, dass dat e Begréff ass,
deen ech particulierement lasteg fannen,
well et kann ee menger Meenung no net vun
Immigration choisie schwatzen, wann ném-
men eng vun deenen zwou Parteien d’'Recht
huet ze wielen. Dass dat déi Zort Immigra-
tion choisie ass, vun dar normalerweis ge-
schwat gétt, ass wuel kloer. Duerfir ass et
och esou, dass déi Wierder, déi mer vun ei-
sem Immigratiounsminister zu Cannes héie-
ren hunn, een an déar Hisiicht e bésselche
rassuréiert hunn, well zu désem Moment, zu
désem Thema war dat eigentlech a priori
keng ganz gutt Nouvelle, och wann d’Déci-
sioun eréischt am Oktober um Sommet falt.

Dir Dammen an Dir Héren, virun e bés-
selche méi wéi zwee Joer hunn ech op dé-
ser Plaz de Projet iwwert den Asyl virge-
stallt, dat ass haut d’'Gesetz vum 5. Mee

2006. Dat war e wichtegt Gesetz, vlaicht dat
éischt Gesetz en matiere d’'immigration, an
dat, wat dat Gesetz vun deemools par rap-
port zu deem vun haut énnerscheet, ass
d'Tatsaach, dass et dee Moment, wéi mer
iwwert den Droit d’asile geschwat hunn, ei-
gentlech kee richtegt Gesetz ginn ass zu
Létzebuerg iwwert d’Migration légale.

An eigentlech war et net ganz logesch, un-
zefanke mat dem Droit d’asile oder mat der
Protection internationale, well ee weess
oder well ee jo entre-temps jiddefalls wosst
a well een haut mat Chiffres a I'appui weess,
dass ganz vill Leit, déi énnert dem Numm
,Demandeur d’asile” zu Létzebuerg era-
komm sinn, hei erakomm sinn, well et keng
Méiglechkeet a keng kloer transparent Re-
gelung ginn ass, énnert dar mer se anesch-
ters hatte kénnen eranhuelen. Dat erklaert,
dass am Fong déi Zuele vun den De-
mandes d’asile, déi mer haten, dramatesch
erofgaange sinn, a glaichzaiteg d’'Demande
vun den akzeptéierte Statuts de réfugié dra-
matesch, positiv natierlech gesinn, erop-
gaangen ass.

Mir maachen also hei a mengen Aen e
Complément zu deem Gesetz iwwert den
Droit d’asile, an eigentlech wér et méi lo-
gesch gewiescht, mir hatten hannevir uge-
faangen. M& bei deem enge Projet war et
sécherlech e bésselche méi einfach, well et
manner européesch Prescriptioune gi sinn.

Hei ass en fait eng ganz komplizéiert Ge-
schicht, déi - an dat muss een och eng
Kéier kénne soen - vun dar viregter Regie-
rung schleefe gelooss ginn ass. An et ass
eng stolz Performance, mengen ech, an
esou kuerzer Zait et faerdeg bruecht ze
hunn, eng generell Reglementatioun iwwert
d’Immigration légale zu Létzebuerg anze-
féieren, déi an engems verschidden Direkti-
ven transposéiert, an - wat ee besonnesch
freet, ma dorop kommen ech herno nach
eng Kéier zréck - Direktiven transposéiert
normalerweis op eng méiglechst favorabel
Aart a Weis an heiansdo souguer largement
iwwert dat eraus, wat d'Direktive virschrei-
wen.

Létzebuerg ass sait dem Ufank vum 20. Jor-
honnert en Immigratiounsland. Fir eise wirt-
schaftlechen Opschwong ze énnerstétzen,
war de Facteur Immigratioun zu L&tzebuerg
sécher e ganz wichtegen. Esou hunn eis
successiv Regierungen net gezéckt, italie-
nesch a méi spéit portugisesch Aarbechter
op d’Plaz rekrutéieren ze goen, fir zu Létze-
buerg d'Wirtschaft unzekuerbelen.

Séit 1990 huet sech déi Situatioun - den in-
ternationale Migratiounshannergrond -
verstaerkt, an och zu Lé&tzebuerg ass den
Undeel vun Neteuropé&er a vun Netlétze-
buerger ganz staark geklommen. Haut lie-
wen zu Létzebuerg 89 verschidden Natio-
nalitéiten, a vun der Gesamtbevolkerung hu
mer ongeféier 52% Lé&tzebuerger, 40% Eu-
ropéer an Netlétzebuerger aus Europa an
ongeféier 8% Leit aus sougenannten
Dréttlanner. Et muss ee soen, dass éisch-
tens den Undeel a sech vill méi héich ass
weéi soss egal wou, ma dass virun allem
awer och den Undeel vun de Ressortissan-
ten aus Dréttlanner duebel esou héich ass
weéi an der europaescher Moyenne.

Doduerch kéint een unhuelen, dass Létze-
buerg - wat sech jo ganz positiv entwéckelt
huet mat dar staarker Immigratioun, déi ge-
wollt war vun Ufank un - entre-temps Expert
wier vun der Immigratioun, well mer gréis-
ser Clashe bis elo konnten évitéieren, aus-
ser Schwieregkeeten am Schoulwiesen no-
tamment. Da mengen ech awer éierlech-
keetshalber soen ze missen, dass et wahr-
scheinlech méi d’Chance war, fir haapt-
sachlech Leit ze kréie mat engem europa-
eschen Hannergrond an enger identescher
Kultur a Relioun, dass et zu Létzebuerg mat
deem héijen Ausléannerundeel zu engem
friddleche wann net Mateneen, dann op
jidde Fall friddlechen Niewenteneen zwé-
schent deene villen Nationalitéite konnt
kommen.

Europa huet sech eréischt 1999 fir d’éischt
um Sommet vun Tampere mat enger ge-
meinsamer Migratiounspolitik ausernee-
gesat. Dozou ass 2005 e Gréngt Buch pu-
blizéiert ginn. Leschte Mount - an ech be-
danke mech beim Har Wagner, dee mech
an dar leschter Sétzung dorobber opmierk-
sam gemaach huet - den 20. Juni ass e Pro-
gramm erauskomm vun der Européescher
Kommissioun zur Immigratiounspolitik, déi
sech an der Kommunikatioun 359 erémspi-
gelt an déi am Fong ganz kuerz en Zéng-
Punkte-Programm definéiert, deen ech hei
just, fir d’Leit vlaicht e wéineg ze rassuréie-
ren, wéll a senge groussen Zich erklaren.

Eischtens, d’Regele vun der Immigratioun
an Europa solle kloer definéiert ginn an
transparent sinn. Do, Dir Dammen an Dir
Haren, si mir haut den Owend, wann deen
Text hei da sollt gestémmt sinn, wéi ech dat
unhuelen, am Fong schonn déser Regel vir-
aus.

Zweetens, d’Integratioun vun de Migrante
soll an all Memberstat verbessert ginn, an
zwar op Basis vun engem Processus a
double sens, deen also net d’Immigration
choisie ass, wéi se oft qualifizéiert gétt. Dat
heescht, dass net némme vun de Migran-
ten, ma och vun de Leit, déi usdsseg do
sinn, wou d’Migrante sech nidderloossen,
Efforté gemaach ginn.

Dréttens, e verstderktent Partenariat mat
Dréttlannerstate soll opgebaut ginn, fir eng
besser Gestioun vun der Migratioun zesum-
men ze maachen. Dat heescht, dass mer
waerten oppasse mussen a sollen, dass déi
Kompetenzen, déi an eise Lanner - an dé-
veloppéierte Lanner - gebraucht ginn, och
aus deene Lénner, déi amgaang si sech ze
développéieren, kénne geliwwert ginn. Dat
ass net am Intérét némme vun eiser Wirt-
schaft, dat ass och am Intérét vun der Immi-
gratioun vun deene Plazen, wou d’Migran-
ten hierkommen. Dat wéaert et méiglech
maachen, och ouni d’Saisonnieren eng Aart
Migration circulaire ze kréien, wou mer ouni
Fuite des cerveaux Leit kénnen heihinner-
bréngen, déi herno erém kénnen an hir
eege Lanner zréckgoen, fir do weider ze
héllefen den Opbau an hiren eegene Lan-
ner weiderzebréngen.

Deen nachste Punkt, dee véierten, ass eng
besser Kontroll vun der illegaler Immigra-
tioun. Dat ass am Fong dat, wat an Europa
zénter Joren als seng Haaptpréoccupatioun
jiddefalls ausgedréckt ginn ass, souwuel un
de Grenze wéi och innerhalb vun de Gren-
zen. Dat heescht, dass d’FRONTEX, déi
Agence, déi fir de Schutz vun eise gemein-
samen europdesche Baussegrenzen zou-
stanneg ass, soll verstaerkt ginn.

De fénnefte Punkt ass och en interessanten;
an zwar den internationale Ménschenhan-
del soll énnerbonne ginn an null Toleranz fir
d'Traite des étres humains. Massiv Regula-
tiounen - an dat war jo och ee Punkt, deen
zu Cannes vill diskutéiert ginn ass - vu Leit,
déi schonn illegal an engem Land sinn,
solle verhénnert ginn, fir ze erméiglechen,
dass individuell Décisiounen an dar Matiere
ké&nne geholl ginn.

Doriwwer kéint ee stonnelaang diskutéieren.
Just an engem Wuert: Wann et kloer Regele
gétt fir eng Regularisatioun, da mag d’Déci-
sioun zwar au cas par cas sinn, ma da waert
et émmer esou sinn, dass dat Décisioune
sinn, déi kollektiv geholl ginn, well se eben
op Regele baséieren, déi Gruppe betreffen.
Duerfir ass et e béssen ,moutarde apres di-
ner”, fir déi Regularisatioun massiv do ofze-
lehnen an ze soen: Mir hatte garen eng Re-
gularisatioun au cas par cas. Well mat en-
ger Législatioun ass et evident, dass et ni
individuell waert sinn, m& émmer waert kol-
lektiv sinn. Dat sief zur Rhetorik genuch zu
deem Thema.

Wat een awer ka soen, dat ass, dass dee
Programm vun der Kommissioun, wéi en elo
virlait, sécherlech zefridde stellend als Ba-
sisdiskussioun ass fir déi Prinzipien, déi sol-
len ugeholl ginn, an dass och net bei deene
Prinzipien do aus den Ae verluer gétt, dass
hannert deenen Zuele Migranten, Leit, Fa-
millje stinn, déi oft dramatesch Situatioune
verstoppen, a wou een zesummen eppes
soll opbauen, amplaz mordicus ze probéie-
ren, seng Grenzen zouzemaachen, beson-
nesch dann, wann ee weess, dass een
d’Immigratioun vu baussen aus x Ursaache
batter brauch.

Zu Létzebuerg ass et esou, dass mir eng
Immigratiounstraditioun hunn. Mir hunn
awer bis elo um legislative Plang nach net
vill opzeweisen, esou dass hei elo en éischt
grousst Gesetz zu désem Thema ass. Et ass
sécherlech net dat lescht, well wa mer de
Pacte de l'immigration an deen Zéng-
Punkte-Programm vun der Kommissioun
nach héieren, wésse mer, dass eppes
nokénnt.

Duerfir kommen ech och herno mat enger
Propositioun, Har Minister, wou ech froen,
dass mer sollen ufanken all Législatioun, déi
iwwer Immigratioun geet, ze kodifizéieren,
fir dass déi Leit, déi mat deenen Texter do
solle schaffen, wéssen, wou se déi Texter
erémfannen, amplaz musse bei all eenzel
Gesetz erauszesichen, wou déi Loi spéciale
do da soll stoen.

Virgéschter zu Cannes hunn d’Létzebuer-
ger Zeitungen eisen Immigratiounsminister,
den Nicolas Schmit, zitéiert mam Wuert
,Ouverture organisée“. Ech fannen, dass
dat eng Approche ass, déi vill méi positiv
kléngt wéi déi, déi mer virdru kannt hunn.
,Ouverture organisée* heescht, d'Besoiné
vun deenen engen un déi vun deenen ane-
ren upassen a probéieren eppes doraus ze
maachen; wat am Intérét net némme vum
Pays d’immigration lait, m& och vun de Mi-
granten, déi finalement alleguerten net
fraiwélleg, méa iergendwou aus ekonome-
schen oder familidre Grénn gezwonge sinn,
hiert Heemechtsland ze verloossen.



Et war och iergendwou berouegend, dass
keng Begeeschterung konnt opkommen iw-
wer eng Agence européenne de l'immigra-
tion, wat iergendwou eng franséisch Strate-
gie bal ass. Well iwwerall do, wou et eng
Problematik gétt, gétt vun de Fransousen en
Observatoire oder eng Agence proposéiert,
ouni dass ee richteg weess, wat da mat
deenen Observatiounen, déi do solle ge-
maach ginn, passéiert.

D’'Bestrofung vu Passeuren a vu Patronen,
déi illegal Leit beschaftegen, ass och zréck-
behale ginn. An et ass gesot ginn, dass
d’Besoiné vun der Main-d’ceuvre étrangere
och weiderhin national festgesat ginn, esou
dass d’'Immigratiounspolitik, déi an Europa
bedriwwe gétt, sech zwar muss afligen an
den europaesche Kader, ma an der Essenz,
dat heescht um Fong, national bleift. Mir
bleiwen also als Létzebuerg och als klengt
Land op engem grousse Kontinent muer
nach Meeschter iwwert déi Manéier, wéi mir
d’Ménscherechter vun deenen enge mat
den ekonomesche Besoiné vun deenen
aneren op e gemeinsamen Nenner waerte
bréngen.

Eng réusséiert Immigratioun setzt viraus,
dass eng Integratioun stattfénnt. An eng In-
tegratioun - dat ass sécherlech entre-temps
bekannt - ass keng Einbahn. Dat bedeit,
dass d’Interesse vu béide Parteie musse
kombinéiert ginn; dat heescht, Efforten am
Accueil, déi zu Létzebuerg deelweis schonn
um Niveau vun de Gemenge gemaach ginn,
an dann op alle Gebidder an der Praxis an
och an der Législatioun, Logement, Trans-
port, Schoul, Sprooch, Gesondheet an esou
weider.

Ma Integratioun heescht och nach méi wéi
dat. An zwar besonnesch an engem Land
wéi eisem, wou d’Demokratie entre-temps
op ganz schwaache Féiss steet, heescht
dat och politesch Inclusioun, an zwar net
némme weéi bis elo um kommunale Plang,
ma dat heescht och, dass d’'Wahlrecht uge-
passt gétt un eng verdnnert Realitéit. E
Wahlrecht, wat et och neie Kandidaten a
Kandidatinnen erlabe géif, net némme pro
forma Kandidaturen opzestellen, onofhan-
geg vun hirer Nationalitéit respektiv der
duebeler Nationalitéit, déi jo ausganks des
Joers och soll iwwert dés Tribtn goen.

D’duebel Nationalitéit ass nédmlech net
d’Passerelle zu enger verstaerkter demokra-
tescher Participatioun vun eisen auslan-
nesche Matbierger, méa ech denken, dass
een dat muss am Kader vun der Immigra-
tioun, vun der Integratioun vun den Auslan-
ner gesinn.

Duerfir mengen ech, dass et gutt ass, dass
mer haut ufanken an der Migratioun kloer
Regelen, Transparenz, Respekt a Solidari-
téit ze beweisen, fir eng sozial Kohesioun,
déi ufankt, heiansdo geleeéntlech ze bré-
ckelen, erém e bésselchen ze verstaerken,
an an dar...

M. le Président.- Wann ech gelift,
ech géif awer bieden hei!

(Interruption)

Mme Lydie Err (LSAP), rapporteuse.-
...an unzefénke mat engem positive Schrétt
an eng Richtung vun enger neier Immigra-
tiounsgesetzgebung zu Létzebuerg, wou
dat heite sécherlech ee wichtegen, ma och
deen éischte Schrétt ass.

Dir Dammen an Dir Haren, déi Debatt hei
ass zu Létzebuerg net haut ugaangen an
och net ugaangen, wéi dee Projet hei aus-
geschafft ginn ass. Z&nter Jore gétt doriw-
wer geschwat, ma deen éischte Bericht,
dee gemaach ginn ass, ass an der Cham-
ber gemaach ginn 2004 am Februar an en-
ger Spezialkommissioun, déi de Kolleeg
Marcel Glesener zu engem Rapport ge-
fouert huet iwwert d’Immigratioun zu Létze-
buerg.

Mir hunn do Zuelematerial gesammelt an hu
gesinn, dass et noutwendeg war, dass mer
géifen un eisem Gesetz vun 1972 doktere
goen, well entre-temps d’Migratioun large-
ment de Kader gesprengt huet.

De 26. Mé&erz, dat heescht viru méj weéi en-
gem Joer, hate mer den éischten Echange
mam Minister Schmit an der Kommissioun
iwwer eng Ebauche vun engem Text. Deen
éischten Avant-projet hate mer de leschte
Juni virleien, an op deem Avant-projet hate
mer am September an am leschte Summer
schonn x Sétzungen, wat totalement exzep-
tionell ass.

De Projet selwer ass eréischt am November
déposéiert ginn, an den 19. November huet
d’Kommissioun hire Rapporteur designéiert.
Mir haten da sechs Réuniounen nach am
Januar an am Februar. Dann hu mer op den
éischten Avis vum Statsrot gewaart, deen
am Mee koum. Mir haten dorobber nach
fénnef endlos Réuniounen, wou mer dréi
Stonnen hannereneen Amendementer ge-

kuckt hunn, net némmen déi vum Statsrot,
méa och déi vun deene verschiddenen Or-
ganisatiounen, déi hir Avisen ofginn hunn,
an deenen ech vun hei aus och alleguerte
weéll Merci soen, well vun deene 16 Avisen,
déi komm sinn a wou déi meescht op eng
Autosaisine zréckginn, waren der vill derbai,
déi interessant Saache gesot hunn, esou
dass déi eng oder déi aner Suggestioun
vun deenen dann natierlech och iwwerholl
konnt ginn.

D’Haaptdispositioune vun désem Gesetz: Et
muss ee soen, dass dat Gesetz hei geet ém
Immigration légale, dat heescht Séjour an
Travail zu Létzebuerg, engersaits fir EU-
Bierger, fir Bierger aus dem Espace écono-
mique européen an aus der Schwaiz, an
anerersaits dann och fir déi Bierger aus sou-
genannten Dréttlanner.

Positiv oder ganz positiv ze bewaerten ass,
dass dat Gesetz hei sech contrairement zu
deem, wat een aus dem Titel kénnt schléis-
sen, och uwennt - jiddefalls deelweis - op
d’'Demandeurs d’une protection internatio-
nale, fir net némmen ze soen d’Réfugiéen,
well fir déi sech och dee ganze Volet iwwert
d’Réunification familiale applizéiert. Och
den HCR, dee par ailleurs sech op ver-
schiddene Punkte kritesch ausgedréckt
huet, huet déi Dispositioun particulierement
begréisst.

Eng zweet Haaptsaach zu den Dispositions
principales ass, dass dat Gesetz hei wéi all
Gesetz am Normalen no drai Méint no der
Publikatioun en vigueur ass. Den éischten
Dag vum éischte Mount, deen no der Publi-
katioun kénnt, ass et esou wait.

Dat heescht an anere Wierder, an ech
adresséiere mech do un déi Leit, déi han-
nert mer sétzen: Wa mer géare wierklech hat-
ten, dass dat Gesetz hei soll den 1. Septem-
ber a Kraaft trieden, da misst dat Gesetz
dése Mount nach publizéiert ginn.

Ech weess net, wiem seng Responsabilitéit
dat ass, méa et wier schéin, wa mir eis net
eleng heibanne schrecklech hu missen tom-
melen, gradesou wéi de Statsrot, fir am
Fong déi Transpositioun vun den Direktiven
elo nach virun der Summerpaus kénne vir-
zehuelen.

Deen drétte Punkt ass eng Disposition tran-
sitoire am Gesetz, déi seet, dass, wann
d’Gesetz en vigueur ass, dat heescht nor-
malerweis 1. September oder Oktober, da
waert et esou sinn, dass déi Demanden, déi
elo nach énnerwee sinn, no deem neie Ge-
setz behandelt ginn.

Dat ass énner anerem am Avis vun der
Commission consultative des droits de
I'Homme beanstant ginn, well do gesot gétt,
dat wier eng Application rétroactive. Dat ass
et natierlech net. Et ass eng Application im-
médiate, a contrairement zu deem, wat
nach an deemselwechten Avis stoung, gétt
et déi Application de la loi la plus favorable
némmen en matiére pénale. Mir sinn awer
hei a Matiere administrative. Dat ass also,
ob et engem passt oder net passt, eng
Saach, déi vum juristesche Standpunkt aus
jiddefalls net ze beanstanden ass.

Komme mer dann zu den Dispositioune vum
Fong, déi an désem Gesetz stinn. An zwar -
an elo hunn ech eng Sait verluer...

(Interruption)

Eischtens, wéi ginn d’EU-Bierger behandelt
an der Zukunft?

Wa se bis drai Méint kommen aus engem
aneren EU-Land, brauche se am Fong just
eng valabel Carte d’identité oder e valabele
Pass. Wa se méi wéi dréi Méint wéllen hei-
hinner kommen - an dat ass eppes Neies,
also ech mengen, dass dat wierklech och
derwéert ass, énnerstrach ze ginn -, da geet
et net duer, dass se beweisen, dass se Eu-
ropaer sinn, ma se musse beweisen, dass
se Ressources propres hunn, fir ze évitéie-
ren, dass, wat bis elo leider ganz oft pas-
séiert ass, Létzebuerg op eemol EU-Bierger
hei erémfonnt huet, déi net a méme waren,
hiren eegenen Ennerhalt ze finanzéieren.

Am Fong ass dat heiten och eng Disposi-
tioun fir deem - wéi soll ee soen? - sozialen
Tourismus eventuell Anhalt ze gebidden.
Dat heescht, si kénne wuel heihinner kom-
men, si kénnen op Besuch kommen, si
kénne circuléieren, mé hei etabléiere kénne
se sech némmen, wa se hir Ressourcen
hunn, wa se eng Krankekeess hunn, wa se
eventuell eng Aktivitéit hunn, déi hinnen et
erlaabt, hiren eegenen Ennerhalt ze verdén-
gen, oder et sief dann, dass se an enger
Schoul ugemellt ginn.

Zénter dem 1. Januar 2008 ass déi souge-
nannte Friemekaart ofgeschaaft ginn, an
domadder am Fong eppes opgehale ginn,
wat wierklech fir all EU-Bierger hei zu Létze-
buerg dusserst lasteg war. Net némme sinn
déi Enquété fir den Etablissement vun
deene Kaarten do lasteg gewiescht, mé all
puer Joer si se erneiert ginn, sinn déisel-

wecht Saache gefrot ginn, déiselwecht
falsch Nimm vun de Kanner répétéiert ginn
an Ahnleches. Wahrend, wann dat Gesetz
hei en vigueur ass, et keng Friemekaart méi
gétt - et ass am Fong och elo schonn esou -,
an d’Européer am Fong keng speziell Pa-
beiere méi brauchen. Si brauche sech just,
wa se méi wéi drai Méint hei sinn, an d'Ge-
meng umellen ze goen, do, wou se wunnen,
an da kénne se e Récépissé kréie vun dar
Umeldung. Dee Récépissé beweist dann,
dass se regular hei zu Létzebuerg sinn.

Eng Fro stellt sech doriwwer eraus - se huet
naischt mam Immigratiounsgesetz ze dinn -,
an zwar déi, dass engersaits europdesch
Matbierger zu Létzebuerg also keng legal
Méiglechkeete méi hunn, eng Carte d’iden-
tité ze kréien, an an hire Lanner och net méi
ugemellt sinn. Dat ass datselwecht mat
deene Létzebuerger, déi am Ausland resi-
déieren, déi och zu Létzebuerg keng Carte
d’identité méi kénne kréien.

Duerfir ass eng Fro, déi ech par personne
interposée iwwert de Minister Schmit wollt
weiderginn un den Innenminister: Wier et
net interessant, sech ze iwwerleeén, ob et
innerhalb vun Europa méiglech wier, den
EU-Bierger an engem Land, dat net hiert
eegent ass, eng Zort Carte d’identité de ré-
sident ze ginn, well se déi am Fong némme
kénne kréien an deem Land, wou se wun-
nen, fir déi Leit net ze obligéieren, dauernd
mat hirem Pass an der Tasch dorémmer ze
circuléieren?

Fir zréckzekommen op d’EU-Bierger u sech:
Also, si kréie keng Carte de séjour méi, si
kréien no fénnef Joer, wou se hei sinn, de fa-
¢on ininterrompue a geleeéntlech och no
manner Joren, en Droit de séjour perma-
nent, deen hinne vill Avantagé gétt par rap-
port zur Législation sociale, dee se schutzt
géint d’Expulsiounen, Eloignementer, etc.

An da gétt et an deemselwechte Gesetz
nach e ganz wichtegt Kapitel iwwert d’Fa-
milljemembere vun den EU-Bierger a wéi
dés Familliememberen énner wat fir enge
Konditioune kénnen zu Létzebuerg en tant
que tels akzeptéiert ginn. Dat ass fir d’eu-
ropdesch Matbierger den Artikel 12 an deen
huet zwee Deeler.

Deen éischten Deel seet, wie Familljiemem-
ber ass. Dat ass éischtens de Conjoint, dat
heescht, deen, mat deem den EU-Bierger
bestuet ass, an zweetens, esou wéi dat li-
belléiert ass, e Partenaire, dee verbonnen
ass mam EU-Bierger, deen zu Létzebuerg
etabléiert ass an deem sai Partenariat
d’Haaptkonditioune vun eisem Gesetz iw-
wert de Partenariat civil erféllt.

Dat ass natierlech eng relativ restriktiv Dis-
positioun, well et déi Zort Partenariat, wéi
mir dat hunn, natierlech an Dréttlanner iw-
werhaapt net gétt an an Europa relativ wéi-
neg.

Doriwwer eraus kénnen och verschidden
Ascendanten, dat heescht d’Elteren am
éischte Grad, op Létzebuerg als Famillje-
membere kommen. Exceptionnellement - an
dat seet den zweeten Deel vum Artikel 12 -
kann de Minister och décidéieren, dass eng
personne a charge oder ayant fait partie du
ménage kann als Familliemember op Létze-
buerg kommen; dat heescht ouni mussen
nozeweisen, dass et e PACS oder e Parte-
nariat civil an iergendenger Form gétt. E
muss natierlech noweisen, dass et eng Vie
commune war, dass eventuell gemeinsam
Kanner do waren oder Ahnleches.

Dee leschten Artikel an désem Kapitel seet
och, dass d’Familliememberen, esou wéi se
fir d’europdesch Matbierger géllen, och fir
d’Létzebuerger géllen. Well d’Létzebuerger
sinn zwar och EU-Bierger, mé si sinn net
amgaang sech an der EU ze déplacéieren
an duerfir ware se heiansdo a verschidde-
nen Décisioune par rapport zu engem ane-
ren EU-Bierger an hirem eegene Land defa-
voriséiert. Duerfir ass et interessant, dass
dés Dispositioun an désem Kontext och
preziséiert gétt.

Deen zweeten Deel vum Gesetz geet iwwert
de Séjour vu Leit aus Dréttstaten, an do ass
dat Interessantst ze soe sécherlech dat,
dass et an Zukunft némme méi ee Pabeier
gétt fir déi Leit aus Dréttstaten, ee Permis de
séjour, wou automatesch - oder och net, jee
no Fall - de Permis de travail, den Titre de
travail drunhankt.

An engem éischte Stadium geet et duer,
dass Leit aus Dréttlanner e Pass hunn an
eventuell e Visa, dass se net ,interdit d’en-
trée au pays"“ sinn, dass se net am Systeme
d’information Schengen drastinn, dass se
bereet sinn, den Objet vun hirem Séjour ze
deklaréieren an, wa se wélle méi laang
bleiwe wéi drai Méint, eege Ressourcen
hunn. Bis drai Méint geet et duer, dass se
eng Prise en charge hu vun engem Létze-
buerger oder engem EU-Bierger, deen zu
Létzebuerg wunnt. Eng Prise en charge, déi
awer elo esou preziséiert an esou de-
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tailléiert ass, dass et an Zukunft net méi
wéert esou oft zu enger Prise en charge
kommen, wéi dat elo de Fall war.

Den Artikel 4 vum Gesetz seet namlech,
dass eng Prise en charge muss minimum fir
ee ganzt Joer gemaach ginn, dass se géllt
vis-a-vis vum Stat fir all Fraisé vum Séjour,
vun der Santé, vum Retour an dass déi Prise
en charge muss duerch eng op enger Ge-
meng legaliséiert Ennerschréft signéiert
ginn. Dat sinn also alles Saachen, déi e
bé&sse méi staark sinn, wéi dat bis elo de
Fall war, an déi och sécherlech waerten der-
zou baidroen, dass et net méi onbedéngt zu
esou villen an heiansdo fiktive Prises en
charge waert kommen.

Schaffe kann de Ressortissant aus engem
Dréttstat némmen dann, wann en eng Auto-
risatioun huet, an déi steet also dann op
deemselwechte Pabeier. Interessant ass,
dass et bis drai Méint Leit gétt, déi aus
Dréttstate kénnen op Létzebuerg ouni Auto-
risatioun schaffe kommen; dat si Forainen,
Artisten, Geschéftsleit, Leit, déi Foiren oder
Saloné maachen an Ahnleches.

Bis dréi Méint geet eng Deklaratioun op der
Gemeng, déi an deenen drai Deeg no der
Arrivée muss gemaach ginn, souwéi déi Co-
pie de déclaration duer. Dat ass am Fong
de Bewadis, dass dee Ménsch aus dem
Dréttstat regular am Land ass.

Et ass jo am Fong och eng normal Saach,
dass et muss méiglech si festzestellen zu
engem Moment x, wéi vill Leit an a quel titre
an engem Land circuléieren. Duerfir ass et
och esou, dass d’EU-Bierger, wa se méi wéi
drai Méint hei wélle bleiwen, sech sollen an
hirer Gemeng enregistréieren, sief et
némme fir d’'Volkszahlung oder aner Opera-
tiounen, Sondagen, fir all Moment jiddefalls
ze wéssen, wien am Land a quel titre ass.

Et bleift also esou, dass déi Kaart - Carte
d’identité de résident luxembourgeois pour
les résidents qui ne peuvent pas réguliere-
ment avoir une carte d'immigration -, déi
een aus engem Dréttstat kritt, wann en eng
Aarbechtsgenehmegung kritt, eng eenzeg
Kaart ass, déi et vun der Prozedur a vum
Fong aus vill méi einfach mécht, wéi dat bis
elo de Fall war, mat deene verschiddenen
Type vun Aarbechtsgenehmegungen.

Et gétt sécherlech net méi restriktiv, well
éischtens d’Prozedur geé&nnert gétt. Et ass
net méi de Patron, deen d'Aarbechtsgeneh-
megung muss ufroen, ma deejéinegen,
deen se gar hatt, freet se un an e muss be-
weisen a soen, dass en déi Qualifications
requises huet. E muss e Contrat de travail
virweise fir e Posten, deen och op der
ADEM deklaréiert ass.

Dat heescht, dass d’Préférence communau-
taire weider wéert spillen a wann e wéllt op
Zait heibleiwen, muss en och weisen, dass
en en adaptéierte Logement huet; a wat
dorénner ze verstoen ass, ass an engem
Reglement grand-ducal fixéiert.

D’Prozedur ass esou, dass déi éischt Auto-
risatioun ausgestallt gétt fir ee Joer a scho
wahrend deem éischte Joer kann en de Pa-
tron wiesselen; wat bis elo nach net méig-
lech war; wat de Mann oder d’Fra also man-
ner ofhdngeg mécht vun deem éischte Pa-
tron wou e schafft. Déi zweet Autorisation de
travail - oder deen zweeten Titre de travail -
géllt fir zwee Joer an e kann da schonn de
Secteur wiesselen. Déi drétt Autorisatioun
kritt e fir drai Joer an e kann dann de Sec-
teur an d’Professioun wiesselen. Dat
heescht, no drai Joer ass dee Ménsch aus
den Dréttstate frai fir e Beruff, deen em
passt a fir deen e qualifizéiert ass - wéi och
&mmer en ass -, deen zu Lé&tzebuerg aus-
zelben.

Eng Exceptioun oder eng Vereinfachung
gétt et doriwwer eraus nach fir d'Travailleu-
ren, déi hautement qualifié sinn. Wat ass en
Travailleur hautement qualifié? Een, deen
eng Ausbildung huet an dee mindestens,
dem Reglement grand-ducal no, véiermol
de Mindestloun vun engem Travailleur non
qualifié verdéngt.

De Ménsch aus den Dréttstate kritt net wéi
deen aus der EU e Statut de permanent, ma
e ka Résident de longue durée ginn. Den In-
térét dovunner ass deeselwechte wéi bei
den EU-Bierger; d’Konditioune sinn d’sel-
wecht wéi bei deem anere Statut fir d’'EU-
Bierger; e muss fénnef Joer am Land sinn.
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Awer et ass wichteg fir an deem Kontext ze
soen, dass déi Zait, déi d'Studenten am
Land verbréngen, némme fir d’Halschecht
vun der Zait zielt, an dass déi Zait, déi d’De-
mandeurs d’asile oder d’'Demandeurs de
protection subsidiaire hei verbréngen, net
mat a Kont geholl gétt, well déi Zait, déi si
hei verbréngen, essentiellement eng prekar
ass an et awer esou ass, och wa se déi Zait
net illegal am Land sinn, dass se net e Sta-
tut fixe oder régulier hunn.

Duerfir ass et leider esou, dass déi Z&it hin-
nen net kann ugerechent gi fir de Résident
de longue durée. Weinst deene laange Pro-
cédures d’asile riskéiere mer och zu Létze-
buerg relativ vill Leit ze kréien, déi op eemol
vun engem Statut essentiellement provisoire
op e Résident de longue durée géife kom-
men. Dat war sécherlech net gewénscht;
eng vun deenen Ursaachen also vun déser
Dispositioun.

Et gétt nach aner Statuten; ech wéll net wei-
der op déi agoen.

Ausser dem Travailleur, dat heescht een,
dee fir e Patron schafft, gétt et e spezielle
Statut fir en Travailleur indépendant. Dee
muss net némmen déi néideg Qualifikatioun
an och déi néideg Autorisatiounen oder Bre-
veten hunn; e muss och beweisen, dass en
déi néideg Ressourcen huet fir zu Létze-
buerg eng eege Firma opzemaachen. An
zwar fir ze évitéieren, dass Aarbechter, déi
déboutéiert gi vun hirer Genehmegung, fir
zu Létzebuerg kénnen als Travailleur ze
schaffen, sech als Travailleur indépendant
ausginn, am Fong just fir k&nne regular an
Europa opzetrieden, ouni dass hir Aktivitéit
vun engem Intérét fir si selwer oder awer fir
d’Ekonomie vum Land ass.

Duerfir gétt et och eng Commission consul-
tative an désem Gesetz. Déi kontrolléiert, ob
déi Konditiounen, déi hei opgezielt sinn, al-
leguerten erféllt sinn. Wann dat de Fall ass
a wann dee betraffenen Untragssteller e Lo-
gement huet, da kann e fir dréi Joer maxi-
mum eng Autorisatioun als Indépendant
kréien.

Da gétt et och, ma doriwwer wéll ech kee
Wuert soen, e spezielle Statut fir Sportler an
hir Trainer. Do hu mer Spezialisten an eiser
Kommissioun, déi ouni Zweifel dat Néidegst
zu deem Thema wéerte soen.

En drétte Statut ass dee fir Eléven, Studen-
ten, Stagiairen, Volontairen, etc. An ech
mengen, dass et do wierklech interessant
ass, e bésselche méi den Detail ze kucken.
Déi jonk Kanner oder déi jonk Leit musse
kommen a si mussen ageschriwwe sinn an
engem Etablissement, normalerweis fir Stu-
denten an engem Etablissement supérieur
agréé. Si mussen, wa se net groussjahreg
sinn, eng Autorisation parentale hunn, si
musse Ressources suffisantes hu fir hire Sé-
jour, hir Santé an de Retour a si brauchen
eng Assurance maladie.

Wat net an désem Text drasteet, ma wat
awer an aneren Texter drasteet, ass, dass
se doriwwer eraus nach mussen eng Kau-
tioun déposéiere vun 1.500 Euro d’Joer. Dat
ass e relativ serive Problem. Ech soen dat
elo hei net un d’Adress vun deem Minister,
deen hei ass, ma dee ka jo dem Kolleeg aus
der Regierung, deen dofir kompetent ass,
vlaicht weidersoen, dass verschidden Asso-
ciatiounen, déi sech zu désem Projet aus-
gedréckt hunn, och deen Aspekt uge-
schwat hunn. Ech kommen herno nach eng
Kéier drop zréck, wa mer vun der Studen-
tenaarbecht a vun den Jobs de vacance ze
schwatze kréien.

Interessant ass eng Disposition exclusive-
ment nationale, fir déi och d’Studenten
dankbar sinn an déi Létzebuerg gutt zu Ge-
siicht steet. Dat ass déi Méiglechkeet, fir
dass Studenten, déi hir Studien hei ofge-
schloss hunn, zwee Joer no hirem Studium
hei k&nne bleiwen, fir hiren éischten Job hei
ze maachen, deen am Zesummenhang soll
stoe mat dar Formatioun, déi se hanner
sech hunn. Duerno solle se erém déi Kom-
petenzen, déi se hei erworben hunn, zréck
an hir Pays d’origine bréngen, fir och net zu
Létzebuerg deem Wahn ze frénen, deem a
ville Lanner gefront gétt, an zwar deem, fir
all déi Leit, déi gutt forméiert sinn, probéie-
ren dozehalen an domadder eng Fuite des
cerveaux an den Entwécklungslanner ervir-
zeruffen.

Dés Méiglechkeet ass eng ganz wichteg, an
zwar aus e puer Ursaachen. Well se et iw-
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wert dése Wee och Studenten, deenen hir
Studentenzéit némmen zur Halschent uge-
rechent gétt, méiglech mécht, fir de Statut
de longue durée awer eventuell kénnen ze
kréien, wa se kénnen zwee Joer hei schaf-
fen, an hinnen et domadder ze erlaben, ouni
ze vill Schwieregkeeten heemzegoen an hir
Lanner, wou se wélle schaffen, an ze wés-
sen, dass se duerch de Statut de longue
durée eventuell, ouni de ganze Paperassé-
krich erém mussen unzefanken, erém kén-
nen zréckkommen. Och dat ass eng Zort
Migration circulaire, déi ze begréissen ass.
Duerfir wéll ech particulierement dés Dispo-
sitioun an désem Text ervirstraichen.

Da gétt et leider och, wéi ee sech et net
aneschters konnt erwaarden, gewésse Limi-
tatiounen, fir op Létzebuerg eranzekommen
an heizebleiwen. Dat sinn déi Artikele ron-
derém den Artikel 100. Wat ze soen ass, dat
ass, dass et déi Saachen natierlech gétt,
ma dass et an all deene Situatiounen, wou
et e Refus gétt, e Recours gétt, deen zwar
net émmer suspensiv ass, deen awer ém-
mer d’'Méiglechkeet opmécht, e Sursis op
d’Exekutioun vun dar Décisioun ze froen, op
déi ee waart.

Dat heescht also, dass et zwar net émmer
en Appel gétt, ma dass et Eémmer eng Méig-
lechkeet gétt, e Sursis ze froen, ier eng Dé-
cisioun geschwat gétt, well natierlech soss,
wann den Effet net suspensiv ass, an der
Praxis de Recours net vill géif déngen. Et
ass also esou e Métteldéng zwéschent dem
Idealfall an der praktescher Nécessitéit, fir
d’Leit net ze incitéieren, méiglechst vill Re-
coursen ze maachen. Well all Recours, dee
se géife weider maachen, nach émmer sus-
pensiv wier. Well wa se och géife wéssen,
dass et zum Schluss géif zu engem Non
kommen, hatte se esou vill Z&it nach zu Lét-
zebuerg erausgeschonnen, déi weder
hinne selwer nach dem Land, wou se sinn,
eppes genotzt hatt.

Am Kapitel iwwert d’Limitatioune steet och
eppes iwwert d’Compagnies aériennes, déi
Sanktioune riskéieren, wa se Leit aus Drétt-
state bréngen, déi net hir valabel Rees-
pabeieren hunn. Dann ass och an désem
Kapitel dran, dass Leit, déi ouni valabel Pa-
beieren ukommen, en attente de leur éloi-
gnement - wéi drasteet - kénnen eng Déci-
sioun kréien, wat souguer eng méndlech
Décisioun vum Minister ka sinn, déi zwar
muss confirméiert ginn an engem gewésse-
nen Délai duerno mat engem Ordre de quit-
ter le territoire an déi d’office muss exeku-
téiert ginn.

Déi ka souguer eventuell assortéiert gi mat
enger Interdictioun vum Territoire, wat no
enger europaescher Jurisprudenz elo méig-
lech ass. Déi huet gesot, dass émmer dann,
wann et eng Gesetzesiwwertriedung gétt,
eng Interdiction de territoire net als duebel
Sanktioun, déi am Prinzip verbueden ass,
ze considéréieren ass.

Et ass esou, dass déi Délaien, déi do dra
waren, gekierzt gi sinn, well och déi Dauer
vun dar Zait, déi kann an dar Zone d’attente
oder am Centre de rétention verbruecht
ginn, ém zwee Dréttel erofgesat ginn ass.
Och hei muss ee soen, dass de Sursis op
d’Exekutioun vun enger Décisioun, sief et
eng Décision orale vum Minister, nach ém-
mer méiglech ass.

E Recours en annulation oder en appel ass
net suspensiv fir d’Expulsioun. D'Expul-
sioun, déi eng Mesure administrative ass,
déi obligatoresch némmen dann ass, wann
dee Betraffenen eng Menace fir den Ordre
public duerstellt. Et ass evident, dass
gewénscht ass, dass déi Mesuren hei, déi
sech kénnen als néideg erweisen, mussen
esou restriktiv wéi méiglech applizéiert ginn.

Dir Dammen an Dir Haren, dat dote war
grosso modo de Contenu vun désem Ge-
setz. E puer Punkten hunn an déser ganzer
Diskussioun zu méi Diskussioune gefouert
wéi anerer. Duerfir wéll ech op déi puer Saa-
chen agoen.

M. le Président.- Madame Rappor-
trice, Dir musst zwar esou lues zum Schluss
kommen.

Mme Lydie Err (LSAP), rapporteuse.-
Ech hunn zwar nach zéng Minutten, wann
ech richteg informéiert sinn. A wann dat net
esou ass, da muss ech herno eng Kéier
erémkommen, fir et faerdeg ze maachen. Et
ass just wéi Dir wéllt. Ech hu bis elo de Rap-
port gemaach. Ech hu 40 Minutten, ass mer
gesot ginn.

(Interruption)

M. le Président .- Neen, de Rappor-
teur huet 30 Minutten an - war gesot ginn an
der Conférence des Présidents - eng
gewésse Flexibilitéit. Elo sidd Der schonn
zéng Minutten doriwwer eraus. Déi gewésse
Flexibilitéit...

Mme Lydie Err (LSAP), rapporteuse.-
Ech sinn elo bei 30 Minutten. M& ech hu kee
Problem...

M. le Président.- Laut dem Tableau,
deen annoncéiert: Hei sinn et 30 Minutten,
en fait sinn et der 40.

Mme Lydie Err (LSAP), rapporteuse.-
Ah sou! Har President, ech proposéieren
lech da Folgendes. Dat dote war dat, wat
am Gesetz steet. Déi Punkten, déi zu den
Diskussioune gefouert hunn, déi kommen
ech lech dann herno zielen en nom person-
nel. Dat gétt mer och eng gewéssen lele-
boufréiheet zu deene Punkten. Ech géif
dann haut ophalen.

M. le Président.- Madame Err, ech
sinn d'accord, fir déi Flexibilitéit, déi d’Con-
férence des Présidents lech zougestanen
huet, esou wéit auszedehnen, dass Der Ar
Ausféierunge kénnt faerdeg maachen,
wann d’Chamber domat d’accord ass.

(Assentiment)

Ech gesinn, dat ass de Fall. Duerfir, Ma-
dame Err, wann ech gelift, fuert virun.

Mme Lydie Err (LSAP), rapporteuse.-
Da bleiwen ech bei enger Kéier.

Une voix.- Trés bien!

Mme Lydie Err (LSAP), rapporteuse.-
Da kommen ech zu deene puer Punkten -
ech probéieren dat dann och elo zesum-
menzeraffen -, déi diskutéiert a contestéiert
gi sinn. Ech wéll da ganz kuerz soen, wéi
déi Diskussioune gelaf sinn.

Eischtens, Ressources propres. Ech hu
schonn ugekénnegt, dass dat bis elo fir eu-
rop&esch Matbierger keng Konditioun war
an dass dat e sozialen Tourismus mat sech
bruecht huet, deen eigentlech kee Land
sech leeschte kann. Duerfir ass et wichteg
ze weéssen, wat Ressources propres sinn. Et
gétt e Reglement an déi Ressources
propres changéiere jee nodeem vu wiem
senge Ressources personnelles mer
schwétzen.

Am Reglement grand-ducal gétt gesot,
dass ee bis drai Méint muss kénnen nowei-
sen, dass een d’Moyens de séjour et de re-
tour huet a Form vu Borgeld, Schecken oder
vun enger Prise en charge, op déi ech vir-
dru schonn agaange sinn. lwwert drai Méint
muss een 80% vum Salaire minimum hunn
als Ressource propre, a fir de Regroupe-
ment familial ass et de Salaire minimum. Fir
de Résidant de longue durée ass et den
,salaire social minimum suffisant a ses
propres besoins et a ceux de la famille®,
well et jo soll e Regroupement ginn.

Esou dass déi Froen do mat Prezisioun
gekléert gi sinn. A well se iwwer Reglement
grand-ducal geklaert gi sinn, kénne se na-
tierlech dann och, wann et néideg wier, rela-
tiv schnell an einfach ugepasst ginn.

Dann hate mer e gréissere Problem mat der
Aarbecht vun de Studenten. E Student zu
Létzebuerg brauch anscheinend - jiddefalls
um Pabeier; et muss nach ee mer erweisen,
wéi dat an der Praxis soll méiglech sinn -
700 Euro de Mount, dovunner 350 Euro fir
de Loyer an 350 Euro fir de ganze Rescht;
dat heescht, fir ze liewen, Bicher, etc.

Eischtens ass et zu Létzebuerg, wann een
net op der Uni ass, praktesch onméiglech
oder schwéier jiddefalls, e Logement ze
fanne fir 350 Euro de Mount. Da gétt gesot,
350 Euro fir de Mount an da kann e Student,
wann e méritant ass, nach 3.500 Euro d'Joer
als Bourse kréien. 3.500 dividéiert duerch
zwielef - well bei Studenten, déi wierklech
aus Dréttstate kommen, kann een net
duerch zéng dividéieren, well déi ginn och
de Summer net onbedéngt heem, well se
d’Moyenen net hunn -, dat sinn 290 Euro.
Dat si 640 Euro, wa se d’'Bourse kréien. An
d’Bourse kritt een némmen, wann een en
Eleve méritant ass.

Duerfir fannen ech wierklech, dass dat hei-
ten net ganz realistesch ass. Ech fannen et
net realistesch, fir énnert deene Konditiou-
nen de Studenten e Maximum - an nach iw-
werhaapt net dat éischt Joer - vun zéng
Stonnen d’'Woch ze erlaben; ausser de Va-
kanzen, wou se kénne 40 Stonne schaffen,
weéi mer géschter ugekénnegt kritt hunn,
mat engem Contrat a durée déterminée; wat
och net dat Gielt vum Ee ass. Ee Contrat a
durée déterminée, deen theoretesch och
énnert deeneselwechte Parteien normaler-
weis némmen eemol ka renouvelléiert ginn,
deen also d’'Studenten, déi am Joer wélle
schaffen, an d’Patronen, dozou féiert, all
zweet Joer wéinstens de Patron respektiv
den Aarbechter ze wiesselen. All dat gétt
mir dat Gefill, dass net gewénscht ass, hei
Leit op der Uni ze hunn, déi sech et net ab-
solut kénne leeschten, zu Létzebuerg ze lie-
wen.

Ech fannen dat bedauerlech, well eng inter-
national Uni ass och op eng kulturell Diffe-
renz vun hire Studenten ugewisen. An ech
si perséinlech ganz sensibel op déi heite
Fro, well ech och net studéiert hatt, wann
ech net d’'Méiglechkeet gehat hatt, wahrend
mengem Studium ze schaffen. Ech men-
gen, och mat zéng Stonnen d’'Woch wier et
bei mir deemools schonn net duergaangen.
Haut ass dat net aneschters.

Wa mer dann nach kucken, dass déisel-
wecht Studenten aus den Dréttstaten och
nach sollen eng Kautioun déposéieren, da
mengen ech misst ee sech wéinstens iw-
werleeén, en attendant, dass d’Studenten
en général kéinten eng Bourse kréien an en
général kéinten e Prét a taux préférentiel
kréien, wéinstens fir déi Studenten aus den
Dréttstaten, besonnesch dann, wa se aus
deene Lanner kommen, déi eis Zillanner
sinn. Et kéint ee virgesinn, deene Studenten
e Cadeau ze maachen oder hinnen déi Sue
vun hirer Kautioun fir hir Liewenskaschten-
deckung zur Verflgung ze stellen.

Ech denken och, dass et richteg ass, fir ze
soen, Studente kommen, fir ze studéieren,
an dat solle se och maachen. M4 fir dass se
dat kénne maachen, musse se sech dat och
ké&nne leeschten. Duerfir ass dat e béssen
en zweeschneidegt Schwaert. Besonnesch
wann ee weess, dass Studenten op der Uni
jo awer Erwuessener sinn a jo ofchecke
kénne missten, wat si sech selwer kénnen
zoumudden, wéi laang se kénne schaffe
goen, fir hir Examen awer nach ze packen.

Och wann et anerersaits kloer ass, dass dat
heite keen zweete Wee soll ginn, fir Leit era-
kommen ze loossen, déi mat enger Studen-
tekaart ouni Autorisatioun an ouni Préfé-
rence communautaire zu Létzebuerg schaf-
fen an eventuell dann herno kénnen nowei-
sen, dass se e Recht hunn, zu Létzebuerg
ze bleiwen an eng Aarbechtsgenehmegung
ze kréien.

Ech mengen, dass et Méttelweeér misst
ginn. Den Aarbechtsminister huet jo ver-
sprach, dass hien am Kader vun dar Direk-
tiv, déi nach komme soll, e Calcul gemaach
huet, wou dat heite géif preziséiert ginn, an
huet och versprach, dass hien no zwee Joer
géif eng Evaluatioun maachen, fir ze ku-
cken, ob déi Stonnenzuel do soll gehuewe
ginn, esou dass een da mat désem Kom-
proméss muss liewe kénne wahrend dar
Zait.

Weéi allerdéngs déi Studenten an deem
éischte Joer, deenen zwee Semesteren iw-
wert d’Ronne kommen, déi keng Bourse
kréien an déi keng Suen hunn, dat ass mer
e Ratsel. Déi hu mer op jidde Fall da fir Lét-
zebuerg scho verluer, an och dat, mengen
ech, ass eigentlech ze bedaueren.

En zweete Punkt, deen diskutéiert ginn ass,
war de Regroupement familial. Do muss ee
soen, dass et favorabel ass, dass dee Re-
groupement familial och zielt fir d’Bénéfi-
ciaires d’'une protection internationale. Dat
ass sécherlech ganz positiv.

Wat schwiereg nozevollzéien ass, dat ass,
dass mer e puer Definitiounen hu vun deem,
wat e Membre de famille ass. E Membre de
famille an d’Latitudé fir e Regroupement fa-
milial si verschidden, jee nodeem ob et
sech ém en EU-Bierger oder ém en Drétt-
staatler handelt.

Den HCR an och d’'Commission consultative
des droits de 'Homme erkléren alle béid, an
och aner Organisatiounen, déi sech dozou
ausgedréckt hunn an hiren Avisen, soen,
d’Base vun désem Artikel ass natierlech
den Artikel 8 vun der Europaescher Mén-
scherechtskonventioun, deen den Droit au
respect de la vie privée et familiale et de
son domicile et de sa correspondance fest-
stellt.

Deen Droit, deen e Ménscherecht ass, ass
menger Meenung no en Droit, deen een net
kann aneschters applizéieren, jee nodeem
weéi de Statut vun engem Bierger zu Létze-
buerg ass.

Or, eist Gesetz mécht dat, an ech wéll lech
erklare wéisou. Eist Gesetz definéiert am Ar-
tikel 12, wie Familliemember vun engem EU-
Bierger ass. Dat ass de Conjoint, de Parte-
naire, deen d’Konditioune vun eisem Gesetz
iwwert de Partenariat erféllt, an dann eng
zweet Rubrik Personne a charge oder qui a
fait partie du ménage ou dont le citoyen eu-
ropéen doit s’occuper pour des raisons de
santé.

An deene Féll kann de Minister also och,
wann eng Koppel, déi net offiziell gebonnen
ass, zesummegelieft huet an eventuell Kan-
ner huet, eng Exceptioun maachen, wann
hie Beweiser kritt, dass déi Leit zesumme-
gelieft hunn, dass se Kanner hunn, etc.

Dat ass eppes, woumadder ee ka liewen,
wa mer dovunner ausginn, dass een deen
Text hei favorabel interpretéiert.



Dat gétt awer vill méi schwiereg, wa mer da
bei de Ressortissanten aus den Dréttstate
sinn. Dozou seet den Artikel 70 interessan-
terweis: den éischte Conjoint majeur. Dat
ass fir ze évitéieren, dass Dréttstaatler sech
mat Leit bestueden, déi net groussjéhreg
sinn, sous prétexte fir se eranzebréngen.
Dat ass alles verstandlech.

Da geet et och ém némmen ee Conjoint vun
engem, deen hei ass. Wann e polygam wier,
dat ass jo eng Fro, déi eise Kolleeg
Henckes émmer staark beschéftegt huet,
kéint en awer émmer némmen ee Conjoint
matbréngen, ma d’Kanner alleguerten, dat
kénnen der méi sinn, ma mer sinn awer
nach émmer prinzipiegetrei. Eventuell kén-
nen d’Ascendanten och vun engem Re-
groupement familial bénéficiéieren.

Et kann een eventuell e Regroupement fa-
milial refuséieren, wann een nettement
d’'Gefill huet, dass et e Mariage war, dee just
concluréiert ginn ass, fir eben e Famillje-
member an Europa eranzebréngen.

Hei ass keng Exceptioun vum Minister vir-
gesi fir déi Leit, déi zesummegelieft hunn an
déi keng offiziell enregistréiert Relatioun ha-
ten. Et gétt just eng Méiglechkeet iwwert
den Artikel 78, dat ass d’Autorisation pour
raison d’ordre privé. Déi huet awer den No-
deel, dass se zwar op déi Leit geménzt ass,
déi mat deem Dréttstaatler, dee regulér zu
Létzebuerg wunnt, zesumme waren, ma si
mussen dee Moment awer theoretesch jid-
defalls Ressources suffisantes noweisen.
An dat ass fir Leit, déi aus Dréttstate kom-
men, sécherlech heiansdo eng Quadrature
du cercle.

Dat, wat gutt dorun ass, dat ass, dass den
Artikel 78.2 preziséiert, dass déi Res-
sources suffisantes net onbedéngt Res-
sources personnelles musse sinn, sou dass
een doduerjer kénnt unhuelen, dass en
Dréttstaatler, deen hei residéiert an de Sa-
laire minimum huet, genuch Ressourcen
huet, fir de Conjoint aus deem anere Land
kénnen op eege Kaschte mat op Lé&tze-
buerg ze bréngen.

Wann dat esou ass, da kann een och hei-
madder liewen, méa eigentlech ass et nach
émmer keng Ursaach, fir e Ménscherecht
aneschters unzewenden an aneschters ze
interpretéieren, jee nodeem ob et sech ém
europadesch Matbierger oder ém Dréttstaat-
ler handelt.

Dat soen ech net eleng. Dat soen an anere
Wierder och den HCR, Rosa Létzebuerg,
d’Commission consultative des droits de
I'Homme, d’Chambre du Travail, d’ASTI, de
Conseil national des étrangers, etc.

Ech géif lech duerfir ze iwwerleeé& ginn, ob-
schonn dat elo an désem Stadium net méig-
lech war, fir déi Saachen unzepassen, well
ech fannen, dass et wierklech schued wier,
mat deene Progresen, déi mer duerch dést
Gesetz maachen, eng Jurisprudenz um eu-
ropaesche Plang ze riskéieren, wou mer
duerch déi Schwécht do, duerch déi mer
d’Direktiv iwwert de Regroupement familial
net ganz korrekt émsetzen, géifen eng
schlecht Zensur kréien, wahrend d’Gesetz
en général vun enger ganz positiver Teneur
ass.

Personnellement, wéi de Statsrot iwwregens
och, bedaueren ech dat. D’'Majoritéit war
enger anerer Meenung an der Kommis-
sioun, esou dass déi Fro do provisoresch
geklaert ass.

Ech kommen domadder dann zum Schluss,
Har President. Ganz, ganz kuerz: lwwert
d’Amendementer ass net ganz vill ze soen.
De Statsrot hat a sengem éischten Avis eng
Reserv zum Artikel 41 iwwert de Secret mé-
dical. Mir hunn dat ugeholl.

De Statsrot hat och eng formell Oppositioun
zum Artikel 149, d’Amende forfaitaire vu Pa-
tronen, déi Leit beschaftegen, déi illegal am
Land wieren. Och do huet d’Kommissioun
de Considératioune vum Statsrot Rechnung
gedroen.

Mir hu selwer dunn Amendementer propo-
séiert, an de Statsrot war praktesch mat alle
Saachen d’accord, ausser zwee Detailer, op
déi ech net wéll agoen, well et technesch a
relativ 1&steg ze erkléaren ass.

Ech wéll mech duerfir dorop limitéieren, zur
Konklusioun dréi Saachen ze soen. Dat Ge-
setz hei huet enorm Avantagen, éischtens,
well et eng Approche globale mécht, well et
net némmen zur Immigratioun schwatzt, ma
och zur Integratioun, och wann dee Volet an
engem anere Gesetz entre-temps steet an
an engem Spezialgesetz soll komplettéiert
ginn; well et zweetens Transparenz a Re-
coursen erabréngt an en Doméan, wou bis
elo alles relativ flou war, op Basis vu Regle-
menter a Praxissen, déi een net émmer
konnt genee novollzéien; well et dréttens e
Gesetz ass, wat eng Simplificatioun vun de
Paperassé bréngt a méi eng grouss Mobili-
téit vun den Aarbechter duerch de Fait,
dass et némme méi een Titre hei gétt.

Et huet virun allem och fir d’Studenten en
enormen Avantage, doduerch, dass se net
méi, wa se wélle schaffe goen, enger Préfé-
rence communautaire énnerworf sinn, well
se keng Autorisation de travail brauchen,
och dann, wann déi Zait, déi se daerfe
schaffen, net déi ass, déi mer eis ge-
wénscht hatten.

D’Ressources propres, mengen ech, muss
een - och wann dat engem net émmer
passt - och als Avantage gesinn, well den
Tourisme social ass eppes, wat kee Land
sech op d’Langt ka leeschten.

Duerfir denken ech, dass dat Gesetz hei e
ganz positive Schrétt ass, an ech wéll duer-
fir jiddferengem recommandéieren, dat Ge-
setz och ze stémmen.

Ech wéll net vergiessen, jiddferengem Merci
ze soen: de Kolleegen aus der Kommis-
sioun, déi stonnelaang bereet waren, deen
Text do ze analyséieren; de Kolleegen aus
der Chamber, ma och den Experte vum Mi-
nistere, déi stonnelaang op Froe geantwert
hunn, déi fir si wahrscheinlech scho laang
evident waren, ouni sech ze beschwéieren
iwwert de President, deen an deene laan-
gen Diskussiounen an der Kommissioun
licht d’Gedold verluer huet; der Madame
Barra, déi endlos Tableaue gemaach huet
mat Avisen an déi eis domadder am Fong
Weekendsaarbechten terribel verkierzt
huet; a virun allem och menger Mataarbech-
terin, dem Melanie Troian, déi mer ganz vill
gehollef huet bei deem heite Rapport.

No deene Mercien, déi ech lass gi sinn, Har
President, bleift mir just nach drai Saachen
hei ze déposéieren: zwou Motiounen an eng
Resolutioun.

Ech fanke mat dar éischter Motioun un; dat
ass deéi, déi ech schonn ugeschwat hunn,
an zwar déi iwwert d’Codificatioun vun allen
Texter, déi mat de Migranten zesum-
menhanken. An deen zweeten Text, eng Re-
solutioun an eng Motioun, wou ech en-
gersdits d’Regierung an anererséits
d’Chamber selwer opfuerderen, alles dat ze
maachen, wat noutwendeg ass, fir déi Dis-
positioune vun désem komplizéierte Gesetz
un d’Leit ze kréien, déi concernéiert sinn, un
d’Patronen, déi musse wéssen, wéi d'Re-
gele muer sinn.

Contrairement zu allen anere Gesetzer, wou
d’Informatioun eigentlech och misst émmer
am Detail geschéien, hu mer hei eng Obli-
gatioun duerch d’Direktiv, duerch déi mer
am Fong vu verschiddene Leit, déi Avisé
gemaach hunn, gefrot gi si fir eng Disposi-
tioun an d’Gesetz ze maachen.

Mir hunn dat net gemaach. Mir sinn awer
der Meenung, dass mer mat déser Motioun
a mat der Resolutioun eisen Obligatiounen,
déi d’Direktiv eis gétt, zurechtkommen a
jiddferee muss dann dat maachen, wat him
dozou zur Aarbecht usteet. Dat bedeit lei-
der, Har President, dass mer, wann dat Ge-
setz do soll de September a Kraaft trieden,
nach eng Décisioun vum Buro zu déser Fro
brauchen, ier mer an d'Vakanz ginn.

Motion 1
La Chambre des Députés,

- saluant la prise en considération de la
problématique de la migration dans sa tota-
lité dans le projet de loi sur I'immigration;

- considérant que cette approche globale
se traduit par le regroupement dans un seul
texte des dispositions concernant aussi
bien I'entrée et le séjour que I'emploi et le
regroupement familial;

- estimant que le projet de loi complete uti-
lement la loi du 5 mai 2006 concernant le
droit d’asile et les formes complémentaires
de protection;

- considérant que la future loi sur I'immigra-
tion ne contribuera a un meilleur vivre-
ensemble entre Luxembourgeois et non
Luxembourgeois que si elle est complétée
par les futures lois portant sur la nationalité
et sur l'intégration;

- S’attendant a ce que la législation luxem-
bourgeoise sur I'immigration soit sous peu
complétée par d’autres directives europé-
ennes;

invite le Gouvernement

- a codifier tous les textes en rapport avec
les migrations, de maniere a augmenter la
lisibilité de la législation luxembourgeoise
en la matiere.

(s.) Lydie Err, Xavier Bettel, Félix Braz, Ben
Fayot, Laurent Mosar.

Motion 2
La Chambre des Députés,

- saluant I'adoption du projet de loi sur I'im-
migration qui, par la transparence qu'il ap-
porte a notre législation en la matiere,
constitue une nette amélioration par rapport
a la situation actuelle;

- constatant qu’il s'agit d’'un texte com-
plexe;

invite le Gouvernement

- a saisir I'occasion de I'entrée en vigueur
de la loi pour informer dament le public
concerné tel que prévu par l'article 34 de la
directive 2004/38 relative au droit des ci-
toyens de I'Union et des membres de leurs
familles de circuler et de séjourner libre-
ment sur le territoire des Etats membres.

(s.) Lydie Err, Xavier Bettel, Félix Braz, Ben
Fayot, Laurent Mosar.

Résolution 1
La Chambre des Députés,

- saluant I'adoption du projet de loi sur I'im-
migration qui, par la transparence qu'il ap-
porte a notre législation en la matiere,
constitue une nette amélioration par rapport
a la situation actuelle;

- constatant qu’il s'agit d’'un texte com-
plexe;

décide

- de saisir 'occasion de l'entrée en vigueur
de la loi pour informer ddment le public
concerné tel que prévu par l'article 34 de la
directive 2004/38 relative au droit des ci-
toyens de I'Union et des membres de leurs

familles de circuler et de séjourner libre-
ment sur le territoire des Etats membres.

(s.) Lydie Err, Xavier Bettel, Félix Braz, Ben
Fayot, Laurent Mosar.

Ech soen lech Merci.
Plusieurs voix.- Trés bien!

M. le Président.- Merci, Madame
Rapportrice. Da fanke mer u mat der Dis-
kussioun iwwert de Projet. Fir d’éischt den
honorabelen Har Mosar.

Discussion générale

M. Laurent Mosar (CSV).- Har Presi-
dent, Dir Dammen an Dir Haren, haut ass
also d’Chamber befaasst mat dem Geset-
zesprojet iwwert d’Immigratioun, deen
d’'Gesetz vum 28. Maerz 1972 iwwert d’En-
trée an den Openthalt vun den Auslanner
soll ersetzen. Méi wéi 36 Joer huet dat bis
haut nach aktuellt Auslannergesetz also um
Bockel.

An der Zwéschenzait huet allerdéngs d'Si-
tuatioun vun der Immigratioun weltwait,
awer ganz besonnesch an Europa an och
domadder zu Létzebuerg fundamental
changéiert. Emmer méi Leit schaffen a lie-
wen net méi an hirem urspringleche Ge-
buertsland.

Déi international Mobilitéit ass dann och
eng wesentlech Facette vun der Mondiali-
satioun. Si stellt sécherlech eng grouss
Chance fir all Gesellschaften duer, énnert
der Konditioun, datt dés Gesellschaften dés
international Mobilitéit op engem wirtschaft-
lechen an och soziale Plang géréiert kréien.

D'Virdeeler vun der Immigratioun fir eist
Land leien op der Hand: e méi performante
Wirtschaftswuesstum, eng besser Nohal-
tegkeet vun eise Gesondheets- a Pen-
siounsregimer, eng manner schnell lwwer-
alterung vun eiser Bevolkerung.

Dee permanente Wirtschaftswuesstum, op
deen eist Land an deene leschte Jorzéng-
ten zréckkucke kann, an déi domadder ver-
bonnen Avancen am Sozialberdich sinn
zréckzeféieren, op dar enger Séit, op déi
wirtschaftlech Ouverture vun eisem Land,
mé& op dar anerer Sait op d’lmmigratioun,
ouni déi mer sécherlech haut net esou ex-
zellent géifen dostoen.

D’Immigratioun ass eng Gesellschaftsfro,
well se eng ganz Rei vu Beréicher beréiert
wéi d'Wirtschaft, den Aarbechtsmaart,
d’Educatioun an d’Recherche; fir némmen
déi wichtegst hei opzezielen.

Fir datt dés Immigratioun réusséiert, ass et
eminent wichteg, datt se sech an e Gesamt-
kontext vu sozialer Kohesioun aschreift.

Wann ech vu sozialer Kohesioun schwat-
zen, da fir ze énnerstréichen, datt d'Gesetz
iwwert d’Immigratioun en éischt wichtegt
Element vun engem gesamte Puzzle ass, an
op dér anerer Sait d’Gesetz vun der Natio-
nalitéit an dat iwwert d’Integratioun och do-
zougehéieren.

Ech mengen duerfir, datt et wichteg ass,
datt een dés drai Gesetzer an e Gesamt-
kontext setzt, deen eist Land fit mécht fir
d’21. Jorhonnert.

Europa brauch Immigratioun a Létzebuerg
brauch besonnesch dés Immigratioun, a
sief et némme fir eis demographesch Defizi-
ter opzefanken. Dee Projet, dee mer de Mét-
teg hei diskutéieren, ass duerfir fir eist Land
vun allergréisster Bedeitung.

Har President, erlaabt mer am Ufank vu
mengen Ausféierungen e grousse Merci ze
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riichten un eis Rapporteuse, d’Madame Ly-
die Err, déi hei mat deem vun hir gewinnte-
nen Engagement a Sachkenntnis eis net
némmen en exzellente schréftlechen, ma
awer och méndleche Rapport ofgeliwwert
huet, deen a sech eng komplett Beschrei-
wung vun dar volumindser Problematik vun
der Immigratioun mécht.

Erlaabt mer awer och, Har President, eng
ganz kleng Kritik un der Madame Err. Ech
hu gesot, ech hu ganz staark hire ménd-
lechen an hire schréftleche Rapport appré-
ciéiert. Ech muss allerdéngs soen, datt se e
bésselche staark iwwerzunn huet an hirer
Z&it. Et ass net dat, wat mech stéiert. Wat
mech hei e bésselche gestéiert huet, dat
ass, datt se do eng perséinlech Apprécia-
tioun an haaptsachlech perséinlech Kritiken
iwwer verschidden Dispositioune vun deem
Projet de loi gemaach huet. An ech men-
gen, dat ass nu manifestement net an der
Roll vun engem Rapporteur. De Rapporteur
soll sech dorobber limitéieren, eng allge-
meng Beschreiwung vun der parlamenta-
rescher Aarbecht an der Kommissioun ze
maachen.

(M. Jos Scheuer prend la Présidence)

Méai Merci geet awer och, Har President, un
déi aner Kolleeginnen a Kolleegen aus der
zoust&dnneger Kommissioun, a ganz beson-
nesch un hire President, de Kolleeg Ben
Fayot, dee mat vun him gewinntener Akribie
a grousser Gedold déi net Emmer einfach
Diskussioune presidéiert huet an et Emmer
erém féerdeg bruecht huet, d’Kolleeginnen
an d’Kolleegen op dat Wesentlecht zréck-
zeféieren, wat, wéi gesot, net émmer ein-
fach war.

E leschte Merci geet dann awer och vu
menger Séit aus un d’Sekretérin vun der
Kommissioun, d’Madame Barra, déi eng
Herkulesaarbecht hei geleescht huet, esou
wéi  d’'Regierungsvertrieder, d’Madame
Ecker an den Har Wagner, déi mat vill Sach-
kenntnis awer och Gedold émmer erém op
d’Froe vun der Kommissioun geéantwert
hunn.

Ech wéll awer an deene Mercien net den
zoustannege Minister, den Har Schmit ver-
giessen, deen och émmer erém a la dispo-
sition vun de Kolleegen aus der Kommis-
sioun war an och émmer ganz positiv op
Propositioune geantwert huet, déi em ge-
maach gi sinn.

Har President, am Ufank vu mengen Aus-
féierunge wéilt ech awer nach eng Kéier an
Erénnerung ruffen, datt d’'Diskussioun iw-
wert d’Immigratioun u sech lancéiert ginn
ass vun engem Rapport vu mengem exzel-
lente Fraktiounskolleeg, dem Marcel Glese-
ner, deen a sengem Rapport eng Rei vu
Propositiounen deemools scho gemaach
huet, déi sech och an désem Projet de loi
erémfannen.

De Projet, dee mer haut hei diskutéieren,
soll also eisem Land eng modern a kohéarent
Immigratiounslégislatioun ginn. Et geet hei,
weéi schonn d’Madame Rapporteuse dat én-
nerstrach huet, virun allem drém, eng Rei
vun europdeschen Direktiven émzesetzen
an op dar anerer S&it awer och eng besser
Antwert op déi verschidden Immigratiouns-
typen ze ginn, wéi dat am Moment am ak-
tuelle Gesetz de Fall ass.

Virun allem soll dést Gesetz d'frai Circula-
tioun vun de Bierger vun der Européaescher
Unioun erliichteren, op déar anerer Sait awer
och eng Ouverture op d’Leit aus Dréttlanner
maachen.

Derniewent soll et dann elo och an Zukunft
méi einfach gi fir auslannesch Entreprisen,
sech hei nidderzeloosse respektiv Leit, déi
einfach némme wélle vu fir si méi steierlech
génschtegem Emfeld hei zu Létzebuerg
profitéieren. D’Prozedure gi vereinfacht an
et gétt an Zukunft och némme méi eng Au-
torisatioun, well de Permis de travail an
d’Autorisation de séjour fir Salariéen aus
Dréttlanner fusionéieren.

D'Vereinfachung vun dése Prozeduren ass
dann och eent vun den Haaptobjektiver vun
désem Gesetz, wat ech besonnesch hei
weéll énnerstradichen, well déi Prozeduren,
wéi se am Moment fonctionnéieren, net
némme vill ze vill laang daueren, ma haapt-
sachlech auBerst schwéierfalleg sinn. Aller-
déngs waerten dés Prozeduren an Zukunft
némme verkierzt ginn, wann och den zou-
sténnegen Integratiounsministére sech déi

www.chd.lu



SEANCE

Mercredi,
9 juillet 2008

noutwendeg Personalmoyené gétt, fir op déi
sécherlech grouss Zuel vun Ufroen ze rea-
géieren.

Ech hunn am Moment d'Gefill - an dat ass
sécherlech guer keng Kritik un deene Leit,
déi am Moment an deem Ministere schaf-
fen, well déi leeschten eng exzellent Aar-
becht -, datt dése Ministére énnerbesat ass.
Eis Suerg ass, datt dése Ministere esou or-
ganiséiert gétt, datt déi Dossieren an enger
rédsonnabeler Zait kénnen instruéiert ginn.
Ech war och frou, wann den zoustannege
Minister a senger Interventioun eis herno
géif e bésselchen duerleeén, wéi eventuell
d’Organisatioun och vum Ministere waert
nach organiséiert ginn.

En anere Punkt, dee mir Suerge mécht, ass,
datt dat Gesetz, wat mer haut sttmmen, net
onbedéngt ganz verstandlech ass, an dat
souguer fir d’'Spezialisten, wéi mer dat ém-
mer erém wahrend eise Sitzungen an der
zoustanneger Kommissioun konnte feststel-
len.

Wann allerdéngs, Har President, schonn
d'Spezialiste Problemer mat der Interpreta-
tioun vun deem engen oder aneren Artikel
hunn, esou muss ee sech dach d’'Fro stel-
len, wéi déi Normalstierflech sech sollen an
désem Text erémfannen, ouni d’Ennerstét-
zung vu Spezialisten. Mir géifen duerfir vir-
schloen, datt den zoustédnnege Ministére
esou schnell wéi méiglech eng Broschir a
verschiddene Sprooche géif erausginn, déi
op meéiglechst einfach Manéier déi ver-
schidde Prozedure géif erklaren an deenen
interesséierte Leit och de Wee géif weisen,
wéi se musse virgoen, wa se an Zukunft eng
Demande fir eng Openthaltsgenehmegung
wélle maachen.

Ech denken hei net némmen un déi direkt
concernéiert Matbierger, ma och un déi
ganz vill Patronen, déi mat Ongedold op
dést Gesetz waarden an déi am Ufank sé-
cherlech wéaerten hir Problemer hunn, sech
an deem relativ oniwwersiichtlechen Text
erémzefannen. Mir waerten och aus deem
Grond souwuel d’Motioun wéi d’Resolutioun
vun der Madame Lydie Err matdroen, well
mer et effektiv wichteg fannen, datt eng
gréisstméiglech Informatioun souwuel um
Niveau vum Ministére wéi vun der Chamber
hei wéert gemaach ginn.

Har President, no dése méi allgemenge Be-
mierkungen erlaabt mer dann elo méi punk-
tuell op verschidden Aspekter vum Projet
anzegoen. Ech waert dat relativ an enger
kuerzgefaasster Form kénne maachen, well
d’Madame Err an engem ganz extensive
schréftlechen an och méndleche Rapport
op déi wesentlech Aspekter vun deem Pro-
jet agaangen ass. Ech waert och duerfir net
weider op d’Openthaltsgenehmegung vun
de Bierger aus der Europ&escher Unioun
agoen.

Har President, ech wéll dann elo fir d’éischt
op d’Autorisation de séjour fir déi Leit
agoen, déi an eist Land wélle schaffe kom-
men. Dést Kapitel ass vldicht souguer
d’Haerzstéck vun désem Projet, well et ei-
sem Land erlaabt, a verschiddene Sec-
teuren, wou et quasiment onméiglech ginn
ass, nach Leit aus der Groussregioun oder
aus der Europaescher Unioun ze rekrutéie-
ren, dann och elo kénnen an Zukunft aus-
serhalb vun déser Unioun sichen ze goen.

Mir begréissen duerfir och, datt hei d’Proze-
dur wesentlech vereinfacht gétt, an datt an
Zukunft de Salarié aus engem Dréttland just
nach brauch eng Openthaltsgenehmegung
a kee Permis de travail méi unzefroen. Ech
wéll awer nach eng Kéier énnerstraichen,
datt dat net heescht, datt an Zukunft Aar-
bechtskraften aus Dréttlanner de Létze-
buerger oder den Auslanner, déi hei zu Lét-
zebuerg wunnen, d’'Aarbechtsplaz géifen
ewechhuelen. M& nach bleift hei d’commu-
nautdr Preferenz integral bestoen. Dat
heescht, datt fir all Aarbechtsplaz, déi op
ass, de Létzebuerger oder den EU-Auslan-
ner Preferenz kritt virum Net-EU-Auslanner.

Ech mengen, datt et wichteg ass, datt een
de Bierger dat émmer erém erklert, fir net
déi falsch Impressioun opkommen ze loos-
sen, elo géife mer ausserhalb vun den eu-
ropédesche Grenzen och nach Aarbechts-
krafte siche goen, déi eisen Aarbechtslose
geéife Plazen ewechhuelen. Derbai kénnt,
datt all Demande vun engem Bierger aus-
serhalb vun der Européescher Unioun muss
fir d’éischt vun enger konsultativer Kommis-
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sioun gepréift ginn, déi dann och heiriwwer
en Avis un den zoustannege Minister mécht.

Ech wéll nach drop opmierksam maachen,
datt den Artikel 42 a sengem Paragraph 3
virgeséit, datt et méiglech ass hei a ver-
schiddene Beruffssparten, déi Problemer
hunn um Niveau vum Rekrutement, eng ra-
pid Prozedur ze maachen, laut dar et nout-
wendeg ass, en Avis vun dar Commission
consultative anzehuelen.

Eng vun den Neierungen ass och, datt de
Salarié an Zukunft kann de Patron chan-
géieren. Allerdéngs muss hien an dar Pro-
fessioun bleiwen, fir déi hien eng Opent-
haltsgenehmegung kritt huet.

Schlussendlech ass an désem Kontext och
nach eng Kéier ervirzestréaichen, datt den
Artikel 45 eng méi schnell administrativ Pro-
zedur virgesait fir d'Travailleurs hautement
qualifiés. Domat anticipéiert hien och
schonn déi europdesch Direktiv iwwert
d’Aféierung vun enger sougenannter ,bloer
europdescher Kaart".

Eng Kritik, déi een hei kann ausseren an déi
sech och schonn am Avis vun der Chambre
de Commerce erémfénnt, ass, datt bei de
sougenannten ,Personnes hautement quali-
fiees" de Poste de responsabilité, dee se
solle bekleeden, net genau definéiert ass.
Allerdéngs muss een och unerkennen, dass
een do der zoustanneger Kommissioun res-
pektiv dem Minister muss e gewésse Spill-
raum loossen, fir kénnen eng Décisioun ze
huelen.

Har President, erlaabt mer dann och an dé-
sem Kontext op d’Kategorie vun de Sportler
anzegoen, déi an Zukunft also wéerten eng
spezifesch Kategorie duerstellen, déi jo och
énner ganz speziell Konditioune wéerte fa-
len.

Fir d’éischt wéll ech am Numm vu menger
Fraktioun begréissen, datt mer an désem
Gesetz déi Situatioun vun de Sportler, déi
bis elo méi wéi flou war, endlech op eng kor-
rekt a prezis Manéier regelen. An Zukunft
wéerten also d’'Traineren an d’Sportler dee-
neselwechte Bedéngungen énnerworf ginn,
wéi all Salarié aus iergendwéi engem anere
Secteur.

Och wa mer mat déser Regelung ee fir alle-
mol d’Situatioun vun de Sportler regelen,
esou erlaabt mer dach op zwee Problemer
opmierksam ze maachen, déi sech riskéie-
ren an Zukunft ze stellen.

Eischtens brauchen dés Sportler jo net wéi
aner Salariéé fir d’éischt hir Demande mus-
sen aviséiert kréie vun der Commission
consultative, mé& hiren Dossier gétt ouni
esou en Avis direkt vum Minister tranchéiert.
Hei stellt sech d’Fro, ob de Glaichheetsprin-
zip vun all Salarié net a Fro gestallt gétt, well
mer jo fir de Rescht d’Sportler ganz genau
behandele wéi all aner Salariéen. Hei muss
een hannerfroen, wéi e Geriicht eventuell
geif tranchéieren, wann iergendeen anere
Salarié wéinst déser Dispositioun kloe
kénnt. Ze hoffen ass, datt d'Geriicht dann
net d'Berechtegung vun der Commission
consultative fir Salariéen a Fro stellt, wat
dann zu enger méi wéi verwurrelter Situa-
tioun geéif féieren.

Eng zweet Observatioun ass, wa mer
d’Sportler glaichsetze mat all deenen anere
Salariéen, dann heescht dat am Prakte-
schen, datt an Zukunft d’Sportsverainer déi
onbesate Plaze vun Traineren a Spiller am
Prinzip beim Aarbechtsamt mussen umel-
len. Ech war frou, wann den zoustannege
Minister eis vldicht duerno géif erklaren, wéi
dat an der Praxis elo soll fonctionnéieren,
och wa mer alleguerte wéssen, datt et sech
sécherlech hei net ém e puer honnert Per-
sounen handelt, m& némmen ém vereenzelt
Sportler, déi iwwert dése Wee eng Opent-
haltsgenehmegung an eisem Land kréien.

Har President, Dir Dammen an Dir Haren,
ech ginn dann zu mengem nachste Punkt,
deen och fir Diskussiounen - an d’Madame
Rapporteuse huet et scho gesot - gesuergt
huet, namlech dee vun der Familljenzesum-
meféierung. Dése Punkt ass wéi verschid-
den aner Punkten ee vun deenen, wou
d’Regierung décidéiert huet, méi wait wéi
den Text vun der Direktiv ze goen, andeem
se an dar Famillienzesummeféierung Leit
mat aschléisst, déi e Partenariat mat engem
EU-Bierger agaange sinn, allerdéngs énnert
deene Bedéngungen an Oplagen, wéi se
eist Partenariatsgesetz virgeséit.

Op désem Punkt ass dann och d’Direktiv an
deenen aneren europaesche Memberlanner
énnerschiddlech émgesat ginn. Esou ass
zum Beispill a Frankraich de Partenariat
ganz erausgeholl ginn, wéhrend en zum
Beispill an der Belsch énnert d’Familljen-
zesummeféierung falt.

Meng Fraktioun an ech selwer &nnerstétzen
d’Bestriewe vun der Regierung, um Niveau
vun der Familljenzesummeféierung déi Bier-
ger, déi sech an engem Partenariat befan-

nen, mat deene gléichzesetzen, déi bestuet
sinn. Allerdéngs - an dat géllt souwuel fir
d’'Bestietnis wéi fir de Partenariat - ass et
wichteg, datt hei vum zoustannege Minister
Riedele virgeschuewe ginn, fir Abusen ze
évitéieren. Besonnesch beim Partenariat
besteet ndmlech de Risiko, datt Leit ném-
men esou eng Partenariatsbezéiung aginn,
fir kénnen an de Genoss vun enger Opent-
haltsgenehmegung ze kommen, an déi
esou schnell wéi méiglech dés erém opléi-
sen, wa se dann am Besétz vun dar Geneh-
megung sinn.

Fir eis ass et duerfir och wichteg a mir be-
gréissen, datt de Justizminister e Projet de
loi iwwert de Mariage blanc wéllt déposéie-
ren, a mir wéren och frou, wann an désem
Projet de loi net némmen de Mariage blanc,
ma och de Partenariat blanc géif mat age-
schloss ginn. Hei muss een och wéssen,
datt an deenen nachste Méint waert eng
ganz grouss Responsabilitéit op d’Officiers
vum Etat civil zoukommen, déi dann och
heiansdo mussen tranchéieren, ob et sech
do vlaicht nEmmen €m esou e Partenariat
oder e Mariage blanc handelt.

En anere Punkt, op deen ech wéll agoen,
ass deen, wat d’Zesummeféierung vu Kan-
ner bei een Elterendeel virgesait. Hei ass et
fir mech onerlasslech, datt garantéiert ass,
datt dat Gesetz oder dat Uerteel, wat
d’Garde vun engem oder méi Kanner orga-
niséiert, och hei zu Létzebuerg respektéiert
geétt. Dés Konditioun ass dann och explizit
am Text virgesinn.

Allerdéngs muss ee sech bewosst ginn, datt
et net émmer waert einfach erauszefanne
sinn, wien dann elo déi Garde vun deem
Kand huet. Dést ass elo schonn net evident
um Niveau vun der Européaescher Unioun,
an et wéert sécherlech nach vill méi kompli-
zéiert ginn um Niveau vu Kanner aus
Dréttlanner.

Souwuel bei deem éischte wéi och bei
deem zweete Punkt, deen ech ugeschnid-
den hunn, ass et also wichteg, datt hei déi
zoustanneg Fonctionnairen, déi herno déi
Dossiere waerten traitéieren, och mat deem
néidege Fangerspétzegefill waerte virgoen.

Har President, erlaabt mer dann nach e
Wuert ze soen iwwert d’Openthaltsgeneh-
megungen, a ganz besonnesch iwwert
d’Aarbechtsméiglechkeete fir Studenten.

D’Uni Létzebuerg soll a muss d’multikultu-
rellt Bild vun der |&tzebuergescher Gesell-
schaft erémspigelen. Duerfir ass et wichteg,
datt se an hirer Diversitéit opbleift fir Studen-
ten aus der ganzer Welt, an datt een deene
Studenten d’Méiglechkeet gétt, hir Studien
zumindest zu engem Deel iwwer hir Aar-
becht ze finanzéieren. Mir haten eng langer
Diskussioun an der zoustdnneger Kommis-
sioun mam Aarbechtsminister Francois Bilt-
gen iwwert déi virgeschloen zéng Stonne
pro Woch, déi e Student an Zukunft daerf
schaffen. Hei huet den Aarbechtsminister
net zu Onrecht argumentéiert, datt d’Studié
vun de Studente mussen absolut Prioritéit
behalen, an d’Aarbecht némmen eng ac-
cessoire Aktivitéit soll bleiwen.

Dés Argumentatioun, déi richteg ass, muss
een awer vldicht e bésselchen nuancéieren,
well et einfach Studente gétt, déi op eng
Aarbecht ugewise sinn, an deenen zéng
Stonne manifestement net duer ginn, fir hiert
Liewen hei zu Létzebuerg ze finanzéieren.
Ech muss lech och soen, datt meng per-
séinlech Erfahrung, wéi ech Student war,
éischter déi war, datt déi Studenten, déi nie-
went hire Studien nach geschafft hunn, am
Regelfall nach besser Resultater opzewei-
sen haten, wéi Vollzaitstudenten.

Ech begréissen duerfir och - Madame Err,
ech mengen do waart Dir géschter wahr-
scheinlech net déi ganzen Zait am Plenum -
d’Ouverture vum Minister Biltgen, fir éisch-
tens déi auslannesch Studenten ze autori-
séieren, wahrend de Vakanze voll ze schaf-
fen an d’Zuel op 15 Stonnen eropzesetzen,
soubal déi europaesch Direktiv a Kraaft ge-
trueden ass. An deem Sénn, Har Bettel, hu
mer jo net méi spéit wei géschter, an Dir hutt
dat jo matgemaach, eng Motioun gestémmt,
déi an déi Richtung geet, déi vu mengem
honorabele Kolleeg Lucien Thiel erabruecht
ginn ass, esou datt ech déi Opreegung,
ganz besonnesch vun der Madame Rap-
porteuse, doriwwer net verstinn.

M. le Président.- D'Madame Err wéllt
d’'Wuert hunn. Si wéert eng Fro stellen.

Mme Lydie Err (LSAP), rapporteuse.-
Ech mengen et ass falsch, wat den Har Mo-
sar hei seet. Well dat, wat de Minister gesot
huet, huet hien och bei eis an der Kommis-
sioun scho gesot. An zwar wann dat neit
Gesetz kénnt, da waert et méiglech ginn,
déi Zuel vun de Stonnen, déi d’'Studente
ké&nne schaffen, net op de Mount ze berech-
nen, ma op d'Joer. Wann een et dann op
d’'Joer ausrechent, da géif een op eng

Moyenne vu 15 Stonne kommen, étant en-
tendu datt et 40 Stonnen an de Vakanze
sinn, awer némmen zéng wéhrend der Stu-
dentenzait. No Aren eegenen Aussoe misst
dat also och fir lech eng Solutioun sinn, déi
lech keng Satisfaktioun gétt.

M. Laurent Mosar (CSV).- Dat ass
net richteg, Madame Err. Dir hutt net ganz
genau nogelauschtert. Dir hutt et gesot, an
ech mengen, et ass och dat, wat an der Mo-
tioun steet, datt, wann déi européesch Di-
rektiv.an den nachste Méint transposéiert
gétt, et waert méiglech sinn, an Zukunft
d’Studente bis 15 Stonnen d’'Woch kénne
schaffen.

Har President, Dir Dammen an Dir Haren,
d’Openthaltsgenehmegung fir Entreprisen,
awer och fir eenzel Persounen, ass fir meng
Fraktioun a fir mech selwer e wichtegt Ele-
ment vun désem Gesetzesprojet. Zu déser
Kategorie zielen och d’Chercheuren, well et
absolut noutwendeg ass, eise Standuert
méi attraktiv fir Chercheuren aus Dréttlanner
ze maachen. Ech wéll hei och nach eng
Kéier un d’Objektiver, déi den européesche
Conseil vu Barcelona 2002 fixéiert hat, nam-
lech 3% vum PIB an d’Recherche ze inves-
téieren, erénneren. Fir Létzebuerg bedeit
dat, datt mer vu sechs op zéng Fuerscher
mussen eropgoen, op 1.000 Aarbechtspla-
zen. Do huet eist Land also sécherlech
nach e gréisseren Nohuelbedarf.

Mir begréissen also, datt an Zukunft Persou-
nen iwwert de Wee vun enger Gesellschaft
oder awer och am perséinlechen Numm
sech hei kénnen zu Létzebuerg nidderloos-
sen, fir eng Aktivitéit auszelben, déi eisem
Land och eng Plus-value soll bréngen. Hei
ass et ahnlech wéi beim Travailleur salarié
virgesinn, datt eng Commission consultative
soll en Avis doriwwer ofginn, ob déi Aktivi-
téiten och déi wirtschaftlech, sozial a kultu-
rell Interesse vun eisem Land respektéieren
an ob dés Gesellschaft an Aktivitéiten och
wirtschaftlech iwwerliewensfaeg sinn.

Mir fannen et gutt, datt esou eng Kommis-
sioun en Avis soll ginn. Allerdéngs, an dat
géllt net némme fir dése Volet vum Gesetz,
ass et wichteg, datt d’Prozedur sech net an
d’'Langt zitt an datt déi interesséiert Leit
esou schnell wéi méiglech eng Antwert
kénne vum zoustdnnege Minister erwaar-
den. lwwergrousse Formalismus ass hei sé-
cherlech falsch op der Plaz.

Har President, erlaabt mer dann och nach
eng Bemierkung zu deene Leit, déi keng
Aktivitéiten hei zu Létzebuerg wéllen aus-
Uben, ma déi némmen heihinner komme fir
eventuell vum fiskaleschen Emfeld ze profi-
téieren oder ganz eleng vun hire perséin-
leche Ressourcen an eisem Land wélle lie-
wen oder iwwerliewen. Op désem Punkt
hate mer eng langer Diskussioun, well eiser
Meenung no deen ursprénglechen Text net
prezis genuch war.

Mir begréissen duerfir och, datt den Text elo
preziséiert ginn ass, wat dann och bedeit,
datt et an Zukunft net ausgeschloss ass,
datt Leit, déi wéllen an eist Land kommen,
well se vun hiren eegene Ressourcé kénne
liewen, awer och eng oder méi Aktivitéite
kénnen hunn, déi sech allerdéngs mussen
op d’Gestioun vun hirem Verméige limitéie-
ren. Ech mengen, datt dés Prezisioun wich-
teg ass, well ech mer net virstelle kann, datt
déi Zort vu Leit, déi mer hei wéllen unzéien,
sech wéaerten domadder zefridde ginn, just
némmen hei op Létzebuerg ze kommen, fir
hir Pensioun ze genéissen, ma deenen et
virun allem drém geet, hiert Verméige vun
eisem Land aus ze géréieren a vun engem
fir si fiskalesch positiven Emfeld kénnen ze
profitéieren.

Dés Dispositiounen, déi zesumme mat dee-
nen interesséierte Kreesser vun eiser Fi-
nanz- a Bankeplaz ausgeschafft gi sinn,
wéerten eiser Meenung no zu der Attraktivi-
téit vun eisem Wirtschaftsstanduert bai-
droen.

Har President, Dir Dammen an Dir Haren,
wéi den Zoufall et esou wéllt, huet déser
Deeg den européesche Conseil JAI den eu-
ropdeschen Immigratiouns- an Asylpakt zu
Cannes diskutéiert, wou déi grouss Objekti-
ver vun der franséischer Présidence an dé-
sem Berdich virgestallt gi sinn. Ech wéll
nach eng Kéier drun erénneren, datt den
Traité vu Lissabon jo virgesait, datt all déi
Décisiounen, déi mat Immigratioun ze dinn
hunn, k&nne mat qualifizéierter Majoritéit
geholl ginn. Doduerch, datt désen Traité lei-
der net direkt kann a Kraaft trieden, wéerten
also dés Décisiounen um Niveau vun der
Immigratiounspolitik weider der Unanimitéit
&nnerleien, zumindest fir de Moment, wat
sécherlech net wéert dozou baidroen, datt
hei grouss Progresen ze erwaarde sinn.

Erlaabt mer vidicht vun der Geleeénheet ze
profitéieren, fir kuerz op déi Haaptobjektiver
vun désem Immigratiounspakt anzegoen.
Eischtens geet et elo drém, déi legal Immi-



gratioun ze organiséieren a glaichzaiteg net
méi op d’Prozedur vu massive Regularisa-
tiounen zréckzegraifen. Zweetens sollen
d’Ofschiebungsprozeduren téschent deene
verschiddene Memberstate strukturéiert a
koordinéiert ginn. Dréttens sollen d’Grenze
besser geschutzt ginn. Véiertens soll et zu
engem Europa vum Asyl kommen, a fénnef-
tens soll schlussendlech de solidareschen
Développement favoriséiert ginn.

Mir k&nnen als CSV-Fraktioun all dés Objek-
tiver deelen, déi fir eis och an déi richteg Di-
rektioun ginn. Allerdéngs - an do kénnt dann
och direkt mai Bémol - muss ech da feststel-
len, datt d’Realitéit nach deelweis wait vun
désen ambitiéisen Ziler ewech ass. Wann
een zum Beispill déi verschidde Kritare
kuckt, fir an engem Land an der Europé-
escher Unioun eng Openthaltsgenehme-
gung ze kréien, esou stellt ee fest, datt
d’Konditioune substanziell vu Land zu Land
anneren. Mir sinn also hei nach ganz wait
vun enger gemeinsamer Immigratiounspoli-
tik ewech.

Ech wéll dann hei och op ee Punkt ze
schwatze kommen, dee mech frappéiert
huet, Har Minister, wéi ech mech op meng
Interventioun vun haut virbereet hunn. Nam-
lech de Punkt vum Sproochentest, deen an
enger ganzer Rei vu Lanner gefrot gétt. Mir
hu jo am Moment eng méi intensiv Diskus-
sioun iwwert d’Létzebuerger Sprooch am
Kontext vum Gesetz iwwert d’Nationalitéit.
Mir hunn, an ech mengen zu Recht, awer
dovun ofgesinn, an désem Projet de loi, dee
mer de Métteg hei diskutéieren, esou eng
Sproocheklausel an eisem Immigratiouns-
gesetz virzegesinn, well mer eben hei zu
Létzebuerg e komplett atypeschen Aar-
bechtsmaart um Niveau vun de Sproochen
hunn.

Allerdéngs muss ee wéssen, datt esou e
Sproochentest an émmer méi européesche
Lanner gefrot gétt fir déi Immigranten, déi
wéllen eng Openthaltsgenehmegung
kréien. Esou en Test ass zum Beispill virge-
sinn an England, an Holland, an Daitsch-
land an a Frankraich. An Danemark geet et
souguer esou wait, datt ee muss fléissend
Englesch schwatze kénnen, fir an de Ge-
noss vun enger Aarbechtsgenehmegung ze
kommen. Fir all dés Lanner, Har President,
ass also d'Sprooch e ganz wichtegen Inte-
gratiounskritar, dat och ganz besonnesch
um Niveau vum Aarbechtsmaart.

Har President, ech hunn et virdru gesot, et
géif kee S&nn maachen, datt mer elo géifen
e Sproochentest an eist Immigratiouns-
gesetz festschreiwen. Allerdéngs, an dat
wéll ech och am Numm vu menger Frak-
tioun betounen, ass et fir eis absolut we-
sentlech, datt een deenen zukunftegen Im-
migranten, aus der Europ&escher Unioun
oder ausserhalb vun der Européescher
Unioun, d’Méiglechkeet gétt, eis Mamme-
sprooch ze léieren. Duerfir kann ech och net
oft genuch énnerstréichen, wéi wichteg
d’Aféiere vun engem Congé linguistique
ass. Mir mussen alles énnerhuelen, fir déi
Bierger, déi an eist Land wélle kommen, fir
hei ze schaffen, hei ze liewen, ze encoura-
géieren, eis Sprooch esou schnell wéi méig-
lech ze léieren. Némmen dann, Har Presi-
dent, wéert d’Integratioun vun dése Leit och
fonctionnéieren.

Har President, Dir Dammen an Dir Haren,
ech kommen domadder zum Schluss. De
Projet de loi iwwert d’Immigratioun, kombi-
néiert mam neien Nationalitéitegesetz a
mam Projet iwwert d’Integratioun, prepa-
réiert eist Land op déi grouss wirtschaftlech
a sozial Erausfuerderunge vun der Zukunft.

Dés Erausfuerderunge waerte permanent
evoluéieren, an ech sinn duerfir iwwerzeegt,
datt mer eis Gesetzer méi schnell a méi re-
gelméisseg mussen un d’'Realitéite vum Ter-
rain upassen, esou datt et sécherlech dés
Kéier keng 36 Joer méi waert daueren, ier
eng néchst Regierung oder en nachst Par-
lament dést Gesetz, wat mer de Métteg hei
solle sttmmen, erém muss adaptéieren.

Souwisou sinn ech der Meenung, datt et
wichteg ass, datt een en Immigratiouns-
gesetz regelméisseg op de Leescht hélt, fir
ze kucken, ob et nach émmer den Eraus-
fuerderunge vun eiser Wirtschaft an eiser
Gesellschaft entsprécht.

Ech hunn et a menger Introduktioun gesot,
et gétt net némmen eng Zort vun Immigra-
tioun, et gétt der vill. An dat Gesetz, wat mer
haut hei solle sttmmen, soll Antwerten op
déi verschidden Type vun Immigratioun
ginn.

An deem Sénn ass dést Gesetz och en op-
pent Gesetz, wat keng Mauer ém eist Land
baut, ma d’Immigratioun esou organiséiert,
datt se a geregelte Bunne verleeft, am
Aklang mat de Besoiné vun eisem Aar-
bechtsmaart. An deem Sénn stellt dann och
dése Projet e bal - géif ech soen - perfekten
Equiliber téschent Immigratioun an Integra-
tioun duer, an et ass an deem Sénn och op

der Heéicht vun deenen Uspréch, déi een un
en Awanderungsland wéi Létzebuerg kann
a muss stellen.

An deem Sénn bréngen ech dann och
d’Zoustémmung vun der CSV-Fraktioun a
soen lech Merci fir Ar Opmierksamkeet.

Plusieurs voix - Tres bien!

M. le Président.- Merci, Har Mosar.
Den néachste Riedner ass den Har Bettel.
Har Bettel, Dir hutt d’'Wuert.

M. Xavier Bettel (DP).- Har Presi-
dent, Dir Dammen an Dir Héaren, fir d’éischt
weéll ech och der Madame Err hei wierklech
e ganz éierleche grousse Merci soen an
dem Har Fayot och fir déi grouss Gedold,
déi si als Parlamentarier haten an dése
samtleche Kommissiounssitzungen, déi mer
haten, an op d&r anerer S&it dem Har
Schmit, dem Har Wagner an der Madame
Ecker fir déi Akzeptanz och vu Suggestiou-
nen, vu Kommentaren, déi och vun den Op-
positiounssaite komm sinn, wou mer awer
all Punkt au cours des réunions diskutéiert
hunn a gekuckt hunn, wéi den Text gean-
nert, verbessert, amendéiert an duerno och
adoptéiert kéint ginn.

Duerfir wéll ech direkt och schonn am Vir-
aus soen, dass désen Text och d’Approba-
tioun vun der Fraktioun vun der Demokrate-
scher Partei kritt. Ech gi mech awer elo
nach net sétzen, Har Minister, ech hunn
awer nach e puer Kommentaren ze soen.

Fir d’éischt muss ech awer elo arboréieren
zu deem, wat den Har Mosar elo just gesot
huet, wou hie geschwat huet vun der Létze-
buerger Sprooch, vum Congé linquistique.
Wann ech op dar anerer Sait den Text awer
kucken, soe mer, mir braichten héich perfor-
mant Leit, déi extra aus dem Ausland géife
kommen, a wierklech spezifesche Milieue
wéi d’Informatik, déi fir eng kuerz Zait op
Létzebuerg sollte kommen, fir e puer Joer, e
puer Méint. Da sollen déi elo d’Létzebuer-
ger Sprooch Iéieren?!

Har Mosar, wann et héich Spezialiste sinn,
sinn ech gespaant...

(Interruption)

Dir hutt hei vu Congé linguistique geschwat,
Dir hutt vun der Létzebuerger Sprooch ge-
schwat. Et wonnert mech, dass Der nach
net vum Fandel och an deem Kontext ge-
schwat hutt.

(Interruption)

Ma ech wéll op jidde Fall just soen, dass fir
mech hei d'Immigratioun op jidde Fall net
op deene Plate-bandé soll tréppelen.

Op jidde Fall ass et e ganz wichtegen Text.

Ech soen och dem Har Schmit Merci, dass
hien dése Gesetzesprojet hei déposéiert
huet. Et ass en Text - et ass virdru scho ge-
sot ginn - vun 1972. Et war Z4it ginn, dass
mer den Text updaten an och kucken, wéi
en der Zooss vun haut misst adaptéiert
ginn, och au point de vue Recoursen a ver-
schidden Aménagementer.

Firwat Aménagementer wichteg sinn, dofir
ginn ech lech e puer Beispiller. Zu Létze-
buerg war émmer Folgendes de Fall: Wann
een eng Autorisation de séjour kritt huet -
yuppi -, dann huet ee geduecht, et kéint een
och schaffe goen. Neen, esou war et net!
Hat een eng Autorisation de séjour, hat een
nach émmer keng Autorisation de travail.

Hat Dir eng Autorisation de travail, hat Dir
nach émmer keng Autorisation de séjour.
Dat heescht, Dir krut och heiansdo gesot, fir
eng Autorisation de travail ze kréien,
braucht Dir d’Autorisation de séjour, a fir
d’Autorisation de séjour ze kréien, braucht
Dir d’Autorisation de travail.

Wann een heibannen et net verstanen huet,
gleeft mir, dat ass normal, well d’Leit hunn
et och net verstanen. D’Leit hunn no enger
Autorisatioun gefrot, dann hu si geduecht,
si hatten et gepackt, ma duerfir hate se
nach émmer net déi aner Autorisatioun.
Haut mat deem Text ass et kloer, dass dat
eent dat anert op jidde Fall soll mat sech
bréngen.

Et muss een awer och soen, dass et e bés-
sen iwwerraschend ass, wann een deen
heiten Text kritt - ech mengen, den Har Mi-
nister wéert et och net Emmer einfach gehat
hu mam Koalitiounspartner op deem engen
oder anere Punkt -, well mer en aneren Text
vun der Familljekommissioun iwwert d’Inte-
gratioun hunn, an deem mer dann den ,Ac-
cueil” vun eisen auslannesche Matbierger
hunn.

Ech géif wierklech e viven Appel maachen
un déi nachst Parteien, déi an der Koalitioun
waerte sinn, dass mer e richtege Ministere
de I'lmmigration kréien. Haut hu mer jo am
Ministere des Affaires étrangeres ratta-
chéiert eng Direction a I'immigration, mé& e
richtege Ministere sollt sech dann och ém

déi Saache kémmeren, déi haut am Famill-
jeministere sinn.

Et ass net normal, dass e Conseil national
des étrangers dann am Ministere de I'lmmi-
gration ass, an dann den Accueil, deen elo
organiséiert gétt...

(Interruption)
Gelift?

...bei der Madame Jacobs ass - fir da vun
der Persoun vum Minister ze schwatzen. Et
sollt en Immigratiounsministere ginn, fir
dass dat zesummegesat ka ginn.

Dat ass jo net logesch, wann ech gesot
kréien, duer gees de d’Pabeiere maachen
an da gees de hei awer d’'Suite maachen.

Et wier vill méi logesch, dass ee géif soen,
dass e Ministere de I'lmmigration et de I'In-
tégration - dat passt zesummen - do soll si
mat enger Persoun, e Minister souguer oder
e Statssekretér a temps complet, deen dat
géif maachen an dee sech da wierklech och
just ém déi Fro géif kémmeren.

Dir gesitt, an der Stad Létzebuerg si mer am
Moment iwwer 64% Netlétzebuerger. Dat
heescht, dass dat wierklech net e klengen
Detail ass vun eiser Politik.

(Interruption et hilarité)

Also, si lafen awer net op Esch! Si lafen net
op Esch!

(Interruption)

Mir hunn op jidde Fall och nach wichteg
Punkte virzebréngen, déi, muss ech lech
soen, ech och ganz wichteg fannen, déi hei
an deem Text virgesi si ginn, dat ass, vir-
drun huet d’Madame Rapporteure...

Ech hunn néamlech gefrot, et ass Madame
,Rapporteure”, well all Orateur seet eppes
aneschters, et ass eng Kéier ,Rapportrice”,
eng Keéier ,Rapporteuse”. Also, et ass Ma-
dame ,Rapporteure”. Ech weess, dass dat
zu Létzebuerg net émmer ganz adequat
ass. Ech hunn extra d’'Madame Err gefrot an
d’Madame Err huet mer gesot, ech soll Ma-
dame ,Rapporteure” soen, da maachen ech
dat och.

M. le Président.- D'Madame Flesch
wéllt eng Fro stellen.

Mme Colette Flesch (DP).- Har Pre-
sident, ech wéll just eng Bemierkung maa-
chen: Mir kruten eng Matdeelung vum Pre-
sident vun désem héijen Haus, an Zukunft
sollen d’Nimm, déi Fonctioune beschrei-
wen, am Genre non marqué gehale ginn,
also wér et Rapporteur ouni ,e*.

M. Xavier Bettel (DP).- Da Rappor-
teur ouni ,e".

(Interruption)

Mme Colette Flesch (DP).- Mir hunn
déi Informatioune vum Har President.

M. le Président .- Also, Har Bettel, an
der geschwatener Sprooch mécht dat do
keen Ennerscheed. Ech géif lech bieden,
weiderzefueren.

Deen ,e" do héiert een net.

M. Aly Jaerling (Indépendant).- Wa
se faerdeg sinn, hu mer och nach eng Weih-
nachtsfra.

(Hilarité)

M. le Président.- Den Har Goerens
stellt déi lescht Fro dozou.

M. Charles Goerens (DP).- Et ass
just eng Suggestioun, Har President. Et wier
vlaicht gutt, wann d’Madame Err an den Har
President e Huis clos géife maachen, bis se
eens wieren an déar doter Fro.

M. le Président.- Am Uschloss un
dés Sitzung. Hér Bettel, wann ech gelift!

M. Xavier Bettel (DP).- Ech soen
lech Merci, Har President.

Ech sot, firwat deen Text och wichteg ass,
an d’Madame Err, déi fir d’Kommissioun ge-
schwat huet - sou hunn ech och néischt
falsch gesot -, huet et och deemools gesot,
dat ass, dass de PACS och emol eng Kéier
unerkannt gétt hei zu Létzebuerg.

An ech zitéieren hei den Avis vun e puer As-
sociatiounen, dee mer och am Rapport
hunn: «Parmi les points principaux, les au-
teurs soulignent tout d’abord que la future
loi est une occasion a ne pas manquer afin
d’inclure dans le droit luxembourgeois une
reconnaissance des mariages homosexuels
et des partenariats étrangers. En incluant
clairement dans la définition de membres
de la famille a I'article 12 les conjoints ho-
mosexuels, la loi ne risque plus d’exclure
les conjoints homosexuels, alors qu’elle re-
connait les partenaires comme membre de
la famille.»
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Ech muss lech soen, dass ech och frou
sinn, dass dat drakomm ass, well dat war
eng Onsécherheet fir glaichgeschlechtlech
Koppelen oder souguer fir Leit, déi e PACS
gemaach haten. Virun allem wann ee
weess, dass de 5. Februar 2001 de Claude
Meisch an ech selwer eng Question parle-
mentaire un den Har Frieden gestallt haten,
fir ze wéssen, ob eng hollannesch Hochzait
hei zu Létzebuerg géif unerkannt ginn. Dee-
mools hate mer geéntwert kritt: «...un tel
mariage serait considéré comme contraire
a notre ordre public.» Dat heescht, do ware
mer nach carrément contraire zum Ordre
public.

An dann hu mer nach, Har President, en
Uerteel vum 3. Oktober 2005, bei deem
sech op den Artikel 8 vun der Convention
de sauvegarde des droits de 'Homme et
des libertés fondamentales beruff ginn ass,
wou gesot ginn ass, dass hei zu L&tzebuerg
- dat war dann och schonn awer déi nei Re-
gierung - e PACS net kéint gemaach gi vu
Leit, déi schonn am Ausland bestuet wéren,
an dass dann och déi Persoun soll d’Land
verloossen.

Ech si frou, dass op jidde Fall d’Regierung
hir Meenung geannert huet. Ech liesen awer
och just nach am Rapport, dass deen Avis,
deen ech zitéiert hunn, zu deem Punkt ge-
schriwwe ginn ass vun all deenen Associa-
tiounen - an ech zitéieren déi dann och:
Asti, CCPL, FAEL, FNCTTFEL, Fondatioun
Caritas, LCGB, OGB-L, de Rosa Létze-
buerg, SeSoPi-Cl, et du Syprolux, CELA, du
LUS et de 'UNEL. Déi Meescht hunn dat
mat énnerstétzt, ausser - wéi drasteet: «La
fondation Caritas et le SeSoPi-Cl ne sous-
crivent cependant pas a ce point.»

Ech fannen dat schued. Ma bon! Dat ass hir
Meenung. Ca ne m'étonne pas, ma ech
wollt dat awer hei soulevéieren.

Har President, Dir Dammen an Dir Haren,
nodeem ech gesot hunn, wat awer op jidde
Fall wichteg wier, sinn nach verschidde Pro-
blemer, déi ech nach gesinn an deem Text.
Fir deen een ass den Har Minister hei net
zousténneg, ma mir hate laang Diskussiou-
nen an den Har Mosar huet och schonn do-
riwwer diskutéiert. Dat ass d’Zuel vun de
Stonnen, déi e Student dierf schaffe goen.

Den Har Biltgen bréngt eis selwer en Ziedel
mat an d’Kommissioun, wou hien eis seet,
zéng Stonne geet net duer. E gétt eis de
Prais vum Loyer, e seet eis wat e Colt de la
vie ass an da seet en, mat zéng Stonne geet
et awer net duer. Well d’Fro war: Wou ginn
dann d’Studenten och wunnen, mat deene
Loyeren, déi mer hei zu Létzebuerg froen?
Da soe mer, ma da komm mir schrauwen et
op 15 oder 20 Stonnen erop. Ech weess net,
wat den Har Biltgen do dergéint hat, ma all
Kéiers war en, wésst Der, also wéi eng Kaz,
déi beim Waasser sétzt. Da seet en, jo, ma
do mussen nach europdaesch Texter kom-
men, do muss hei, do muss do.

Ech war frou, dass den Har Thiel, dee jo
awer och vun der CSV do an deene Kom-
missioune war, deen eng vill méi verstanneg
Meenung hat, och proposéiert hat, fir op 15
oder 20 Stonnen ze kommen. Ech sinn
enttauscht, dass den Héar Thiel sech net a
senger Fraktioun duerchgesat kritt huet.
Ech sinn iwwerzeegt, Har President, wann
et zum Vote komm war, dass et ganz knapp
gi war fir d’'CSV an déar doter Fro, well et ein-
fach net logesch ass.

De Minister kénnt eis erklaren, dass zéng
Stonnen net duergeet, dass se musse méi
schaffen, ma dass en awer dergéint ass,
dass se méi schaffe ginn. Et huet keen
eppes verstanen! Duerno huet en eis eng
grouss Rechnung erkléert, an dat ass dat,
wat och d’Madame Err virdru richteg gesot
huet; en huet eis gesot, ech sinn dann der-
fir, dass se e bé&sse méi schaffen, m& dann
an der grousser Vakanz.

Sot, déi Leit, wa se schonn d’'ganzt Joer
schaffen, hu se och e Recht heiansdo op
eng Vakanz! Da solle se méi schaffe fir méi
Suen ze verdéngen.

Bei deenen Ausgaben, déi den Har Minister
eis selwer ginn huet, war emol nach keng
Rees derbai. Dat heescht, déi Leit, wann déi
heihi studéiere kommen, dann dierfen déi
emol net heemfueren. A wa se dann aus en-
gem Pays tiers kommen, wou se sollen an
Afrika oder an Asien zréckfléien, do kascht
den Ticket och eppes. A wa se wéllen
heemfueren, da misste se awer och kénnen
e bésse Geld verdéngen.
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Ech muss soulevéieren, et war ganz, ganz
richteg, Har President, wat den Har Mosar
hei gesot huet, dass ganz oft déi, déi nach
niewelaanscht geschafft hunn, ganz gutt
Schuler waren an et nach gepackt hunn.

De Minister hat eng aner Meenung an der
Kommissioun. De Minister huet eis erklaert,
een, dee vill schafft, dee kann net gutt Iéie-
ren. Den Har Biltgen huet jo zwar Droit stu-
déiert - Madame Loschetter, Dir sot hei, et
wier kee gudde Schiler; en huet jo awer
seng Studien am Droit gepackt - an ech
weess net, ob en niewelaanscht geschafft
huet oder net, ob en elo pro domo geschwat
huet, mé& ech verstinn einfach net, firwat déi
Allergie do besteet vis-a-vis vun enger
Hausse vun deenen zéng Stonnen.

Ech weess net, vis-a-vis vu wiem e sech do
engagéiert huet. Op jidde Fall si mir der
Meenung, dass een hei net op zéng Stonne
soll bleiwen an erop soll goen op 15 oder 20
Stonnen.

Eng aner Fro, Har President, déi een awer
huet - do sinn ech awer net Spezialist, ma
mai Fraktiounskolleeg, den Alex Krieps huet
mer gesot, dass beim Contréle médical a
bei der Santé publique de BCG net méi géif
gemaach ginn, ausser a Frankraich, a mer
den Text aus Frankréich jo kopéiert haten -,
dat heescht ob de BCG wierklech nach
wichteg wéar an d’Réntgen och fir d’Longen.
Hautdésdags géif et en aneren Test ginn,
ma frot mech den Numm net. Duerfir erlaabt
mer, Har President, dass ech awer dem Mi-
nister dat mat op de Wee ginn, dass en dat
just kuckt, ier se copy/paste maache mam
franséischen Text, ob dat wierklech richteg
ass. Et ass keng Kritik, well ech verstinn
naischt an dar Matiére - Dir och net, Har Mi-
nister -, ma wann een dat de Spezialisten da
kéint mat op de Wee ginn.

Dann nach zwou Saachen, Har President.
Déi drétt Saach, déi elo kénnt, dat ass
d’Personal. Well mat deem heiten Text
brauch een awer och eng ganz Rétsch vu
Personal. Virun allem d’Police kritt jo vill méi
eng grouss Roll am Accueil, zum Beispill um
Flughafen, an och déi Fonctionnairen. Dat
heescht, ech maache wierklech e waarmen
Appel - mir hunn elo gekuckt iwwert déi Tex-
ter, déi d’Madame Err proposéiert huet -,
dass mer d’Leit sollen informéieren.

Ma& fir mech wier et immens wichteg, dass
d’Personal och gutt forméiert gétt, dass
d’Personal déi richteg Informatioune kritt,
dass d’Personal och bei der Police - ech
weéll net némme schwéatzen elo vun de Stats-
beamte vum Ministere, ma och vun der Po-
lice - Formatioun kritt; fir den Accueil gétt
dat gemaach.

Geet dat duer fir den Accueil an och fir déi
verschidde Froe kénnen ze stellen? Fir
mech sinn dat technesch Froen, déi awer
duerno um Terrain kénne fir déi eng oder
aner Problemer suergen.

Dann nach eng lescht kleng Kritik, Har Pre-
sident, mé& et ass awer net fir d’éischt wou
ech déi Kritik hei ervirhiewen, dat ass nam-
lech beim Refus. Wann Der e Refus kritt vum
Séjour, dann ass de Recours non suspensif.
Dat heescht, ech maachen e Recours, dass
ech weéll awer heibleiwen, bei deem ech e
Refus kritt hunn, an dann ass deen non sus-
pensif, ausser - et muss ee jo och soen, dat
ass virgesinn -, dass een eng Demande a
sursis d’exécution kann ufroen, fir dass déi
Décisioun net direkt applizéiert gétt.

Ma& bon, de Prinzip ass normalerweis, dass
ee Recht huet op e Recours, a wann de Re-
cours soll en Effet suspensif hunn - well
stellt lech emol vir, Dir hutt een aus Afrika,
dee kénnt an da kritt e gesot, hei, Dir dierft
awer bleiwen, d’Geriicht huet décidéiert, Dir
kénnt zu Létzebuerg bleiwen: Wie bezilt em
seng Rees fir zréckzekommen? Well dee
sétzt dann doénnen an Afrika an dann huet
en awer net onbedéngt d’Moyené fir zréck-
zekommen. Bezilt de Stat dann, nodeem en
décidéiert huet, en zréckzeweisen, an dunn
d'Geriichter décidéiert hunn, dass en nees
d’Autorisatioun kritt fir heizebleiwen?

Dat ass naischt Dramatesches, ma et soll
ee selbstverstandlech émmer d’Fro stellen,
ob e Recours net soll awer suspensif sinn,
well d’Leit sollen e Recht hunn, e Recours
géint eng Décisioun ze maachen a souguer
en double degré de juridiction. Mir hate
schonn Diskussioune mam Har Minister do-
riwwer, duerfir erlaabt mer, dass ech nach
eng Kéier déi Fro stellen.
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WEéi gesot, Har President, Dir gesitt, d’'De-
mokratesch Partei ass, wa konstruktiv Ge-
setzer gestémmt ginn, bereet, déi selbst-
verstandlech matzestémmen an och e Luef
fir de Minister ze hunn. Deen Text geet an
déi richteg Richtung. E gétt vill Kloerheet an
deem doten Text a fir eis ass et einfach eng
wichteg Etapp.

D’Immigratioun vun '72 ass och net d’'Immi-
gratioun vun haut, mé et soll een och net
vergiessen, wéi mer haut wunnen, dass mer
eis op d’Broscht alleguerte klappen an-
deem mer soen, mir sinn eent vun deene
réichste Lanner op der Welt, m& dat ass och
duerch d’Immigratioun geschitt. Well Létze-
buerg wier haut net dat, wat et ass, wa mer
déi Immigratioun net gehat hatten.

Mir hu mat der Madame Modert haut de
Moien eng Pressekonferenz gehat, wou mer
d'Journée des frontaliers haten, wat elo
keng Immigratioun ass, ma dat ass eng
Main-d’ceuvre étrangere, déi awer all Dag
hei op Létzebuerg schaffe kénnt. A mir sol-
len och ni vergiessen, dass all dat Wéssen,
dat mer aus dem Ausland kréien - ob een
am Dag bleift oder méi laang bleift a sech
dann och hei installéiert; wat jo dann och
deen heiten Text concernéiert -, eng Ri-
chesse ass fir eist Land. Mir sollen dat ném-
men net vergiessen a mir sollen ni vergies-
sen, vu wou mer kommen a wat mer haut
sinn.

Gleeft mer et, ouni déi Immigratioun, d’'Wés-
sen, d’Zesummeliewen, wou mer all zesum-
men eens ginn an déi Echangen hu vu Wés-
sen a Kultur, wier L&tzebuerg haut net dat,
wat et ass.

Ech soen lech Merci.

M. le Président.- Merci, Har Bettel.
Elo kritt d’'Wuert den Har Fayot.

M. Ben Fayot (LSAP).- Har President,
ech kann no deenen Ausféierunge vun der
Madame Err als Berichterstattung vun dé-
sem Text kuerz sinn iwwert de Fong vun dé-
sem Gesetz.

Ech wéll awer drai Punkten ervirstréichen,
déi mer wichteg schéngen. Och fir déi Aar-
becht vun déser ganzer Legislatur op dem
Gebitt vun de Migratiounen, vun dem Ze-
summeliewe vu verschidden Zorte Leit zu
Létzebuerg.

Mir hunn an déser Legislatur e ganze Kor-
pus vu wichtegen Texter ofgestémmt res-
pektiv nach virun ons leien, déi nach of-
zestémme sinn. Et muss een dat am Ganze
kucken, well et awer weist, dass onst Land
mat Problemer konfrontéiert ass, wou d’Poli-
tik probéiere muss sech eens ze ginn. Ech
soen, sech eens ze ginn. An dat ass net ém-
mer einfach. Well et Gebidder sinn, wou
heiansdo d’Meenunge ganz wait ausena-
nerginn. D’Sensibilitéiten och. A wann dés
CSV/LSAP-Regierung dat faerdeg bruecht
huet, ass dat och wichteg ze énnerstréi-
chen.

Ech rappeléieren - et ass scho gesot ginn -:
Mir hunn en neit Asylgesetz 2006 hei of-
gestémmt, wat ufankt seng positiv Effeten
ze bréngen. Mir sinn amgaangen en neit In-
tegratiounsgesetz - eng Reform vum Gesetz
vun 1993 - duerch d’Chamber ze bréngen;
d'Gesetz 5825. Et ass sécher ze bedaue-
ren, dass dat net mat désem Gesetz ze-
summe konnt gestémmt ginn.

Ech wéll och drun erénneren, dass mer an
onsem Immigratiounsgesetz een Artikel
oder zwee, dréi Artikelen iwwert d’Integra-
tioun haten. De Conseil d’Etat huet ons do-
zou gefouert fir dat erauszehuelen, ma nach
wésse mer, dass Immigratioun an Integra-
tioun zwou Facé si vun engem selwechten
Aspekt.

Mir hunn e wichtegt Nationalitéitegesetz én-
nerwee - de Projet 5620 -, wat mer no der
Vakanz wéerte stémmen, wat och Neie-
runge bréngt. Mir hunn och e Wahlgesetz -
de Projet 5859 - énnerwee, wat mer och dé-
poséiert kritt hunn, fir d’'Wahlrecht vun
Netlétzebuerger méi accessibel ze maa-
chen, fir déi Prozedure méi flexibel ze maa-
chen.

Mir hunn zwee Gesetzer déposéiert an én-
nerwee, de Projet 5874 iwwert d’Assistenz
an d’Protektioun vun de Victimé vun der
Traite des étres humains, an de Projet 5860
och iwwert d’'Traite des étres humains. Dat
sinn och konnex Problemer zu deem heiten.

Ech wéll och soen, dass mer zwee Gesetzer
doleien hunn. Et ass éinescht vun der
Sprooch Rieds gaangen. Mir hunn e Gesetz
- de 5884 - iwwert den Institut national des
langues, wat soll de Sproochenenseigne-
ment fir d’Leit, déi zu Létzebuerg sinn, ob
dat Létzebuerger oder Auslanner sinn, méi
accessibel maachen. A mir hunn e Projet
5886 iwwert de Congé linguistique, also fir
Leit, déi a Betriber schaffen, d’Méiglechkeet
ze ginn, Sproochen hei zu Létzebuerg ze
|éieren.

Dat alles gehéiert zu deem Ensembel, mat
deem mer ons haut an désem Gesetz be-
faassen. Ech muss soen, wa mer déi Geset-
zer do an deem Geescht probéieren iwwert
d’Buhn ze kréien, wéi mer dat hei bei désem
Immigratiounsgesetz gemaach hunn, dann
hu mer um Enn vun der Legislatur e Geset-
zeskorpus, deen op wesentleche Gebidder
Fortschrétter bruecht huet.

Sécher - dat wéll ech och nach soen, wat
dat Immigratiounsgesetz hei ugeet - ass et
e Gesetz mat Kompromésser. Et ass ganz
kloer, dass et bei esou engem Gesetz, wéi
och bei engem Asylgesetz oder engem Ge-
setz iwwert d’Nationalitéit, verschidde Mee-
nunge gétt; déi eng gi méi wait wéi déi aner.
A selbstverstandlech gétt et déi Meenungs-
verschiddenheeten net némmen téschent
Koalitiounspartner; et gétt se och téschent
deenen eenzelne Fraktiounen insgesamt.

Et geet also drém, wann ee weider wéllt
kommen, fir Kompromésser ze fannen an
déi Kompromésser dann och emol ze appli-
zéieren, quitte dass een nach émmer kann,
wa sech an der Politik eng nei Majoritéit bilt,
dorobber zréckkommen. Wichteg ass, dass
mer Etappen hunn an dass an deenen
Etappe Fortschrétter geleescht ginn.

Bei désem Immigratiounsgesetz, dat ass jo
elo och scho vun alle Banke gesot ginn -
oder bal alle Banken; et komme jo nach
aner Banken -, si grouss Fortschrétter ze
verzeechnen. D’Madame Err huet se jo och
am Detail duergeluecht.

En zweete Punkt, deen ech wollt hei énner-
straichen, dat ass, dass mer jo wuel an en-
ger nationaler Gesetzgebung sinn, ma mir
transposéiere jo, dat ass jo scho gesot ginn,
sechs europdesch Direktive vun 2003,
2004, 2005 an och 2007, déi sécher fir d’'Be-
handele vu Matménschen aus anere Lanner
an Europa grouss Fortschrétter mat sech
bruecht hunn.

D’Zesummeféierung vu Familljen; den Droit
de séjour de longue durée fir Résidenten,
déi scho méi laang wéi fénnef Joer an en-
gem Land sinn; d’'Manéier wéi mer d’Cher-
cheuren, wéi mer d’Volontairen, d’Studenten
an Europa empfanken, sinn Objete vun
esou Direktiven. Déi Aarbecht um euro-
paesche Plang geet weider.

Mir wéssen och do, dass et grouss Enner-
scheeder téschent de Lanner gétt. Wann
elo d’franséisch Présidence géschter e
Pacte pour I'immigration presentéiert huet
an och dat als grouss Victoire duergeluecht
huet, da wésse mer awer, dass et téschent
de Lanner grouss Divergenze gétt. Dofir
muss och probéiert ginn, um europdesche
Plang weiderzefueren, fir Texter opzestellen.
Ech ginn net op den Detail an, m& mir wés-
sen, dass mer an deenen Texter Unhalts-
punkter fannen, fir ons eege Legislatur wei-
derzeentwéckelen.

Sécher - dat muss ee wéssen - ass et um
européesche Plang, wou mer zu 27 Lanner
sinn, héchstwahrscheinlech méi schwéier,
fir Kompromésser ze fannen, déi fortschrétt-
lech sinn, wéi um nationale Plang téschent
véier oder fénnef Parteien, m& nach wésse
mer, dass besonnesch och d’Kommissioun
probéiert, eng Partie Iddi& weiderzedrei-
wen. Dat geet relativ lues.

Et ass gesot ginn: Tampere ass vun 1999.
Den Accord vun Tampere, deen iwwerhaapt
déi Immigratiounspolitik ugedriwwen huet,
ass vun 1999 énnert der finnescher Prési-
dence an duerno ass deen Aktiounsplang
vun Tampere 2004 zu La Haye weiderent-
wéckelt ginn. Opgrond vun deenen Déci-
sioune vun deene Conseil-européené sinn
awer doropshin net némme legislativ Texter
komm, mé& och zum Beispill e Manuel wéi ee
mat Immigréen émgeet; Kommunikatiou-
nen, Reflexiounen iwwert d’Immigratioun -
an dat ass wichteg -, fir ebe just de Sujet
vun der Immigratioun zu engem wesent-
leche politesche Sujet an Europa ze maa-
chen.

Har President, et ass selbstverstandlech no-
deem, wat ons Kolleegin Madame Err hei
presentéiert huet, dass d'LSAP désen Text
waert sttmmen. Ech wéll trotzdeem och als
President vun der Kommissioun, déi sech
mat deem Text do befaasst huet, nach op
ee Reproche &ntwerten, deen och vum
Conseil d’Etat a vun anere gemaach ginn
ass: Dat heite wér en indigeste an e kom-
plext Gesetz.

Ech fannen eigentlech, wann ech d’Struktur
kucken, dass et eng relativ kloer Struktur
ass. Et ass gesot ginn: d’EU-Bierger en-
gersdits, d’'Ressortissants d’Etats tiers ane-
rersdits. Da sinn déi verschidde Kategorié
vu Leit opgezielt. Et muss een natierlech,
wat déi Kategorien ugeet, och Referenzen
op déi allgemeng Artikele maachen.

Et ass also menger Usiicht no keen indi-
geste Gesetz; et ass e kloert Gesetz. Et
muss ee sech allerdéngs e béssen domat
beschaftegen. Dofir hu mer an der Kommis-

sioun dat ganzt Gesetz draimol, wann net
méi oft, duerchgeholl. Et ass eréischt do-
duerch, wou d’Deputéierte lues a lues an
déi Matiere erakomm sinn.

Wa mer drop gehalen hunn, fir dat haut den
9. Juli, also virun der Summervakanz, an net
an zwee Méint oder an drdi Méint an d’Ple-
niére ze bréngen, da war dat och eng Ur-
saach, fir dass déi Deputéierten, déi esou
laang drop geschafft hunn a sech esou in-
tensiv domat ofginn hunn, haut an déser
Pléniére en connaissance de cause kéinten
diskutéieren an dee ganze Sujet net erém
eng Kéier an drai Méint frésch oprulle miss-
ten.

Dofir mengen ech schonn, ass et gutt, dass
mer ons deen Timing ginn hunn, dee mer
ons gemeinsam ginn hunn, deen e bésse
straff war - do sinn ech ganz d’accord -, ma
deen awer den Intérét hat, dass jiddferee
komplett an der Matiere dran ass. Wien also
eppes Gescheites wéllt hei doriwwer soen,
dee kann dat ouni Weideres soen, wann
hien an der Kommissioun nogelauschtert
huet.

Ech wéll och, Har President, mengersaits
ville Leit Merci soen, déi un désem Gesetz
matgeschafft hunn.

Dat ass selbstverstandlech d’Regierung
mat hire ganze Viraarbechten; den dele-
géierten Ausseminister, den Har Schmit,
mat senge Mataarbechter, der Madame
Ecker an dem Har Sylvain Wagner.

Och alleguerten deenen Associatiounen,
deenen ONGen, der Commission consulta-
tive des droits de 'Homme, dem Haut com-
missariat des réfugiés, déi sech mat deem
Text beschéftegt hunn, soe mir Merci fir déi
consultativ Avisen, déi se ons ginn hunn, déi
ganz waertvoll waren.

Selbstverstandlech wéll ech och der Kom-
missioun Merci soen, déi vill Gedold a vill
Aarbecht hei investéiert huet. D'Madame Err
huet et gesot, mir haten heiansdo Sitzunge
vun drai Stonnen d’affilée, fir ebe richteg ze
verstoen, ém wat dass et geet. Och dem
Sekretariat, der Madame Barra, wéll ech vill-
mools Merci soen. Si huet eng phantastesch
Aarbecht gemaach, fir d’Kommissioun ém-
mer op de leschte Stand vun der Diskus-
sioun ze bréngen.

Ech wéll och soen, dass ech déi Motioun,
déi freet fir vldicht eng Aart Kodifikatioun
vun deenen Texter ze maachen, wa mer dés
Legislatur faerdeg hunn, wichteg fannen, fir
dass een all déi verschidden Aspekter kann
domat beliichten, an natierlech och, dass
mer den Devoir d’'information, deen d'Direk-
tiv ons gétt, als Chamber an och als Regie-
rung maachen.

Dat gesot, Har President, nach eng Kéier:
Mir wéerten dést Gesetz mat grousser Be-
geeschterung stémmen.

Merci.
Plusieurs voix.- Tres bien!

M. le Président.- Merci, Har Fayot.
Den nachste Riedner ass den Har Félix
Braz. Har Braz, Dir hutt d’'Wuert.

M. Félix Braz (DE/ GRENG).- Merci,
Har President. Ech wéll och fir d’éischt der
Madame Err Merci soen, der Rapportrice, fir
hire schréftlechen an hire méndleche Rap-
port. Ech kann och ville Leit recommandéie-
ren, dee Rapport ze liesen. Déi, déi am De-
tail wélle wéssen, net némme wat an deem
neie Gesetz elo steet, ma déi och eng Rei
Kaderbedéngunge weélle verstoen, déi
waerten an deem Rapport eng ganz Rei In-
formatioune fannen, och Zuelematerial iw-
wert de Phenomeen vun der Migratioun -
net némmen hei am Land, m& och soss op
de Kontinenter -, dee méi e Gesamtbild zee-
chent an och erlaabt ze verstoen, vu wéi en-
gem Phenomeen mer haut hei schwatzen.

Ech weéll awer trotzdeem e puer Zuelen
nach eng Kéier rappeléieren. Ech hunn dat
schonn heiansdo hei gemaach, ma ech
wéert et nach eng Kéier maachen. Déi Zue-
len, déi kennt Dir och. Hei zu Létzebuerg
liewe méttlerweil iwwer 40% vun de Leit, déi
kee Létzebuerger Pass hunn, wouvun der
awer vill hei gebuer sinn. Bei der Population
active si méttlerweil 60% vun de Leit, déi
daagsiwwer zu Létzebuerg sinn, ouni e Lét-
zebuerger Pass. Dat ass, wat déi éischt
Zuel betréfft vun de 40% ouni Létzebuerger
Pass, éischter eng Ausnahm um Planéit,
well weltwéit ass de Phenomeen vun der Mi-
gratioun e relativ klenge Phenomeen. E be-
tréfft ronn 200 Millioune Leit, dat mécht on-
geféier 3% vun der Weltbevoélkerung, esou
dass also deen Deel vun der Bevolkerung
vum Planéit, deen net an der Migratioun
ass, ronn 97% ausmécht.

Et huet een net Emmer dat Gefill, dass ee
sech daers bewosst ass, wann een d'Dis-
kussioune ronderém d’Migratioun héiert. Et
ass praktesch wéi e roude Fuedem duerch



déi gesamt Létzebuerger Gesetzgebung
aus de leschte Jorzéngten erémzefannen,
wann et ém d’Redaktioun vun de Gesetzer
geet, dass dann immens vill Artikelen dra-
stinn, déi eppes wéllen évitéieren, déi pro-
béieren eppes ze verhénneren. Zum Beispill
fir ze évitéieren, dass een iwwert deen do-
ten Artikel kann erakommen, fir eigentlech
eppes aneschters ze maache wéi dat, wat
deen Artikel virgesait. Et fénnt een dat ém-
mer nees erém. lwwregens net némmen hei
zu Létzebuerg, méa och an anere Lanner.

Mé& trotzdeem mécht dee Phenomeen, dee
vill Leit probéieren an den Texter esou ze
court-circuitéieren oder ze encadréieren,
weltwéait némmen 3% aus, an den eu-
ropaesche Kontinent ass net deen, deen am
meeschte mat der Migratioun ze dinn huet.
Dat sinn éischter aner Kontinenter, zum Bei-
spill Nordamerika. Awer och Afrika selwer
ass e Kontinent, dee ganz vill mat der Mi-
gratioun ze dinn huet.

Déi zweet Zuel, déi ech wéll rappeléieren,
ass déi, dass den europaesche Kontinent
sech opgrond vun den Zuele vun der UNO
bis 2050 - esou wait kann een dat ongeféier
halbwegs raisonnablement schatzen - wéert
dépeupléieren. Et ass also um europdesche
Kontinent esou, dass mer, wann ee wéllt,
dass énner anerem de Wirtschaftswuess-
tum dee bleift, deen en ass, ugewise sinn
op weider Migratioun, a souguer Migratioun
a verstderktem Mooss. Doriwwer gétt et iw-
werhaapt keng Diskussioun.

Et geet also net némmen doréms ze disku-
téieren, weiwait een d’Migratioun ka kontrol-
léieren, ma et geet doréms ze diskutéieren,
weéi mer kénnen organiséieren, dass mer
méi Migratioun op den europaesche Konti-
nent kréien, ofgesi vun anere Valeuren, déi
mir als gréng Fraktioun och an der Migra-
tioun kénnen identifizéieren. Eleng aus eko-
nomescher Vue muss ech scho soen, dass
een eng Diskussioun an Europa misst féie-
ren, déi eng aner ass weéi déi verschlossen
an op sech zréckgezunnen, well de Konti-
nent dépeupléiert sech a mir sinn éischter
ugewisen op méi Migratioun wéi op manner
Migratioun.

Och eng lescht Zuel wéll ech hei nach eng
Kéier rappeléieren, fir och dat erém eng
Kéier vlaicht e béssen an d’Ké&pp ze brén-
gen. D’'Létzebuerger Realitéit ass net ném-
men eng vu Leit, déi onbedéngt op Létze-
buerg wélle kommen. D'Bevélkerung wiisst
zwar doduerch, dass méi Leit op Létze-
buerg wunne kommen, ma et muss een
awer rappeléieren, dass engem Solde vun
Arrivéeén, deen all Joers téschent 10, 12
oder 13.000 Leit l&it, déi op Létzebuerg
kommen, awer och 7, 8, 9, 10.000 Leit ent-
géintstinn, déi d’Land nees verloossen. Et
ass also net esou wéi wa jiddfereen némme
weilt op Létzebuerg kommen an ee sech
géint eppes misst wiere mat de Migratiouns-
gesetzer, mé et ginn och 75 bis 80% an
equivalenten Zuele vun deene Leit, déi all
Joers kommen, nees fort a bleiwen net hei.

An et gétt och Létzebuerger, déi L&tzebuerg
verloossen, net némme fir hannert der
Grenz ze wunnen an hei ze schaffen, méa déi
och tatséchlech selwer hiert Gléck am Aus-
land probéieren. Och déi Létzebuerger, déi
hiert Gléck am EU-Ausland probéieren, bé-
néficiéiere vun désen Direktiven, well hei-
madder och L&tzebuerger an engem ane-
ren EU-Land Rechter a méi Kloerheet iwwert
hir Situatioun waerte kréien, wéi dat bis haut
de Fall ass.

Dést Gesetz, et ass scho gesot ginn, ass ei-
gentlech eent vu véier wat sech ronderém
d’Zesummeliewen téschent Létzebuerger
an Netlétzebuerger dréint. Mir hatten et als
gréng Fraktioun begréisst, wann ee pro-
béiert hatt, net onbedéngt ee Corps de
texte dorauser ze maachen - dat kann elo
nach émmer gemaach ginn, och opgrond
vun dar Motioun, déi mer herno stémmen, fir
eng Kodifikatioun virzehuele vun deenen
Texter -, ma et hatt een eiser Meenung no
besser gehat, dat an enger gemeinsamer
Kommissioun ze diskutéieren.

Dat hatt kénnen eng eenzeg Kommissioun
sinn, et hatt och kénnen eng Commission
jointe sinn. Dat hatt der Aarbecht mat Sé-
cherheet net geschuet, wann een dat hatt
kénne maachen. Déi gréng Fraktioun huet
dee Problem doduerch geléist, dass dee-
selwechte Vertrieder an deene verschid-
dene Kommissiounen op deene Projete war.
Mé& insgesamt wier et besser gewiescht,
wann een déi véier Texter hatt kénne paral-
lell diskutéieren, an net zaitlech versat a
véier verschidde Kommissiounen. Mir hunn
och eenzel Brécke misse bauen, eng rezent
nach elo viru kuerzem par rapport zum Na-
tionalitéitegesetz. Insgesamt hatte mer kén-
nen an deene véier Texter eng besser Aar-
becht maachen, wann een dat méi no bei-
enee gehalen hatt.

Eng éischt negativ Bemierkung, déi mer
wélle maachen, ass, dass mer bedaueren,

dass mer déi Direktiv esou spéit Emsetzen.
Dat hatt duerchaus eng Partie Joren éisch-
ter kénne sinn, au point, dass mer haut am-
gaange sinn Direktiven émzesetzen, wou
zwee Deeg virdrun zu Cannes scho prak-
tesch déi nachst europaesch Initiativen dis-
kutéiert ginn - an do ass nach villes ze dis-
kutéieren -, déi am Oktober am Conseil eu-
ropéen sollen ugeholl ginn. Déi Proximitéit
téschent eiser Emsetzung vun de leschten
Direktiven an désen neien Initiative weist,
dass mer e gewéssene Retard geholl hunn.
Mir hunn do e gewéssene Retard geholl,
well mir sinn iwwert d’'Délaien erausgaan-
gen, an dat ass net gutt. Mir hatte Iéiwer ge-
hat, dass mer déi Direktive méi fréi émgesat
hatten, well an deenen Direktive vill Guddes
steet. Do steet ganz vill Guddes dran.

Zu der Prozedur, déi mer gewielt hunn,
wélle mer awer positiv bemierken, dass et
de Wonsch vun der Regierung war, relativ
fréi scho virum Dépo6t vum Gesetz mat der
Chamber zesummenzekommen. Dat hu mer
begréisst an dat begréisse mer och haut.
Dat ass eng Prozedur, déi een och bei
anere Gesetzer an och vun anere Ministeren
duerchaus kéint envisagéieren. Dat huet
dem Gesetz, an der Qualitéit vum Gesetz,
mat Sécherheet net geschuet. Positiv ass
och, dass de Minister Schmit den ONGen
déiselwecht Méiglechkeet ginn huet, fir
sech mat deem doten Text scho virum Dé-
pot auserneenzesetzen.

Positiv fanne mer och, dass ganz vill Avisé
komm sinn. Dat ass rar. Mir hu vun Avisen
an Avis complémentaires, ofgesi vun deene
vum Statsrot, wann ech gutt gezielt hunn,
eng Dose kritt. Zwielef Avisen, y compris
den Avis complémentaire vun den Em-
ployés privés énner anerem. Dat ass rar,
dass een dat huet. Et huet een oft Gesetzer,
wou guer keen Avis erakénnt. An et waren
an der Regel Avisen, déi relativ fouilléiert
waren. Do hu vill Leit sech mat dar Matiére
ofginn.

Dat Gefill - mat wéinegen Ofstrécher -, wat
mir hunn, ass, dass an den Avisen en regle
générale méi Offenheet ze bestoe schéngt,
wéi dat mat Momenter hei an der Chamber
an der Diskussioun de Fall war. Et huet een
heiansdo d'Gefill, dass d'Société civile
deels méi op ass och an déser Matiere, wéi
déi Leit, déi d'Société civile vertriede sollen
an déi awer eiser Meenung no oft eng ze vill
attentistesch Tendenz an désem Dossier af-
fichéieren. D’Lecture vun deenen Avisen,
wéi gesot mat wéinegen Ofstrécher, erlaabt
et ze gesinn, dass déi Avisen an der Regel
net némme fouilléiert waren, ma och an aller
Regel éischter positiv zu deem stoungen,
wat hei envisagéiert gétt.

En negative Punkt an der Prozedur eiser
Meenung no ass, dass de Minister Schmit
den ONGe leider keng Méiglechkeet ginn
huet, eng zweet Entrevue bei him ze kréien,
obwuel se vereinbaart war. No dar éischter,
virum Dépot, hunn eng ganz Rei ONGen e
gemeinsamen Avis geschriwwen, dee prak-
tesch op alle Punkten eng Unanimitéit hat, a
si hu gehofft, si kéinte mat hire Virstellungen
nach eng Kéier bei de Minister kommen. An
der Chamberskommissioun si se an eis Aar-
bechten agefloss, well mer se schréftlech
virleien haten, ma et war och interessant ge-
wiescht, wann een op déi Avisen do och
méi eng explizit Positioun vum Minister hatt
kénne kréien. Dat muss ee regrettéieren.

Vldicht muss een och soen, dass, och wa
mer d’accord waren, fir eis Aarbechten an
engem flotte Rhythmus virunzebréngen -
well ech mengen net, dass e Gesetz auto-
matesch doduerch besser gétt, dass et
laang diskutéiert gétt a laang an der Cham-
ber hanke bleift -, bei der Prozedur ee Re-
gret bleift. Well mer zum Schluss awer rela-
tiv séier geschafft hunn, hu mer als Cham-
ber deeselwechte Feeler wéi de Minister
Schmit begaangen a mir hunn den ONGen
net méi d’Méiglechkeet ginn, sech effektiv
nach eng Kéier mat deem, wat mir als Of-
schloss vun eisen Aarbechte considéréiert
hunn, am Detail auserneenzesetzen.

Dat war, eiser Meenung no, utile gewiescht,
ma et soll awer keng fundamental Kritik sinn
un der Aart a Weis wéi mer geschafft hunn.
Mir wollten deen Text, elo wou mer effektiv
alleguerten nach am Dossier, am Detail dra
waren, virubréngen, ma et kann een dat do-
ten awer trotzdeem regrettéieren. Dat hatt
net vill méi vun eis verlaangt.

Eng grouss Appréciatioun ofzeginn iwwert
dat Gesetz, falt engersaits liicht, anerersaits
manner. Mir mengen, dass d’Appréciatioun
global positiv ass, och als gréng Fraktioun.
Aus engem Grond: Et muss een dat ver-
glaiche goe mat deem Gesetz, wat mer
hunn.

D’'Gesetz vum Maerz 1972, d’Loi Schaus,
ass op ganz ville Punkten e Gesetz, wat net
méi gutt ass a wat eiser Meenung no vun
Ufank u vill Kritike verdéngt hatt, ma wat
haut definitiv op ganz ville Punkte méi wéi
iwwerlieft ass.

An dat Gesetz, wat mer haut maachen, ass
och doduerch kee schlecht Gesetz, well déi
sechs Direktiven, déi sollen émgesat ginn,
duerch d’Bank gutt Direktive waren, well se
probéiert hunn, eng ganz Rei vu Matieren,
déi ronderém d’lImmigratioun dréinen, ze
preziséieren. Zwar net op alle Punkten, wéi
dat eis géif virschwiewen. Mir kénnen eis
och bei der Direktiv eng ganz Rei Redak-
tiounen anescht virstellen, wéi dat, wat do-
steet.

Ma Fakt ass awer, dass d’Direktiven eng
ganz Rei Prezisioune bréngen an eng ganz
Rei vun zousatzleche Rechter, énner ane-
rem och Prozeduralrechter an den Detailer,
Detailer, déi et bis elo zu Létzebuerg an der
Gesetzgebung net gouf, wou villes eng Pra-
tiqgue administrative war, déi ee konnt
contestéieren an déi och contestabel war.
Duerch dés Direktive kréie mer op prak-
tesch all deene Froen eng prezis Antwert,
och wann et net op alle Punkten déi ass, déi
mir eis gewénscht hatten. Ma et gétt zumin-
dest elo eng Sécurité juridique, déi et vir-
drun net gouf. A Prezisioun an de Prozedure
grad an déser Matiere ass e grousse Fort-
schrétt.

Duerfir menge mer och, dass dat Gesetz
kee schlecht Gesetz ass, well déi Direkti-
ven, déi sollen émgesat ginn, keng schlecht
Direktive gewiescht sinn.

Et muss een nach eng Kéier vldicht feststel-
len, dass zu Létzebuerg an déser Matiere,
wann et ém d’Zesummeliewe geet mat
Netlétzebuerger, an de leschte Jore prak-
tesch all d’Avancéeén awer d’inspiration vu
Bréissel waren. Ob dat ass opgrond vu poli-
teschen Décisiounen, ob dat ass opgrond
vu judiciairen Décisioune wéi Uerteeler. Ech
rappeléieren do d’Participatioun bei de
Chambres professionnelles, d’'Wahlrecht um
Gemengenniveau an d’europaescht Wahl-
recht - och wa mer bei de Gemengewahlen
nach émmer Derogatiounen hunn zénter
méttlerweil 16 Joer, wou den Traité vu Maas-
tricht applizéiert ginn ass, a mir ausdréck-
lech bedaueren, dass mer aus deem Ré-
gime dérogatoire nach émmer net eraus-
komm sinn, an, wéi et ausgesait, och net
wéerten erauskommen am Laf vun déser
Legislaturperiod. Am Beraich vum Zesum-
meliewen téschent Létzebuerger an Netlét-
zebuerger sinn awer déi meeschten Avan-
céeén d’inspiration vu Bréissel.

Tant mieux, dass et dat gétt. Bedauerlech,
dass mer dat net aus eegener Kraaft faer-
deg bréngen an engem Land, wat jo eigent-
lech méi Experienz huet wéi all déi aner an
deenen dote Froen, wat positiv Experienze
gesammelt huet, wait méi positiver wéi dar
anerer. Mir missten et eigentlech kénne faer-
deg bréngen, och als Ausdrock vum Létze-
buerger politesche Wéllen an déser Matiere
och emol eng Kéier méi vir an der Rei ze
stoe bei de Reformen, an net an der séche-
rer drétter Rei, fir net ze soe bal an der
leschter Positioun.

(Interruption)

Jo, dat ass bei der Emsetzung vun désen
Direktiven op eenzelne Punkten de Fall. Do-
rop wollt ech herno nach agoen, a mir be-
gréissen dat och. Ech wollt just feststellen,
d’une fagon générale, dass et wierklech eng
absolut Ausnahm ass an dat fanne mer ei-
gentlech bedauerlech.

Ma d'Gesetz waert wéi gesot eng ganz Rei
Fortschrétter bréngen an der Preziséierung
vun deene Rechter, vun deene Prozeduren,
déi et an déser Matiere gétt. Mir mengen,
dass déi méi Rechter an och vldicht méi
Flichten énnert dem Stréch zu wait méi Sé-
curité juridique wéerte baidroen. Dat ass e
positive Punkt.

Ech kommen zu engem anere positive
Punkt. Dat ass eppes, wou mer elo e Fort-
schrétt gemaach hunn aus eegener Kraaft,
net onbedéngt par rapport zu aneren, ma
par rapport zu eis selwer. Mir hunn et faer-
deg bruecht - an dat héatte mer net missen
am Kader vun der Emsetzung vun dar Di-
rektiv maachen -, eisen zimlech onduerch-
sichtege Regime vun de Permisen, Permis
de séjour a Permis de travail, dee mer elo
laang Joren haten, ganz staark ze vereinfa-
chen. Dat ass eng national Initiativ, déi mer
begréissen. Selbstverstandlech begréisse
mer se, well dat tréfft eng al Fuerderung vun
deene Gréngen. Domat ware mer och am
Verglach mat aneren net onbedéngt ganz
gutt.

Ech weess, dass et och nach aner negativ
Beispiller gétt, mé trotzdeem ass dat heiten
eiser Meenung no e reelle Fortschrétt, a mir
énnerstétzen och duerfir ganz kloer, dass
mer op deem dote Punkt méi wéit komm
sinn.

Iwwregens, wa mer och dést Gesetz kénne
matdroen als gréng Fraktioun, da l4it dat net
némmen un deem Konsens, dee fonnt ginn
ass an de Regierungsparteien, wéi den Har
Fayot dat virdru rappeléiert huet, méa dat Iait
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och dorunner, dass d'Kommissioun net
némme laang genuch beieneesouz, fir mat-
eneen ze schwatzen, mam Har Wagner a
mat der Madame Ecker a mat anere Vertrie-
der, ma well mer et och faerdeg bruecht
hunn, eng Partie Punkten ze anneren. An
dat war net émmer némmen an eng
bestémmte Richtung. Mir hu wierklech eng
Rei Saache geénnert, wou mer net alleguer-
ten direkt enger Meenung waren, wou jidd-
feree sech e bésse beweegt huet, bis hin an
d’Regierungsparteien eran, fir sech Majori-
téiten, déi et an der Kommissioun gouf, un-
zeschléissen.

Mir hunn - mengen ech - als Kommissioun
vun den Affaires étrangéres a vun der Immi-
gratioun aus deem Regierungstext, deen
d’Direktive wollt émsetzen, duerch eis Aar-
becht e besseren Text gemaach op enger
Rei vu Punkten, an och duerfir menge mer,
dass mer deen Text do k&nne stémmen.

Eng generell Kritik un der Aart a Weis, wéi
mer d’Direktiv elo Emgesat hunn, besteet fir
eis nach émmer doranner, dass mer men-
gen, dass mer et och misste kénne faerdeg
bréngen, weiderzegoen.

Wann ee wéi déi gréng Fraktioun duerfir pla-
déiert, dass et eng europdesch Politik an
dése Matiéré gétt, da weess een och, dass
ee bis zu engem bestémmtene Punkt eng
gewéss Komproméssbereetschaft muss
matbréngen, well wann ee géren hatt, dass
et en europdesche Komproméss gétt té-
schent all de L&nner, dann ass ee sech be-
wosst, dass dat vlaicht net op all de Punk-
ten herno engem integral Satisfaktioun gétt,
ma et hofft een, dass énnert dem Stréch
d’Avancéeé méi grouss waerte gi wéi even-
tuell Réckschrétter. M& mir gesinn an enger
gemeinsamer européescher Politik eigent-
lech méi positiivt Potenzial wéi negatiivt Po-
tenzial. Duerfir énnerstétze mer dat och.

Duerfir si mer och noutgedrongen domat
d’accord, dass et bei der Entrée an d’Eu-
ropdesch Unioun era gemeinsam Regele
gétt, an dass et och bei de Konditiounen,
déi spillen, wann d’Leit bis hei sinn, eng Rei
gemeinsam Regele gétt.

An dach hétt een och do aus nationaler
Kraaft e Stéck weidergoe k&nnen. Mir men-
gen notamment, dass een um Niveau vun
de Regimer, deem op dar enger Sait vun
den EU-Bierger an deem op dar anerer Sait
vun den Net-EU-Bierger, déi zwee Regimer
méi no hatt kénne beienee bréngen.

Ech verstinn, dass et bei der Entrée sur le
territoire de I'Union européenne méi schwie-
reg ass, méi wait ze goen. Bei der Behand-
lung vun de Leit, wa se bis zu L&tzebuerg
sinn, menge mer, dass den Trend fir déi
nachst Entwécklungen an déser Législa-
tioun sollt sinn, dass ee probéiert, d’'Regi-
mer vun de Leit, notamment en matiere de
regroupement familial, notamment en ma-
tiere d’accés au marché du travail an ane-
rer, nach zesummenzeféieren, dass ee pro-
béiert, keng Distinguoen ze maachen té-
schent EU- an Net-EU-Bierger.

Et soll ee se als dat considéréieren, wat se
sinn, als Ménschen, déi no bestémmtene
Regelen den Accés op den Territoire kritt
haten. De Weélle muss sinn, fir esou séier wéi
méiglech déi énnerschiddlech Regimer an
der Zait ofzeschafen, also net iwwer eng
Abberzuel vun Detailer an och nach an der
Langt wéllen erauszezéien. Mir mengen,
dass déi Regimer sollen esou no wéi méig-
lech beienee sinn. Am Idealfall dés I'entrée
sur le territoire misst ee k&nnen op enger
Rei vu Punkten eng Eenheet vum Regime
hei kréien.

Eng aner Bemierkung, fir och ze énnerstrai-
chen, wéi anerer et och scho gemaach
hunn, dass den Text, den Har Fayot huet et
gesot, wuel kloer strukturéiert ass. Dat ass
richteg. Deen Text ass net onlieserlech an
net onstrukturéiert. M& et ass en Text mat
ganz vill Detailaarbecht. Am Renge gétt et
ganz vill Detailer.

Mir mengen och, dass et net evident wéert
ginn, notamment um Niveau vun de Gemen-
gen, déi jo awer e Rodle ze spillen hunn,
wann d’Leit an d’Land kommen. Mir sinn der
Meenung, dass d’'Gemengen do e wichtege
Role ze spille kréien an dass dat net evident
waert sinn, fir an all de Gemenge sécher-
zestellen, dass déi Beamten a Beamtinnen,
déi domadder ze dinn hunn, d’Gesetz op
den Dag eent och kénne richteg applizéie-
ren, op eng Aart a Weis, déi d’Leit, déi De-
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mandeur sinn, énnerstétzt an net onnéideg
duerch Incertituden an duerch eventuell net
genee Kenntnisser vun hire Rechter ewech-
halt.

Duerfir ass et ganz wichteg, déi Motioun,
déi d’Madame Err och mat eiser Enner-
schréft déposéiert huet, vun der Regierung
unzehuelen an och émzesetzen, ndmlech
déi, net némmen eng Information du public
général ze maachen, méa och eng Informa-
tion du public averti, an deem heite Fall déi
Leit, déi an de Gemengen heimadder ze di
kréien. Och do war et gutt, wann d’'Regie-
rung géif relativ fréi kucken, Kontakt ze kréie
mam kommunale Secteur, fir sécherzestel-
len, dass mer an den 116 Gemengen eng
Application uniforme vun deenen Disposi-
tioune kréien, notamment wann et doréms
geet, d’'Revenus propres ze considéréieren,
déi sollen dobaileie bei den Demanden,
dass een do wierklech net herno méinte-
laang muss Bréiwer hin an hier schreiwen
an telefonéieren, bis dann an all Gemeng
den noutwendege Wéssensstand ukomm
ass.

Dat schéngt eis wierklech e ganz wichtege
Punkt ze sinn, wat d’Qualitéit vun désem
Gesetz ka wesentlech anneren, erop awer
och erof, wann dat doten eescht oder eben
net eescht genuch géif geholl ginn.

Am Detail vum Gesetz wélle mer just e puer
Punkten opgréifen. An zwar fir d’éischt emol
zwee Punkten, wou mer och en Amende-
ment preparéiert hunn, dee mer haut der
Pléniere wélle proposeéieren.

Ech ginn dem Har President direkt d’Amen-
dementer.

Amendement 1
Article 57, paragraphe (3):

«Le détenteur d’un titre de séjour pour «étu-
diant» est autorisé a exercer une activité sa-
lariée limitée a une durée maximale de vingt
heures par semaine sur une période de 1
mois, en dehors du temps dévolu a ses
études, a condition d’étre inscrit a une for-
mation menant au grade de master ou d’un
doctorat. Les étudiants inscrits a des forma-
tions menant au brevet de technicien supé-
rieur ou au grade de bachelor n’y sont auto-
risés qu'apres avoir accompli les deux pre-
miers semestres de leurs études, a moins
que le travail remunéré qu’ils entendent
exercer ait lieu au sein de I'établissement
d’enseignement supérieur ou ils sont ins-
crits. Les modalités de I'exercice de l'acti-
vité visée sont fixées par reglement grana-
ducal.

La limitation de la durée maximale de vingt
heures par semaine, prévue a l'alinéa qui
précede, ne s’applique pas aux activités sa-
lariées exercées durant les vacances sco-
laires.

Elle ne s'applique pas non plus aux travaux
de recherche effectués par I'étudiant en vue
de l'obtention d’un doctorat au sein de I'éta-
blissement d’enseignement supérieur ou au
sein d’un organisme de recherche agréé
conformément a l'article 65. Les contrats de
travail qui lient les assistants a I'Université
du Luxembourg en vertu de la loi du 12 aodt
2003 portant création de I'Université du
Luxembourg échappent egalement a cette
limitation. »

(s.) Félix Braz, Xavier Bettel, Jean Huss,
Henri Kox, Viviane Loschetter.

Amendement 2
Article 57, paragraphe (3):

«Le détenteur d’un titre de sé€jour pour «étu-
diant» est autorisé a exercer une activité sa-
lariée limitée a une durée maximale de dix
heures par semaine sur une période de 1
mois, en dehors du temps dévolu a ses
études. (XXX) Les modalités de I'exercice
de l'activité visée sont fixées par reglement
grand-ducal.

La limitation de la durée maximale de dix
heures par semaine, prévue a l'alinéa qui
précede, ne s’applique pas aux activités sa-
lariées exercées durant les vacances sco-
laires.

Elle ne s’applique pas non plus aux travaux
de recherche effectués par I'étudiant en vue
de 'obtention d’un doctorat au sein de I'éta-
blissement d’enseignement supérieur ou au
sein d’'un organisme de recherche agréé
conformément a l'article 65. Les contrats de
travail qui lient les assistants a I'Université
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du Luxembourg en vertu de la loi du 12 aodt
2003 portant création de I'Université du
Luxembourg échappent également a cette
limitation. »

(s.) Félix Braz, Xavier Bettel, Jean Huss,
Henri Kox, Viviane Loschetter.

Amendement 1 + 2, texte coordonné

A l'article 57, le paragraphe (3) prend Ia te-
neur suivante:

«Le détenteur d'un titre de séjour pour «étu-
diant» est autorisé a exercer une activité sa-
lariée limitée a une durée maximale de vingt
heures par semaine sur une période de 1
mois, en dehors du temps dévolu a ses
études. Les modalités de I'exercice de l'ac-
livité visée sont fixées par reglement grana-
ducal.

La limitation de la durée maximale de vingt
heures par semaine, prévue a l'alinéa qui
précede, ne s'applique pas aux activités sa-
lariées exercées durant les vacances sco-
laires.

Elle ne s’applique pas non plus aux travaux
de recherche effectués par I'étudiant en vue
de l'obtention d’un doctorat au sein de I'éta-
blissement d’enseignement supérieur ou au
sein d’'un organisme de recherche agréé
conformément a l'article 65. Les contrats de
travail qui lient les assistants a I'Université
du Luxembourg en vertu de la loi du 12 aodt
2003 portant création de I'Université du
Luxembourg échappent également a cette
limitation. »

Zwee Amendementer, an zwar deen éisch-
ten zu dar Fro vun der Aarbechtszait, déi
schonn diskutéiert ginn ass. Als gréng Frak-
tioun ware mer och e béssen iwwerrascht,
wou mer an der Commission des Affaires
étrangeres doriwwer diskutéiert hunn, ee-
mol effektiv - den Har Bettel huet et scho
rappeléiert - a Presenz vum Har Thiel, deen
op deenen dote Punkte mat eis komplett en-
ger Meenung war. Do hu mer ndmlech Do-
kumenter kritt vum Minister Biltgen mat en-
ger Rei Informatiounen, Zuelematerial an
esou weider, a mir hunn déi Dokumenter
dann och gelies. Fakt ass effektiv, wann een
esou Dokumenter liest, da k&nnt een eigent-
lech zur Konklusioun, dass et net richteg
ass, am Gesetz stoen ze hunn, zéng Stonne
pro Woch. An och mat dar Motioun, déi
géschter hei votéiert ginn ass, ass d’Fro net
ofschléissend beantwert.

Fakt ass, wann een déi Zuele kuckt an och
kuckt wéi aner Lanner et praktizéieren,
misst een eigentlech zur Konklusioun kom-
men, dass dat, wat misst zouldsseg sinn an
erlaabt sinn, 20 Stonne pro Woch ass. Dat
war eigentlech dat, wat no bestémmtene
Regele bien entendu misst kénnen erlaabt
sinn. De Minister Biltgen huet an Aussiicht
gestallt, e géif garen un engem Regime vun
de Bourssé schaffen, deen esou gutt wier,
dass een dat net braicht. Bien entendu,
ganz domat d’accord.

Dat ass deen ideale Wee, wann een et faer-
deg bréngt, e Bourssésystem opzebauen,
deen et fir jiddferee méiglech mécht, dass
een dann net muss op eege Méttel zréck-
graifen. Dat ass dee richtege Wee, ma dee
Bourssésystem hu mer nach net an dee
wéerte mer och nach net a sechs Méint
hunn. Duerfir menge mer, dass et besser
wier, émgedréint ze fueren an elo emol e
Gesetz ze stémmen, wat et wierklech jidd-
ferengem erlaabt, och deenen, déi vun do-
heem aus ganz weéineg hunn - déi brauche
vléicht éischter déi 20 Stonne wéi Leit, déi
vun doheem aus awer e béssen eppes
hunn, déi gi vlaicht mat zéng eens.

Mir wélle jo awer net an désem Gesetz par
rapport zum Zougank zu de Studien, fir Stu-
denten aus der EU oder Studenten aus en-
gem Etat tiers, praktesch eng Sozialklausel
abauen, déi mécht, dass herno eng Rei Stu-
denten aus defavoriséiertem familidren
Hannergrond de fait e méi schwieregen
Zougank hu fir zu Létzebuerg op d’Uni ze
kommen. Dat ka jo net d’Intentioun sinn. A
wann also d’Regierung un engem ganz
gudden - wéi den Har Biltgen gesot huet -
Bourssésystem schafft, ma da kommt mir
stémmen elo am Gesetz 20 Stonnen! Mir
sinn als Fraktioun gére bereet, deen Dag
wou den exzellente Bourssésystem um
Désch lait, deen déi Aarbecht en paralléle
net méi noutwendeg mécht, dést Gesetz
dann erém ze modifizéieren, well da
brauche mer déi Dispositiounen net méi.

En attendant brauche mer se awer. An en
attendant ass et mat deenen zéng Stonne
sécher net gedoen. All dat Material, wat de
Minister Biltgen eis als Kommissioun op den
Désch geluecht huet, huet eigentlech ganz
kloer beluecht, dass déi richteg Antwert
wier ze soen, 20 Stonne pro Woch misst ei-
gentlech kénne méiglech sinn. Mir hunn och
duerfir an deem Sénn en Amendement pro-
poséiert. Dee misst och elo glaich kénnen
distribuéiert ginn.

En zweeten Amendement, dee mer propo-
séieren, betréfft deeselwechten Artikel 57,
Paragraph 3; dat ass de Fait, dass mer
schreiwen, dass ee bei den éischten zwee
Semester net dderf schaffe goen. Dat ass
awer eng Dispositioun, déi wierklech ganz
weéineg Sénn mécht. Domat ass awer defini-
tiv gesot, dass déi, déi net d’Gléck hunn,
vun doheem aus finanziell esou opgestallt
ze sinn, dass se sech kénnen d’Studié
leeschten, keng Chance hunn dee Moment
op Létzebuerg kénne studéieren ze kom-
men. Dat ass eigentlech eng fir mech abso-
lut inadmissibel Dispositioun a mir wonne-
ren eis och doriwwer, dass et konnt déi een-
zel Diskussiounsstadié passeéieren, dass et
konnt duerchkomme bis haut an d’Pléniere
eran, mat dar doten Dispositioun nach ém-
mer am Text.

Mir mengen, dass et wierklech kee gudde
Grond gétt, dass ee seet: ,Am éischte Joer
wou Der studéiere kommt, musst Der dat
kénne vun doheem aus mat Are finanzielle
Méttele ganz eleng faerdeg bréngen.”

Duerfir proposéiere mer och do en Amende-
ment, dass een déi Exigenz, dass een an
den éischten zwee Semester net daerf
schaffe goen, suppriméiert.

Mir hunn duerfir, wéi gesot, zwee Amende-
menter proposéiert. Déi sinn esou libelléiert,
den éischten Amendement, wéi den Text
geéif ausgesinn, wann deen Amendement
ugeholl gétt. Mir hunn en zweeten Amende-
ment derbéigeluecht. Deen ass esou libel-
léiert, wéi den Text géif ausgesinn, wann
némmen dee géif ugeholl ginn. M& mir hunn
awer och en Texte coordonné hannendru-
geluecht fir de Fall - dee mir eis erhoffen -,
dass déi zwee géifen ugeholl ginn. Dann
hutt Der dee pour information och direkt
derbaileien. Da kann also jiddferee bei dee-
nen zwee eenzelne Punkten en ame et
conscience sech doriwwer seng Meenung
maachen.

(Interruption)
Entschéllegt, Har Haupert?

M. Norbert Haupert (CSV).- Dir sidd
derfir fir d’40-Stonne-Woch ze maachen?

M. Félix Braz (DE/ GRENG).- Neen,
d’35-Stonne-Woch.

M. Norbert Haupert (CSV).- D'35-
Stonne-Woch?

M. Félix Braz (DE/ GRENG).- Jo, jo.
(Interruption)

Jo. Wei gesot, Har Haupert, ech verweisen
lech - Dir sidd jo och Member vun dar Kom-
missioun - nach eng Kéier op d’Lecture vun
deenen Dokumenter, déi den Har Biltgen eis
ginn huet. Aus deenen ass jo awer kloer
erausgaangen, dass all déi Lanner ron-
derém eis genee dat dote praktizéieren.

(M. Lucien Weiler reprend la Présidence)

An ech si ganz mam Hér Biltgen d’accord:
Kommt mir probéieren duerch e Bourssé-
system derfir ze suergen, dass een net
muss op bis zu 20 Stonnen zréckgraifen.
Ma& et kann awer net sinn, dass, wa mer dee
Bourssésystem nach net hunn, mer dann de
fait eng Sozialklausel an désem Gesetz
aschreiwen, wat den Zougank vun de Stu-
denten zu der Uni regelt; de fait kénnt dat
namlecht derbdi eraus.

Dat ka jo awer och net sinn. Et ass jo awer
bestémmt net d’Zil an och net Ar Intentioun
fir e Gesetz esou formuléiert ze hunn, dass
dat doten als Resultat dobéai erauskénnt.

Wann een da wéllt verschidden aner nega-
tiv Aspekter évitéieren, jo da muss ee sech
dat mat anere legale Méttel iwwerleeén, wei
ee ka sécherstellen, dass dat Zil, wat mer
hei wélle verfollegen, erreecht gétt, ouni
dass duerfir aner Ziler automatesch musse
mat erreecht ginn. Doriwwer kann een dis-
kutéieren, am Kader vum Droit du travail.
Awer dat esou ze formuléieren, dass des le
départ eng Rei Studenten duerfir guer net
d’Geleeénheet kréien, fir kénnen op d’Uni
ze goen, well se net aus raichen Haiser
kommen, kann d’Léisung net sinn; och net
am Intérét vum Droit du travail. Dat kann
d’Léisung net sinn.

Mir mengen eben och, dass, wann ee wéllt
eng Gesellschaft opbauen, wou Cohésion
sociale eppes duerstellt, wou och déi Leit
mat énnerschiddlechen Originen op eng ex-
trem produktiv a flott Aart a Weis zesumme-
liewen, dann entsteet dat an de Schoulen.
Dat entsteet eben och an der Uni an op der
Uni. Duerfir musse mer och do immens
Suerg droen, dass mer do net de Contraire
vun deem produzéieren, wat mer eigentlech
wéllen erreechen.

Nach en aneren Aspekt, dee mer kuerz wél-
len opwerfen, dat sinn déi speziell Faveure
fir Sportler a fir Trainer. Mir verstinn natier-
lech, wat den Hannergrond ass. Ech ver-

stinn dat. Dat erlaabt enger Rei Veréiner a
Federatiounen eng gewésse Fraiheet, déi
se elo net hunn. An dach, ganz zefridde
stellend sinn déi Regelungen net.

Mir kréien elo e Regime fir déi, déi Sport
maachen. Déi kréien e ganz favorabele Re-
gime. Dat sinn och Professioneller. Dat ass
net just Fraizait. Dat sinn och Leit, déi en-
gem Beruff noginn.

Mir géifen eis wénschen, dass een dee Re-
gime vun de Sportler géif als Beispill hue-
len: Well firwat ass dat, wat bei professio-
nelle Sportler richteg ass, bei professionelle
Maurer, bei professionellen Ustrdicher, bei
professionellen Daachdecker falsch?

Béid ginn hirem Beruff no a mir maachen elo
e Gesetz, wat seet: ,Wann dai Beruff Sport
ass, wann s de flénk a gewierweg bass,
dann ass d’Fréizigegkeet integral.”

M. Aly Jaerling (Indépendant).- Esou
wéi ech!

M. Félix Braz (DE/ GRENG).- ,Wann
dai Beruff en aneren ass, ass d'Fréiziigeg-
keet net esou grouss.”

Dat ass net koharent an dat bleift schwéier
ze erklaren. A wann doriwwer an den
nachste Wochen a Méint Diskussioune
wéerte sinn an alle Géigende vum Land, da
wéert et net einfach sinn, fir dorop eng
koharent Antwert kénnen ze ginn.

M. Charles Goerens (DP).- Har Jaer-
ling, de Virdeel dovun ass, Dir kommt och
net a Fro.

(Hilarité)

M. Félix Braz (DE/ GRENG).- En
anere Punkt, dee mir begréissen - dorop
ass den Har Bettel schonn agaangen -, ass
effektiv, dass um Niveau vun der Definitioun
vum Conjoint mer elo e bésse méi kloer
sinn; elo ass gewosst, wat mer mengen. Dat
ass e Fortschrétt par rapport zu deem, wat
mer hunn. Och um Niveau vum Regroupe-
ment familial, deen och méi breet kann in-
terpretéiert gi mat désem Gesetz. Dat ass
och eppes, wat net jiddferengem spontan
gefall huet, an der Redaktioun, esou wéi
mer se elo zréckbehalen hunn. M& mir ha-
len et awer fir positiv a gutt, dass ee kann
déi Begréffer och e béssen interpretéieren.

Negativ - an dat ass de leschte Punkt, op
deen ech hei wollt agoen am Detail vum Ge-
setz - bewéerte mer, dass déi Recoursen -
dat hu mer och scho gesot deemools beim
Gesetz iwwert den Asyl -, déi mer och an
désem Gesetz ageschriwwen hunn, notam-
ment beim Eloignement du territoire, net
suspensif sinn. Et kann ee selbstverstand-
lech Recours dergéint maachen an da muss
een natierlech hoffen, dass een dann a sen-
ger Heemecht le cas échéant nach erém-
fonnt gétt, fir d’'Resultat vum Recours kénne
matgedeelt ze kréien.

Et war mat Sécherheet besser gewiescht,
wann een do hatt iwwert de Caractere sus-
pensif vum Recours e bésse méi wait kénne
goe wéi dat, wat mer elo hunn; namlech iw-
werhaapt naischt.

D'Gesetz ass, wéi gesot, eiser Meenung no
esou detailléiert an et waert och a senger
Applikatioun net onbedéngt einfach si fir all
déi, déi domadder ze dinn hunn.

Duerfir menge mer, dass et net némmen
noutwendeg ass, eng Informatiounspolitik
ze organiséieren, wéi se an deene Motioune
suggéréiert ginn ass par rapport zum Grand
public, par rapport och zu de Gemengen,
mé& mer mengen och, dass et net schlecht
wier, wa mer eis als Chamber relativ séier
nach eng Kéier mat désem Gesetz géife be-
schéftegen, fir e Bilan vu senger Applika-
tioun ze maachen. Dat brauch sécher net a
sechs Méint ze sinn; et brauch sécher net
méi virun de Wahlen ze sinn, m& mir men-
gen, dass et an der nachster Legislatur-
period ubruecht wier, relativ fréi um Ufank
vun der Legislaturperiod sech nach eng
Kéier als Chamber mat der Applikatioun
vum Gesetz zumindest eng Kéier ze be-
schéaftegen an ze kucken, wou an der Appli-
katioun Schwieregkeeten opgetaucht sinn,
fir kénnen eventuell Korrekturen ze maa-
chen.

Dat gesot, wéll ech awer just, scho bal als
Ofschloss, och fir déi gréng Fraktioun nach
eng Kéier dorop hiweisen, dass mer haut
eng national Debatt ronderém dést Thema
gefouert hunn, eng Debatt, déi no villen Dis-
kussiounen an der Kommissioun relativ kon-
sensuell ass. Ech mengen, mir wéssen, wou
eis Ennerscheeder leien, ma mir hunn et
awer och faerdeg bruecht, e Konsens
erauszeschiele ronderém eng Rei wesent-
leche Punkten opgrond vu gudden Direkti-
ven.



Et ass net esou evident an net esou alldeeg-
lech ass. Ech weess elo nach net genee,
weéi d’Kolleege vun der ADR sech wéerte
positionéieren zum Gesetz, ma ech men-
gen, déi Lanner, déi et an Europa nach faer-
deg bréngen, ronderém d'Thema Immigra-
tioun eng Debatt ze féieren, déi an engem
relativ breede Konsens ka munden, déi si
méttlerweil rar.

Dat ass kee berouegend Zeechen, well mer
och wéssen, dass déi grouss Diskussioune
ronderém dést Thema eben an Europa
méttlerweil stattfannen. Mir wéerte geschwé
mam Minister Schmit d’Geleeénheet kréien,
eis ze énnerhalen iwwert dee franséische
Pacte sur 'immigration et 'asile, wou jo d’In-
terpretatioun ronderém dee Pakt zimlech
wait auserneegeet, deemno wiem ee grad
nolauschtert, ob dat d’Fransousen oder
d’Spuenier sinn, déi sech doriwwer énner-
halen.

En anert Stéchwuert ass déi Iddi vum fran-
séische President Sarkozy ronderém déi
sougenannt Quotas migratoires, och eng
Iddi, déi zwar net am Pakt steet, ma vun dar
ee weess, dass se a Frankraich diskutéiert
ginn ass.

Do si mer frou festzestellen,...
(Interruption)

...dass d’Kommissioun ronderém de viregte
President vum Conseil constitutionnel, de
Pierre Mazeaud, klipp a kloer déi Diskus-
sioun ronderém d'Quotaen dohinner ge-
schéckt huet, wou se hi gehéiert, ndmlech
an d’'Archiven, well si huet ganz kloer déi
Iddi vun de Quotas migratoires bezeechent
als eng Politique de contingents migratoires
limitatifs, déi wier sans utilité réelle en ma-
tiere d'immigration de travail a si war ineffi-
kass géint d’'Immigration irréguliere.

Dat ass eng kloer Ausso. Eis stéiert déi Iddi
och fundamental, grad wéi d’'Madame Err,
well hannert deenen doten Diskussiounen
eng reng utilitaristesch Visioun vu Ménsche
steet, déi an der Migratioun sinn, a virun al-
lem och eng némmen unilateral Visioun.

Mir si wierklech décidéiert der Meenung,
dass d’Zukunft vun der Debatt ronderém
d’Immigratioun doranner muss bestoen,
dass een e Rapport opbaut téschent deene
Lanner, aus deene Leit erausginn, an deene
Lanner, déi se ophuelen, dass déi Lanner
gemeinsam Intéréten definéieren, dass een
et faerdeg bréngt, eng Situatioun ze scha-
fen, wou et e mutuellen Intérét gétt, wierk-
lech e mutuelle Besoin vun der Migratioun,
an net eng Approche, déi reng utilitaris-
tesch, reng unilateral géif déi Leit als Aar-
bechtskraaft do konzipéieren.

Ee Wuert och kuerz zu dér Direktiv ,Retour*,
déi an der Diskussioun ass, wou mer wierk-
lech och als gréng Fraktioun elo schonn der
Regierung mat op de Wee wélle ginn, dass
mer eis ganz kloer géint déi doten Direktiv
staipen. Och do si positiv Saachen dran. Et
sinn eng Rei Saachen dran, déi besser ge-
regelt sinn elo duerch déi Direktiv wéi vir-
drun. Ma et sinn eng Rei Saachen dran, déi
einfach fir eis inakzeptabel sinn a wou mer
och net frou sinn iwwert déi Tournure, déi
déi Direktiv do geholl huet.

Als lescht Remarque vun eiser Sait wélle
mer op eng aktuell Saach ze schwatze kom-
men, déi am Moment an Italien op der Da-
gesuerdnung steet a mat dar sech d’Euro-
paparlament muer de Moie waert beschaf-
tegen.

Den neien italieneschen Innenminister, den
Har Maroni, huet décidéiert, fir an Zukunft
systematesch d’Fangerofdréck vun de Sinti
a Roma opzehuelen an domadder dann och
eng Datebank unzeleeén, reservéiert op déi
doten ethnesch Grupp.

Dat ass e Virgang, dee mir als Européer, als
Uniounsbierger skandaléis fannen! Dass et
an der Europ&escher Unioun, déi eng Waer-
tegemeinschaft wéllt sinn, nach méiglech
ass, dass an engem Memberstat eng Re-
gierung kann op de Gedanke kommen, eng
ethnesch Datebank opzebauen, dat ass
eppes, wat ee wierklech gemengt hat, mat
de 40er Jore vum leschte Jorhonnert hei an
Europa hanneru sech gelooss ze hunn!

Dat ass e skandaléise Virgang. A mir fuer-
dere wierklech d’Létzebuerger Regierung
op, och Positioun dozou ze bezéien an ze
soen, wat se vun deem dote Virgang hélt, a
sech bei der Kommissioun an och am
Conseil européen dofir anzesetzen, dass
d’ltaliener dat doten zréckzéien, well dat do-
ten ass fir eis ganz einfach inakzeptabel.

Mir wéren och frou, wann de President vun
der Chamber, den Har Weiler, sech kéint u
sain italieneschen Homologue riichte mat
engem Bréif, fir hien doriwwer an d’'Bild ze
setzen, dass dat doten eppes ass, wat mir
hei an Europa net wélle gesinn.

Dat gesot, soen ech lech Merci fir d’Op-
mierksamkeet a brénge mat deenen dote

Remarquen d’Zoustémmung vun der grén-
ger Fraktioun.

Plusieurs voix - Tres bien!

M. le Président.- Merci, Har Braz.
Den honorabelen Har Henckes huet als
Nachsten d’'Wuert.

M. Jacques-Yves Henckes (ADR).-
Har President, Dir Dammen an Dir Haren, fir
d’éischt, grad wéi meng Virganger, wéll ech
mech de Remerciementer un d’Madame
Barra, un d’Leit vum Ministere uschléissen,
an och un onse President an un de Minister,
déi mer ganz oft mat onse Froe gestresst
hunn, well mer och wierklech versicht hunn,
an den Detail vun deem Gesetz ze goen a
verschidde Prezisiounen ze kréien.

Wann ee praktesch eng Kéier eng Autorisa-
tion de séjour et de travail huet missen ufroe
fir eng Persoun, déi aus engem Dréttland
komm ass, da kann een aus Erfahrung
soen, datt dat déi éischte Kéier, wou een dat
maache muss, e regelrechte Parcours du
combattant ass, bis datt een dann
erausfénnt,...

(Interruption)

..wat am Gesetz drasteet a wat an der
Praxis gefuerdert ass, an datt dat heiansdo
net grad émmer esou kloer ass.

Duerfir muss ech soen, datt dee Gesetzes-
text, dee mer elo virleien hunn an diskutéie-
ren, op jidde Fall villech méi kloer a méi enk
am Aklang mat der Praxis ass, wéi mer se
elo kennen.

Doduerjer fannen ech och, datt den Text en
tant que tel eng staark Verbesserung duer-
stellt.

Nach wier et awer wichteg, Har Minister,
wann Dir den Ambassaden a Konsulater,
déi elo an Zukunft sech ém déi Dossieren
do musse kémmeren, kéint déi richteg
Uweisunge gi praktescher Natur, wéi dat
soll goen, well ech weess, datt u sech den
Demandeur, wat also de Salarié normaler-
weis ass oder déi Persoun, déi erawéllt, déi
Demande muss stellen, an net méi de Pa-
tron.

Nach wéert et an der Praxis esou sinn, datt
d’Patroné sech awer wdaerten zu engem
gudden Deel praktesch dorém kémmeren,
quitte datt d’Demanden duerjernee waerte
kommen. Bref, ech hatt garen, datt mer hei
effektiv an der Praxis dat Ganzt un d’Rulle
kréien.

Duerfir si mer och als ADR mam Dispositiv
vun deene Motiounen a Resolutiounen d’ac-
cord, déi d’Madame Err virdrun als Rappor-
trice déposéiert huet. Ech wéll hir och Merci
soen, datt si virdrun an hirem méndleche
Bericht an och am schréftlechen hei all De-
tailer zum Gesetz ginn huet.

Mir setze sechs Direktiven ém. De gudden
Deel vun deene si vum Joer 2003. Et huet
also schonn eng Zaitche gedauert, ier mer
se émsetzen. Ech verstinn och duerfir, datt
eng gewéssen Urgence ginn ass, fir se elo
am Juli émzesetzen an net eréischt am
Hierscht.

Nach muss ee soen, datt et besser ge-
wiescht wier, wann een déi ganz Problema-
tik vun der Immigratioun, vun der duebeler
Nationalitéit, vum Integratiounsgesetz ze-
summen hatt kénnen diskutéieren, well déi
Theme ganz enk matenee verbonne sinn.

Et kann ee souguer soen, datt d’'Gesetz iw-
wert d'Polizeieffektiver, wat diskutéiert gétt
am Zesummenhang mat der Augmentatioun
vun der Populatioun, och domadder ze dinn
huet. Géschter hate mer nach e Gesetz iw-
wert d'Chercheuren an d’Studenten, an och
do ass e Lien. Et gesdit een, datt also eng
etlech vun deene Gesetzer, déi mer disku-
téiere waerten dése Mount respektiv am
Hierscht, enk zesummenhangend sinn.
Duerfir wéll ech och meng Interventioun zu
engem gudden Deel an dee Kontext do set-
zen.

D’Immigratioun war fir onst Land eng
Chance an der Vergaangenheet, fir ons De-
mokratie, fir ons Wirtschaft, fir ons Diversi-
téit, an et war e Raichtum fir ons Identitéit.
D’Immigratioun ass och haut nach eng
Chance, well e Land, wat sech fir d’Auslan-
ner zoumeécht, dat scléroséiert. Dat gélit
speziell fir Létzebuerg.

Dést gesot muss een awer festhalen, datt
d’Immigratioun nuren eng Chance bleift, wa
se besser organiséiert a kontrolléiert gétt.
Mir musse soen an entscheede kénnen,
wien an onst Land kénnt an énner wat fir
enge Konditiounen en Immigrant, en Net-
EU-Bierger an onst Land kénnt. Aner eu-
rop&esch Lanner hunn dat rezent gemaach
a weisen ons de Wee: d’Schwaiz, Frank-
raich, ltalien.

Mir mussen op si fir déi Immigratioun, déi
onst Land, dat heescht, déi ons Ekonomie
brauch; eng geziilten Immigratioun, eng Im-

migration choisie, wou mer am Ausland déi
Kompetenze sichen, déi mer hei zu Létze-
buerg net hunn oder net zur Genlge hunn.
Wa méi Leit an d’Land kommen, dann huet
dést als primaren Effet, datt d’'Demande vu
Gidder a Servicer am Land an d’Luucht
geet. D'Betriber mussen, fir déser Demande
ze begéinen, hir Aktivitéiten ausbauen, an
dofir brauche se méi Personal. Et ass also
fir ons Wirtschaft en Effet d’encouragement,
dee sech aus deem Ganzen ergétt.

Mir mussen déi legal Immigratioun organi-
séieren, dofir brauche mer e Gesetz wéi dat
wat mer haut diskutéieren. Mir mussen awer
och déi illegal Immigratioun stoppen, wou
Leit ouni Qualifikatioun op onsen Aarbechts-
maart kommen, déi mer spéider am Cho-
mage respektiv am RMG erémfannen. Mir
mussen och d’Immigratioun aus familiare
Grénn an de Gréff kréien. Dése Projet de oi
dréit dozou béi. D’ADR seet ,Jo* zu enger
Immigration choisie, zu enger Immigratioun,
déi mir wielen, déi onst Land brauch.

Mir soen ,Neen" zu dér illegaler Immigra-
tioun, déi ons opgezwonge gétt iwwert de
Wee vun enger abusiver Ausleeung vun
onse Gesetzer iwwert d’Asyl an iwwert d'Im-
migratioun. Dés illegal Immigratioun muss
&nnerbonne ginn, an dofir si mer och frou,
datt um europ&eschen Niveau eng etlech
Signaler elo an déi Richtung gaange sinn.
Et muss ee festhalen, datt 1,5 bis 2 Milliou-
nen Immigranten all Joer an d’EU kommen.
Et muss een, op Basis vun deene Schéatzun-
gen, déi d’Europaesch Kommissioun ge-
maach huet, och festhalen, datt ronn aacht
Millioune Leit sech hei an Europa illegal
ophalen. D’lescht Joer sinn 200.000 illegal
Immigrante verhaft ginn, dovunner sinn der
90.000 expulséiert ginn.

Mir mussen haut, an déar globaliséierter Welt
wou mer liewen, natierlech d’Zirkulatioun
vun de Persounen erlaben. Déi ass nout-
wendeg, déi ass absolut indispensabel,
wann een haut wéllt an engem Betrib schaf-
fen. D’Leit, déi responsabel si fir déi Betri-
ber, déi déi Betriber vertrieden, musse sech
uechtert d’'Welt déplacéiere kénnen. Ma et
weéllt awer och heeschen, datt ee muss dee
ganze Flux kontrolléieren, fir déi Leit, wou
mer garen hétten, datt se sech déplacéie-
ren, an déi, wou mer mengen, datt se net
sollten iwwerall erakommen, fir just némme
vu Prozeduren ze profitéieren.

Dofir wéll ech drop hiweisen, datt mer
schonn en éischte Schrétt an déi gutt Rich-
tung gaange sinn, an zwar iwwert de Wee,
datt mer an Europa an och hei zu Létze-
buerg biometresch Pass agefouert hunn.
Ech wollt och d’Regierung encouragéieren,
fir deen zweete Schrétt ze goen, fir déi bio-
metresch Visae virzegesinn an ze realiséie-
ren, well mir gesinn, datt dat an etleche Lan-
ner ronderém ons schonn de Fall ass, an et
wier besser, wann dat doten um europa-
eschen Niveau géif organiséiert ginn.

M. Nicolas Schmit, Ministre délégué
aux Affaires étrangeres et a I'lmmigration.-
Dat wéert de Fall sinn.

M. Jacques-Yves Henckes (ADR).-
Ech si frou, dat ze héieren, well dat ass eng
gutt Aart a Weis, fir d’Zirkulatioun vun de
Leit ze erlaben.

Ennert der viregter Regierung gouf et eng
katastrophal Dérive wat d’Asyldemanden
ugeet, wou Létzebuerg op eng Kéier am
Spétzepeloton vun den Demandeurs d'asile
war. 2005 hate mer nach 801 Demandes
d’asile. Dofir sinn ech frou, datt mer énnert
lech, Har Minister, énnert déser Regierung,
konnten en neit Gesetz sttmmen, wou déi
Demandes d’asile elo massiv zréckgaange
sinn. Eleng d’Joer duerno, 2006, ém 35%;
du si mer vun 801 op 523 Demanden erof-
gaangen.

Ech wéll awer och drun erénneren, datt ech
énnert der viregter Regierung eng Proposi-
tion de loi an deem Sénn déposéiert hat, fir
justement op déi Dérive opmierksam ze
maachen, an datt d'Regierung, de Justizmi-
nister, deen Ablack eréischt sechs Wochen
duerno mat engem ahnleche Gesetzespro-
jet koum. Et gesait een awer elo, wéi nout-
wendeg et war, fir dat Gesetz do iwwert
d’Asyl ze anneren an ze verschaerfen, an
ech mengen dat huet jo och positiv Resulta-
ter bruecht.

Och um europdeschen Niveau gétt rea-
géiert, an d’ADR begréisst déi nei Direktiv
,Retour®, déi majoritdr am Europaparlament
ugeholl gouf. Mir fuerderen d’Regierung op,
den diesbezugleche Projet de loi ze dépo-
séieren. Dat wéert vldicht kleng Annerungen
hei an désem Gesetz mat sech bréngen,
mé& et ass awer wichteg, datt et eng Concor-
dance um europdeschen Niveau waert
ginn, wat déi eenzel Dispositiounen ugeet.
Ech hu gesinn, datt elo eng etlech Lanner
d’Méiglechkeet hunn, fir Leit iwwer 18 Méint
an der Rétentioun ze halen. Dat ass de
maximalen Délai. Da wéerten also Lanner,
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weéi Holland beispillsweis, déi Dispositioune
manifestement mussen zréckféieren.

Wat mir an onsem Gesetz hei virgesinn, ass
ee Mount. Dat kann awer draimol widderholl
ginn. Dat wier also en Total vu véier Méint
wat mer virgesinn, wann ech richteg infor-
méiert sinn iwwert dee leschten Text, an da
kéinte mer déi Dispositiounen halen. Ma
verschidden aner Concordancé kénnen
awer och méiglech sinn. Duerfir wier et rich-
teg, datt mer hei op dee Wee ginn an d'Ge-
setz direkt an Aklang bréngen, an net nach
eng Kéier fénnef Joer waarde bis mer d’'Di-
rektiv émsetzen.

Mir fuerderen och e Gesetzesprojet géint de
Mariage blanc a géint de PACS blanc. D'Re-
gierung huet et annoncéiert, ma ech waar-
den nach émmer op deen Text, well mer ge-
sinn, datt effektiv Abusen do sinn. Et brauch
ee just nuren ze kucken, wéi vill Leit sech zu
Diddenuewen, Metz oder ahnleche Ge-
menge mellen an dann de Mariage transcri-
véiere loossen, an da gesait een, datt kuerz
Zait duerno den Divorce kénnt. D’Préisser
leien och fest, déi leie meeschtens téschent
10 a 15.000 Euro fir esou e Mariage blanc.
Déi Saache sinn elo schonn zimlech be-
kannt, an dofir ass et néideg, datt ee soll op
dee Wee do goen an esou Abusen évitéie-
ren.

Dann huet onse Statsminister eng Zuel ge-
nannt, déi drop hiweist, datt et hei am Land
Chomeure gétt, déi regelméisseg bei der
ADEM ugemellt sinn an déi weder Létze-
buergesch nach Franséisch, Daitsch oder
Englesch schwatzen. Do hu mer e Problem.
Et kann net esou sinn, datt d’Patroné Leit an
d’Land komme loossen, déi e puer Méint
halen a se dann entloossen, wéssend, datt
se an dar Situatioun wou se si keng Aar-
becht méi fannen oder némme ganz, ganz
schwéier.

Ech hunn e puer Echoe krut, datt et do eng
etlech Abusé vu Patroné gétt, vu verschid-
dene Patronen, déi dat heiansdo bewosst
maachen. Bei aneren ass et, kann ee soen,
en lertum. Trotzdeem wier et wichteg, datt
och hei d’Regierung géif déi Situatioun ana-
lyséieren a kucken déi Patronen, déi Leit en-
gageéieren a se kuerzfristeg duerno entloos-
sen, just esou, datt se an de Genoss vum
Chémage kommen, och géife fir eng
gewéssen Zait un de Fraisé vum Chémage
participéiere loossen. Da géifen eng etlech
Leit méi sénnvoll iwwerleeén, ier se Leit en-
gageéieren, déi se vlaicht net brauchen an
déi herno net méi k&nnen hei um Aarbechts-
maart eng Plaz fannen.

Mir hunn hei schonn iwwert déi Problemer
vun de Studente geschwat, mir hate gésch-
ter eng Debatt, mir hu se haut nach eng
Kéier. Mir schéngt et wichteg ze sinn, datt
mer elo emol déi zwee Gesetzer, déi mer
hunn, émsetzen, an datt een, wann déi nei
Direktiv do ass, deen Ablack kuckt, énner
wat fir enge Modalitéiten een op 15 Stonne
ka kommen. Ech hu selwer als Student ge-
schafft, fir kénnen ze studéieren, an ech
weess - dat fannen ech -, wann ech hatt
misse 15 Stonnen d’'Woch schaffen, regel-
méisseg, da wier et relativ schwéier ginn op
der Uni, fir do déi néideg Aarbecht nach
maachen ze kénnen. Dofir hunn ech meng
Bedenken, fir op dee Wee ze goen.

M. Aly Jaerling (/ndépendant).- Och
ouni dat huet et net gutt gedéngt.

M. Jacques-Yves Henckes (ADR).-
Ma dat wéllt net heeschen, datt een dat net
als Moyenne soll unhuelen iwwert d’ganzt
Joer. Ech mengen, do sinn awer nach Meéig-
lechkeeten an der Diskussioun ginn.

De Regroupement familial ass en anere
wichtege Punkt an désem Gesetz. Wann
ech dem Rapport vun dem Conseil écono-
mique et social, vum Wirtschafts- a Sozial-
rot, iwwert d’Immigratioun vun 2006 gleewe
kann, ass dat déi wichtegst an och déi
gréissten Immigratiounsform. Am Prozent-
saz kommen déi meeschten Immigranten
iwwert dése Wee an d’Land.

Op dar enger Séit heescht et, a mat Recht,
datt mer d’Famillje respektéiere mussen,
datt mer déi Famillie mussen zesummen-
halen an zesummebréngen, well et eng vun
de Konditiounen ass, fir datt hir Integratioun
geléngt. M& et ass och eng Gefor, well ee
gesait, datt ganz vill Abusen am Ausland
constatéiert konnte ginn.

www.chd.lu
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Dofir begréissen ech, datt hei am Gesetz
d’Méiglechkeet geschafe ginn ass, fir ADN-
Analysen ze maache vun deene Kanner, déi
sollen an d’'Land iwwert dee Wee erakom-
men. Wa keen Etat civil kann zur Verfligung
gestallt ginn, oder wann Douten iwwert den
Etat civil sinn, da mengen ech, ass dat e
gudde Moyen, fir Abusen ze évitéieren.

An anere Lanner hu mer och e Problem vu
Polygamie, wou iwwert de Wee vun der Fa-
milljenzesummeféierung Leit mat e puer
Fraen op eng Kéier wéllen dat duerchzéien.
A Frankraich hu se doduerjer missen d'Ge-
setz &nneren.

Mir ass zu Recht gesot ginn, datt den Droit
public luxembourgeois sech deem oppo-
séiert, an datt doduerjer, souguer wa mer
naischt am Gesetz stoen hunn, dat awer net
méiglech wier. Dat ass wéinstens, wat ons
gesot ginn ass. Ech hoffen, datt et och esou
an deem Sénn ze verstoen ass, wann net,
da misste mer d'Gesetz nach eng Kéier no-
besseren.

Da geet et och bien entendu dorém, ze ku-
cken, ze légiféréiere respektiv d'Praxis ofze-
waarden, wat gefélschte Certificats d’état
civil ugeet. Ech huelen un, datt dat am Ge-
setz iwwert de Mariage blanc wéert zur Dis-
kussioun kommen.

Mir fuerderen awer och, datt mer dee
Contrat d’intégration, dee mer am Integra-
tiounsgesetz virgesinn hunn, net sollen hue-
len eleng fir deen, deen d’'Demande mécht,
fir seng Famill zesummenzebréngen, ma
och fir alleguerten déi Familliememberen,
déi sollen hei op Létzebuerg kommen. Mir
referéieren ons do op d'Beispill, wat mer a
Frankraich gesinn hunn, wou mer ons och
bei deem Contrat d’intégration, dee mer elo
diskutéieren, inspiréiert hunn.

De Contrat d’intégration muss obligatoresch
ginn an och inhaltlech reell Obligatiounen
duerstellen. E muss also inhaltlech gefélit
sinn. Esou mussen zum Beispill d’Fraerech-
ter, déi fir Létzebuerger a fir europdesch
Frae géllen, och fir d’Fraen aus der Immi-
gratioun géllen.

Ons national Immigratiounspolitik muss
sech an den europaesche Kader areien, ma
och an ons Entwécklungspolitik an am Ge-
nerellen an dee Cadre mondial areien, déi
mer mat onsen Accords de coopération mat
den Ursprongslanner vereinbaart hunn. Do
si mer also absolut op enger Linn, fir dat
global ze gesinn.

Mé& nach muss een awer och op déi Proble-
matik agoen, déi de Wirtschafts- a Sozialrot
a sengem Avis ugaangen ass, an zwar, datt
ee muss en Effort maachen, fir dass och déi
|Etzebuergesch Bevolkerung déi ganz Im-
migratiounsproblematik matdréit.

An onsem Land hélt den Undeel vun
Auslanner konstant zou. Haut stelle si
schonn eng 40% vun eiser Bevolkerung
duer an an der Stad souguer 64%. Och
d’Zuel vun de Frontalieren hélt zou.

D’IVL-Etud hat zwee Zeenarié virgesinn, ee
mat Immigratioun an ee mat Frontalieren, a
wann ech déi leschten Donnéeén elo ku-
cken, dann ass onst Land amgaang, déi
zwee Zeenarien zesummen ze realiséieren.
Eng geziilten a gewollten Immigratiouns-
politik jo, ma& awer och eng konsequent Inte-
gratiounspolitik net némme fir d’Leit aus den
EU-L&nner, m& och aus den Net-EU-L&nner.
Onst Land ass hei gefuerdert.

Mir musse mat deenen Auslanner, déi an
onsem Land bleiwe wéllen, solidaresch a
gemeinsam an d’Zukunft kucke kénnen an
déi Zukunft och gestalte kénnen.

Dofir brauche mer keng duebel Nationalitéit
fir d’Bierger, vun dar nuren e puer Leit mat e
puer Originen hei am Land kéinte profitéie-
ren. Och an engem Sportsclub kénne Lét-
zebuerger an Netlétzebuerger gemeinsam
e Match gewannen.

Deen eenzege Sozialmodell, deen Erfolleg
versprécht a bréngt, ass de Sozialmodell,
dee sech kloer zum individuellen Effort, dee
sech kloer zum Leeschtungsprinzip be-
kennt, deen onse Bierger eng Aarbecht sé-
chert an hir Zukunft mat realisteschen Hoff-
nungen a Wénsch verbénnt.

Wann ons jonk Leit faerten, si wieren net méi
kompetitiv vis-a-vis vun hiren auslannesche
Kolleegen, wa mer d’Konkurrenz aus dem
Ausland faerten, da féerte si fir hir Zukunft.
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Fir onse jonke Leit et ze erlaben, sech mat
Succes der noutwendeger Konkurrenz ze
stellen, musse mir Létzebuerg an d’Létze-
buerger méi staark maachen, dést énner
anerem iwwer eng Reform vun onsem En-
seignement.

Do wéll ech drop hiweisen, datt, wann ech
d’Ziler vun der Lissabon-Strategie fir Létze-
buerg gesinn, fir justement d'Létzebuerger
méi staark ze maachen, da soll d’Zuel vun
de Leit, déi op d’Uni ginn, sech verduebe-
len. Datselwecht fir d’Leit, déi op de Secon-
daire ginn. Dat sinn zimlech héich gestall-
ten Ziler, ma déi awer bluttnoutwendeg fir
onst Land sinn. Dat sinn d’Konditioune vun
der Stee, an do kénne mer och mat de
Konklusioune vum CES absolut d’accord
sinn.

Wann ee vun Immigratioun schwétzt, da
muss een awer och op eng nei Problematik
agoen, dat ass déi vun der Akzeptanz vun
der Immigratioun. Zu Létzebuerg huet et tra-
ditionell émmer eng ganz grouss Akzeptanz
ginn, m& dat positiivt Bild vum auslanne-
schen Aarbechter, deen zum Réichtum vun
onsem Land baidréit, huet sech lues a lues
verschlechtert an ass méi negativ ginn.

D’Grénn dofir sinn: d’Presenz vun illegalen
Awanderer; d'Tatsaach, datt émmer méi Lét-
zebuerger sech bewosst ginn, datt d’Létze-
buerger minoritar an hirem eegene Land
ginn; d’Erhéijung vun der Zuel vun de Cho-
meuren, an d'Tatsaach, datt d’Létzebuerger
Sprooch lues a lues émmer méi den zweete
Prais kritt vis-a-vis vum Franséischen.

Ech wéll hei just nuren de Wirtschafts- a So-
zialrot zitéieren, deen datselwecht consta-
téiert a sengem Avis 2006: «Le CES sou-
ligne la nécessité de prendre au sérieux les
appréhensions des Luxembourgeois: peur
de ne plus étre compris dans leur langue,
peur de la ,Uberfremdung" par d’autres cul-
tures, peur de la criminalité des étrangers.»

Dofir schléit de CES eng Informatiounscam-
pagne vir. Ech mengen, et wier gutt, wann
d’Regierung och op dee Wee géif goen.
Wat d’Sproochen ugeet, k&énne mer ons och
dem Avis vun der CES iwwert d’'Immigra-
tioun uschléissen, dee seet, datt a verschid-
denen Aarbechtsvertrag misst d’Létzebuer-
gescht zu enger Obligatioun gemaach ginn,
fir kénnen déi Plaz ze kréien.

Dat ass notamment, ech zitéieren: «La do-
minance du francais sur le lieu de travail
n'est pas sans poser des problemes de
communication dans certains secteurs
dans lesquels le contact avec le public est
primordial, ou le luxembourgeois garde son
importance; par exemple secteur hospita-
lier et médico-social.»

Dat ass och eng Fuerderung vun der ADR.
Dofir géif ech mengen, datt et wichteg ass,
datt d’'Regierung och Initiativen hélt, fir Lét-
zebuergeschcoursen unzebidden, och an
der Ecole européenne, an der International
School an an der Ecole francaise, fir datt déi
Schuler, déi dodra sinn, wéinstens d’Méig-
lechkeet hunn, fir esou Coursé kénnen ze
suivéieren. Dat ass fir den Ablack net de
Fall.

Une voix.- Dat gétt et alles.

M. Jacques-Yves Henckes (ADR).-
Mé& et muss een natierlech och Franséisch,
Daitsch an Englesch promouvéieren. Ech
mengen, dat sinn déi Sproochen, mat
deene mer hei musse liewen a schaffen. An
déi Offer kénnt daitlech verbessert ginn.

D’ADR stémmt dést Gesetz, well et an déi
richteg Richtung geet. Mir wéerten héchst-
wahrscheinlech...

(Interruption)

...eng etlech Annerunge vlaicht nach mis-
sen an den nachste Méint virhuelen en vue
vun deenen Diskussiounen, déi am Ablack
énnert der franséischer Présidence ge-
fouert ginn.

Nach ass et wichteg, datt mer hei kloer Ak-
zenter setzen: Jo zu enger Immigration
choisie, Neen zu der illegaler Immigratioun.

M. le Président- Merci, Har
Henckes. Als leschte Riedner ass agedroen
den honorabelen Har Jaerling.

M. Aly Jaerling (/Indépendant).-
Merci, Har President. Och Merci der Ma-
dame Rapportrice. Et ass net einfach, wann
ee muss no engem Cousin vum Sarkozy
schwatzen, ma...

(Hilarité)

...ech wéert mer awer elo Méi gi fir ganz
roueg ze sinn. Ech hoffen awer, wann den
Har Henckes seet, dass dat Gesetz hei an

déi richteg Richtung geet, dass mer eis be-
wosst sinn, dass et hei ém Ménsche geet.

A wann et ém Ménsche geet, huet och d'Po-
litik hir Problemer, well wann et ém Ménsche
geet, dat ass delikat, dat ass sensibel. Et

ass och esou, wéi een elo e béssen eraus-
héieren huet, dass déi eng heibannen un de
Ménschen interesséiert sinn, un de Mén-
schen hirem Wuel, an déi aner sinn éischter
u rietsem Kapital interesséiert, wat se do-
rauser k&nne schloen.

Glécklecherweis ass awer de Gros heiban-
nen un deene Ménschen interesséiert, ém
déi et geet, an duerfir brauche mer eis fir
d’Zukunft keng Suergen ze maachen. Well
et ém Ménsche geet, déi - wat nach net hei
ernimmt ginn ass - ganz oft aus engem
grousse Misér eraus versichen heihinner ze
kommen an hir Liewenskonditiounen ze ver-
besseren an déi domadder och versichen,
wa se heihinner schaffe wéllen a kénne
kommen, hirer Famill dohannen ze héllefen,
fir dass se och dohanne besser Liewens-
konditioune kénne kréien.

Et ass och némme legitim, wann déi Leit
versichen, hir Famill heihinner bei sech ze
kréien. Ech mengen, dass mat désem Ge-
setz eng Rei vu Konditiounen erliichtert gi si
fir dat ze maachen, dass och eng Rei Kon-
ditiounen erliichtert gi si fir déi Leit, déi hei-
hinner wélle schaffe kommen; an ech men-
gen dat ass dat Wichtegst un désem Ge-
setz an dat ass och dat, wat soll énnerstétzt
ginn.

Wann ech dann héieren, dass vu Saite vun
der ADR hei begréisst gétt, dass méi restrik-
tiv soll virgaange ginn an dass méi eng or-
ganiséiert Immigratioun soll kommen, a
wann ech dann och nach liesen, dass de
Pacte européen do och e béssen an déi
Richtung ,Pacte sur I'immigration et sur
I'asile” geet, dann hoffen ech, dass d’Létze-
buerger Regierung et awer faerdeg bréngt,
dass dee Pacte net och dem Har Sarkozy
sai Stempel kritt an dass mer do awer och
kénne kucken, dass mer dat, wat mer haut
gestémmt hunn, net iergendwann eng Kéier
nach mussen am negative Sénn émanne-
ren, well dat war jo net dat, wat erwénscht
ass.

Wat mech hei an deem Gesetz am Fong och
e bésse stéiert, dat ass, dass et awer e bés-
sen a la téte du client geet, dat heescht,
dass awer fir bestémmte Gruppe vu Sala-
riéé Privilegié geschafe ginn. Ech hunn dat
am Sportsgesetz net gutt fonnt. Ech fannen
dat och hei net gutt.

Ech fannen, dass e Ménsch e Ménsch ass,
dass e Salarié e Salarié ass an dass keng
Ennerscheeder daerfe gemaach ginn, ob e
Salarié héich qualifizéiert oder net esou
qualifizéiert ass. An eisem Aarbechtsrecht
maache mer keng Restriktiounen an deem
Sénn a mir déaerfen dat dann och hei net
maache mat Leit, déi heihinner weélle
schaffe kommen.

Mir mussen de Ménsch als Ménsch behan-
delen. Et muss eng Equitéit ginn téschent
de Ménschen. Mir schwatzen dauernd vu
Chancéglaichheet, ma mat désem Gesetz
stelle mer am Fong déi Chancéglaichheet e
béssen a Fro.

Mir stellen déi Chancégléichheet e béssen
a Fro, well et Leit sinn, déi eben net aus ei-
sem Land kommen. Ech fannen dat net rich-
teg an ech fannen dat net gutt. D’'Chancé-
glaichheet soll net némme fir hei am Land
géllen, ma déi soll esou gélle wéi se an de
Ménscherechter steet. Dat heescht, an de
Ménscherechter, do gétt och d’Chancé-
glaichheet fir all Ménsch d’'selwecht behan-
delt. Duerfir hatt dat och kénnen an désem
Gesetz esou gehandhaabt ginn, ouni dass
hei Extrawurschte gebrode ginn.

Ech begréissen d'Vereinfachung, d'Trans-
parenz an deenen Dossieren, méa ech hof-
fen, dass mer déi Transparenz an déi Ver-
einfachung och op d'Servicer an de Minis-
teren esou schnell wéi méiglech kénnen iw-
werdroen an dass d’Leit, déi sech dohinner
virstelle kommen, dann awer och direkt eng
Asiicht kréie vun de Beamten, wéi dat hei
verstanen ass. An dass et och ganz wichteg
ass effektiv, dass d’Regierung an d’Cham-
ber hei op de Wee gi fir Opklarungscam-
pagnen ze maachen, fir dass och dat Ge-
setz dobaussen op Versteesdemech stéisst
an dass net kénnen anerer elo dést Gesetz
benotzen oder Opklarung maachen an déi
falsch Richtung.

Dat heescht, d’Richtung soll déi sinn, dass
dat Gesetz hei soll no bausse positiv duer-
geluecht ginn an dass vu virerop muss ver-
hénnert ginn, dass aus désem Gesetz rietse
Populismus eraus sech ka schielen; well dat
war net gutt fir eist Land. A mat deem Ap-
port, dee mer hei praktesch vun alle Frak-
tioune kréien, sinn ech och iwwerzeegt,
dass mer an déi Richtung ké&nne goen.

Ech soen lech Merci.
M. le Président.- Merci, Har Jaerling.

Als leschte Riedner ass den honorabelen
Har Angel agedroen.

M. Marc Angel (LSAP).- Merci, Har
President. Har Minister, Dir Dammen an Dir

Haren, ech wéll glaich mat de Mercien ufan-
ken. Ech menge meng Virriedner hunn dat
gemaach an et kann een dat bei engem Ge-
setz, wou mer esou laang an esou vill dru
geschafft hunn, roueg widderhuelen.

Main éischte Merci geet natierlech un eis
Berichterstatterin, d’'Madame Lydie Err. Ech
wollt och soen, dass et, wéi mer un deem
heite Gesetz geschafft hunn, fir mech als re-
lativ neien Deputéierten eng formidabel Ex-
perienz war. Mir hunn en Avant-projet kritt
vun der Regierung. Dozou gouf et Avisen.
Do hu mer an der Kommissioun dru ge-
schafft mat der Regierung. Dunn ass de
Projet de loi komm. Du si vill Avisé komm.
Mir hunn déi all eng Kéier duerchgekuckt vi-
rum Avis vum Statsrot. Du koum den Avis
vum Statsrot. Dunn hu mer als Kommissioun
54 Amendementer gemaach. An ech fan-
nen, dat ass eng formidabel parlamenta-
resch Aarbecht gewiescht, dat war och fir
mech perséinlech eng formidabel Expe-
rienz.

Ech wéll mat de Mercié weiderfueren an na-
tierlech och dem President vun der Kom-
missioun Merci soen, dass en déi Aarbech-
ten esou gutt organiséiert huet an dass en
esou vill Gedold hat; an natierlech och der
Madame Barra, eiser Sekretarin, déi émmer
fir eis do war. Net ze vergiessen ass awer
och de Minister Nicolas Schmit; hien huet
an deene laangen Diskussioune bewisen,
dass hie kee sture Minister ass an dass hien
den Dialog mam Parlament, mat den Depu-
téierte respektéiert. Och senge Mataar-
bechter villmools Merci; dat waren d’Ma-
dame Ecker, den Har Wagner an den Har
Finzi. Si hunn eis op vill Froe geéntwert, mat
vill Gedold; och hinne Merci.

Dee Merci wéll ech am Fong awer och all de
Kolleeginnen a Kolleegen aus der Kommis-
sioun weiderginn. Mir haten eng flott Diskus-
sioun. Mir hunn net vill gestridden. Mir hu
konstruktiv diskutéiert an dat war eng flott
Experienz. Och de Fait, dass mer esou vill
Avisé kritt hunn, beweist awer, dass dee Su-
jet vill Leit dobaussen interesséiert huet.

D’Madame Err huet et scho gesot, verschid-
den Avisen hu sech autosaiséiert, déi hu
mer kritt, dat ass eng gutt Saach. Déi waren
och interessant. Ech wéll just een Avis net
nennen, deen hunn ech bedauert: Dat war
en Avis vun drai Zeilen, wou mer just gesot
kritt hunn, dass déi naischt derzou ze soen
hatten, an ech hunn dat e bésse bedauert.
Ech hunn dat och e béssen iwwerhieflech
fonnt, deen Toun; ech weéll awer do weider
net drop agoen.

Dést Gesetz, Dir Dammen an Dir Haren, ass
wéi gesot enorm wichteg an - mir hunn et
schonn all gesot - et reit sech eben an eng
Serie vu Moossnamen an, d’Integratioun,
d’Nationalitéitegesetz, wat nach kénnt - an
de Ben Fayot huet jo nach aner Gesetzer
ugeschwat, dat iwwert de Congé linguis-
tique -; also e Pak vu Moossnamen, deen
dés Koalitioun sech op de Métier geholl
huet, fir eben d’Zesummeliewen an eiser
plurikultureller Gesellschaft zu Létzebuerg
ze verbesseren.

Dést Gesetz ass och wichteg fir déi ekono-
mesch Entwécklung vun eisem Land. Mir
weéssen, séit véier, fénnef Jorzéngten hunn
déi international Handels- a Wirtschafts-
bezéiunge sech esou accéléréiert - an dat
net némme wat d’'Gidder ugeet, mé och wat
d’lddien an d’Persounen, also och d’Mén-
schen ugeet. Haut ass et ebe selbst-
verstéandlech, dass déi wirtschaftlech Mon-
dialiséierung Hand an Hand geet mat enger
Augmentatioun vun den Immigratiouns-
fluxen.

Mir daerfen an désem Kontext och net ver-
giessen, dass am 19. Jorhonnert Létze-
buerg en aremt Land war an dass mer dee-
mools ganz wéineg Awanderer haten, ma
dass, au contraire, vill L&tzebuerger ausge-
wandert sinn. An et ass eréischt ufanks dem
20. Jorhonnert wou mer eng Terre d’accueil
gi sinn.

(Coups de cloche de la Présidence)

Mir wéssen och, dass an den 80er, 90er Jo-
ren eise Wirtschaftswuesstum an déi inter-
national Immigratioun hei zu Lé&tzebuerg
eng ganz nei demographesch Situatioun er-
virbruecht hunn. Mir hunn eng quasi Stag-
natioun vun eiser |étzebuergescher Bevol-
kerung an eben e staarke Wuesstumsun-
deel vun den Netlétzebuerger a mir daerfen
och net vergiessen, dass mer parallell do-
zou jo nach eng émmer steigend Zuel vu
Frontalieren hunn.

Dés Dynamik huet d’Politik virun eng grouss
Erausfuerderung gestallt a mir wéssen och,
dass, wa mer dés Dynamik weiderfuere wél-
len, mer op déi auslannesch Aarbechtskraf-
ten ugewise sinn, sief et déi aus dem Grenz-
gebitt, déi aus Europa - mir wéssen och,
dass dee Réservoir émmer méi kleng gétt -,
awer besonnesch och déi aus den Drétt-
staten.



Dofir sinn ech ebe frou, dass mer dat Ge-
setz haut st¢émmen. Dat ass, mengen ech,
déi éischt Antwert op déi Erausfuerderung,
déi ech virdrun ugeschwat hunn, an am
Hierscht an am Laf vum né&chste Joer
waerte mer jo nach déi aner Gesetzer stém-
men.

Har President, Dir Dammen an Dir Haren,
erlaabt mer no menger vldicht méi allge-
menger Introduktioun och nach ganz kuerz
zwee, dréi Punkten aus désem Gesetz kon-
kret unzeschwatzen. Ech fannen d’Regele
fir de Regroupement familial gutt, well se
esou déaitlech sinn a well se och esou kloer
sinn a well mer - wéi och schonn anerer ge-
sot hunn - virdru kee Gesetz haten; némme
Reglementer. Mir ginn hei jo och wéit - fan-
nen ech - iwwert dat eraus, wat an den Di-
rektive steet; och doduerch, dass verschid-
den Dispositioune vun désem Gesetz sech
eben och op Bénéficiairé vun enger Protec-
tion internationale bezéien.

Et ass och wichteg, dass verschidden Dis-
positioune gélle fir d’Ressortissanten aus
Dréttlanner, déi hei zu Létzebuerg legal re-
sidéieren, an dass si hir Membere vun der
Famill hei kénne regruppéieren, an dass,
soubal dés Memberen hire Permis de séjour
hunn, si och hei kénnen enger Activité sala-
riale nogoen.

Et ass gewosst, dass bal 90% vun esou Fall
vu Regroupement familial an Europa Frae
betréfft, déi hire Mann rejoignéieren. Et sinn
oft just dés Fraen, déi duerch eng Procé-
dure de regroupement an eist Land kom-
men. An et sinn oft dés Fraen, déi dann och
vlaicht riskéieren a Précaritéit ze falen, well
se eben oft gréisstendeels virdru vum Statut
vun hirem Mann ofgehaangen hunn. Et ass
dofir wichteg, dass déi schaffen daerfen an
an eisen Aarbechtsmaart integréiert ginn.

Mir hunn iwwregens och an désem Gesetz,
wann et zum Beispill zu Scheedunge kénnt,
Méiglechkeeten, fir dés Leit ze repéchéie-
ren. Mir hunn énner anerem den Artikel 78,
wou et ém d’Raison-privéeé geet. Dat sinn
all Dispositiounen, déi ervirzestréiche sinn.

Aner Dispositiounen, déi ech wéll ervirstrai-
chen a ganz kuerz uschneiden, concernéie-
ren och haaptsachlech d’Fraen. Dat sinn all
déi Artikelen, déi iwwert d'Victimé& vum Mén-
schenhandel handelen. Mir wéssen, dass
dat och gréisstendeels Frae sinn. Och déi
Dispositiounen, déi mer an désem Gesetz
erageschriwwen hunn, sinn an deem Kon-
text eng gutt Saach.

Mir hunn an der Kommissioun oft a laang iw-
wert den Artikel 12 an den Artikel 70 disku-
téiert, wou et am Fong all Kéiers ém de Par-
tenariat geet. Ech hu mer déi Diskussiounen
aus de Rapporten erausschreiwe gelooss.
Eleng déi Diskussioun iwwert déi zwee Arti-
kele vum Dezember 2007 u bis elo am Juli
2008 huet iwwer 14 Saite Rapporten erginn.

(Brouhaha)

M. le Président.- Wann ech gelift!
Ech géif awer bieden! Et muss keen no-
lauschteren, awer de Respekt vis-a-vis vum
Orateur verlaangt, dass et am Sall net méi
haart ass wéi vun him aus vun der Tribdn.

M. Marc Angel (LSAP).- Merci, Har
President. Ech hu leider keng esou eng
Stémm wéi de Kolleeg Castegnaro, soss
géift Der némme mech héieren. ..

(Interruption)

A wéi de Minister Schmit, dee mer jo och
nach herno héieren! Pardon, Har Minister.
Ech hat lech bal vergiess.

(Interruption)

Ech muss emol froen, ob den OGB-L mer
esou Coursen organiséiert, wou ech dat
dann och léieren. Ech versichen dann emol
méi haart ze schwéatzen.

(Interruption)

Den Artikel 12 - mir befannen eis also am
Kapitel vun den EU-Bierger - determinéiert
also déi Persounen, déi als Familljemember
considéréiert ginn. Dat sinn, wéi scho ge-
sot, d’'Descendanten, d’Ascendants directs,
de Conjoint an och de Partenaire, mat deem
de Citoyen vun der Unioun e Partenariat of-
geschloss huet.

Et muss och net e Partenariat hei zu Létze-
buerg sinn, méa et muss eent sinn, wat ahn-
lech Konditiounen huet wéi eist. Et gétt dar
Lanner natierlech net esou vill - d’Madame
Err huet dat scho gesot -, ma ech hunn no-
gekuckt, et gétt awer Dréttlanner, wou et
esou Partenariater gétt: Dat ass Sudafrika,
dat ass Kanada, dat ass Australien an esou
weider.

Ech wéll och ervirstréichen, dass mer hei -
an den Har Braz huet dat jo och gesot - méi
wait gaange si wéi d'Direktiv; vldicht net wait
genuch a mon goGt. Mir haten den Avis vun
deene verschiddenen ONGen. Mir haten
och den Avis vun der Ménscherechtskom-

missioun dozou, déi hei wollte méi wait
goen. Ma trotzdeem, och wa mer deenen
Avisen net 100% Rechnung gedroen hunn,
kann een awer wierklech hei eng grouss an
eng gewéssen Ouverture feststellen.

Ech begréissen och ausdrécklech, dass de
Paragraph 2 vum Artikel 12 seet, dass de
Minister am Fong kann e Familljemember
autoriséieren, deen net de Konditioune vum
Paragraph 1 entsprécht - dat heescht, deen
net gepacst ass, deen net de Conjoint ass
oder deen net Ascendant an Descendant
ass -, wann hie folgend Konditiounen erféllt,
an zwar déi, dass hien am Hierkunftsland a
charge oder Deel vum Ménage war vum
Uniounsbierger.

Och dést, Dir Dammen an Dir Haren, ass
eng formidabel Ouverture. Dat géllt awer
leider némme wann de Regroupant
Uniounsbierger ass. Am Fall, wou de Re-
groupant aus engem Dréttland kénnt, gélle
leider aner Regelen. D’Madame Err ass jo
schonn do och am Detail drop agaangen,
dofir wéll ech dat elo net nach eng Kéier
widderhuelen.

Eng aner Verbesserung - et ass och schonn
driwwer geschwat ginn - ass de Fait, dass
Studenten aus Dréttlanner kénnen, wa se
hiert Studium hei ofgeschloss hunn, schaf-
fen an net der Préférence communautaire
énnerleien, dass se nhom Studium zwee Joer
daerfen heibleiwen an dass dat awer och li-
mitéiert ass. D’Madame Err huet eis jo den
Aspekt, dee wichteg ass, wat d’Migration
circulaire ugeet, erklaert, dofir weéll ech
mech hei och kuerzfaassen.

D’Madame Err ass an deem Kontext vun de
Studente schonn e béssen agaangen op
déi Diskussiounen, déi mer an der Kommis-
sioun hate mam Héichschoulminister Bilt-
gen. Si an och den Har Braz sinn éischter
op déi Problematik vun den zéng Stonnen
agaangen.

Ech wollt awer och nach eng Kéier drun
erénneren - an de Félix Braz huet et och
scho gemaach -, dass de Minister sech
awer wierklech bereet erklgert huet, iwwert
d’Subside fir d’Studenten op eiser Uni noze-
denken an déi net némme méi op d’Mériten
an op d’'Resultater ze berechnen, ma och
op d’Késchte vum Liewen hei zu Létze-
buerg; wat d'Studente brauchen, fir ze lie-
wen, fir ze wunnen, déi jo awer héich sinn.
Den Héar Biltgen huet eis jo gesot, hie géif
un engem neie Boursésystem schaffen. Ech
hoffen, dass mer deen esou séier wéi méig-
lech kréien.

Dofir wéll ech lech och perséinlech matdee-
len, dass ech deen éischten Amendement
vun deene Gréngen net ka stémmen, well
ech iwwerzeegt sinn, wa mer elo géifen déi
Stonnenzuel vun zéng op 20 hiewen, dass
dann den Drock noléisst, fir dass mer esou
séier wéi méiglech e bessert Bourséregle-
ment kréien, wéi dat elo.

Och deen zweeten Amendement: Déi, déi
derbai waren, wéssen, dass ech an der
Kommissioun mat versicht hunn do eng Ma-
joritéit ze kréien, fir ze anneren, dass d’Stu-
denten och dat éischt Joer kénne schaffen.
Dat war awer leider net méiglech. Et handelt
sech bei de Studente vun Dréttlanner am
éischte Joer jo net ém Honnerten an Dau-
senden; dat ass eng limitéiert Zuel.

Och do huet den Har Minister Biltgen eis
verséchert, dass déi Studenten awer Méig-
lechkeete kréien an der Uni. Hien huet och
gesot, hien hatt Kontakt mat der Uni geholl,
dass déi Leit kénne Beschaftegungen an
der Uni kréien. Ech hoffen, dass den Har Mi-
nister Biltgen net vergésst, wat hien eis do
an der Kommissioun gesot huet, well grad
fir déi Studenten ass et och wichteg nach
kénne Suen ze verdéngen.

Vlaicht e puer Konklusiounen an nach e
puer Remarquen.

Mir hunn dat schonn héieren: Duerch dést
Gesetz komme mer zu enger burokrate-
scher Vereinfachung. Mir schwatzen herno
nach iwwert d'Polizei an zwee anere Geset-
zer. Och ass ervirzestraichen, dass déi
ganz friemepolizeilech Aarbecht, déi elo,
besonnesch vun de Beamten op de Com-
missariat-de-proximitéén, gemaach ginn
ass, duerch dést Gesetz op deene Kommis-
sariater do entlaascht gétt; wat eng ganz
gutt Saach ass.

Ech hoffen och, dass de Ministere sech ge-
nuch Moyené gétt, fir wann dat Gesetz elo
exekutéiert gétt, dass genuch Leit do sinn,
dass ee kann de ganzen Dag uruffen op déi
verschidde Buroen, dass een net e Répon-
deur do kritt op deem Ministére. Och dat si
wichteg Saachen, dass genuch Personal do
ass, fir d’Leit ze informéieren, fir de Leit ze
héllefen a fir de Leit déi verschidde Proze-
duren ze erklaren.

Ech énnerstétzen och déi Resolutioun an
déi Motiounen; déi iwwert d’Kodifizéierung
an och déi iwwert d’Informatiounspolitik.

Ech wéll drop opmierksam maachen, dass
et vldicht och wichteg war, déi heiten Texter
op Englesch ze erklaren, well mir wéssen,
dass bei ganz ville Betriber hei zu Létze-
buerg an der Wirtschaft d'Sprooch Eng-
lesch ass, dass d’Personalblroen net méi
,Personalblro® heeschen, och net méi
,Bureau des ressources humaines”, ma oft
,Human resources", dass do alles op Eng-
lesch leeft. Do schaffe souguer schonn a
verschiddenen Domaner Leit, déi kee Fran-
séisch kénnen. Et wér vlaicht interessant
wann ee fir verschidden Zweiger aus der
Wirtschaft déi Saachen do och géif op Eng-
lesch publizéieren.

Ech wéll nach eng Remarque maachen zu
deem Reglement grand-ducal, wat mer e
Méindeg an der Kommissioun ausgedeelt
kritt hunn, wat ech och ganz positiv fannen.
An zwar, wou et ém d’Travailleurs hautement
qualifiés geet, wou do drasteet, dass se
musse véiermol de Mindestloun hunn. Ech
hunn nogekuckt, dat sinn da bal 6.200 Euro
brut. Ech fannen dat relativ héich. Et ginn
namlech ganz hautement qualifizéiert. ..

(Interruption)

Draimol, ah Pardon. Dann hunn ech mech
verrechent.

Ech fannen, et soll een do net némmen op
de Salaire kucken, well oft hu Leit, déi hau-
tement qualifizéiert sinn, bei hirer éischter
Aarbechtsplaz net direkt en héije Salaire,
ma en héijen Diplom, an do muss ee wierk-
lech oppassen, dass een dat elo net
némme monetar kuckt, ma dass et do wierk-
lech op d’Qualitéit vum Diplom ukénnt.

An da wéll ech ofschléisse mat enger ganz
perséinlecher Remarque. Ech wéll drun
erénneren, dass 2004 no de Koalitiounsver-
handlungen, innerhalb vu menger Partei an
och an der Press, e bésse kritiséiert ginn
ass, dass d'LSAP déi Dossieren Immigra-
tioun a Fltchtlinge kritt huet. Ech kann lech
soen, ech si ganz frou, dass mer déi Dos-
siere kritt hunn a stellen och fest, dass de
Jean Asselborn a besonnesch den Nicolas
Schmit dés Dossiere mat vill Verstand, Fan-
gerspétzegefill an Determinatioun ugaange
sinn. Et ass deemools och gesot ginn, mir
hatten als LSAP do eng ganz waarm Grom-
per kritt. Haut, véier Joer duerno, nodeems
mer d’Asylgesetz virun zwee Joer gestémmt
hunn an haut dést Immigratiounsgesetz
waerte stémmen, kann ech némme soen,
dass mir als LSAP déi sougenannte Grom-
per gutt verdaut hunn an dass se eis gutt
geschmaacht huet.

Ech soen lech Merci fir d’Nolauschteren.

M. le Président .- Merci, Har Angel.
D'Wuert huet elo d’Regierung, den Har Mi-
nister Nicolas Schmit.

M. Nicolas Schmit, Ministre délégue
aux Affaires étrangeres et a I'lmmigration.-
Har President, 1éif Kolleegen, |éif Deputéier-
ten, u sech kéint ech elo schonn e béssen
Zait wannen, wann ech géif op d’Mercié ver-
zichten. Ech wéll et duerfir awer kuerz maa-
chen, well ech muss der Madame Rappor-
teure, ech géif en ,e" hannendrunhanken,
Merci soe fir hire schréftlechen an hire
méndleche Rapport. Ech géif besonnesch
och der Kommissioun Merci soen an ech
géif soen, datt dat hei eigentlech e gutt Bei-
spill vun engem héich maturen demokra-
tesche Parlamentarismus ass.

Als eigentlech nach jonke Minister - den Har
Angel huet gesot, hie wier nach e relativ jon-
ken Deputéierten, ech mengen ech sinn
nach méi e jonke Minister - hunn ech d’Er-
fahrung gemaach, datt et méiglech ass, an
engem Parlament eng konstruktiv Aarbecht
ze maachen, an dat op engem komplizéier-
ten, sensibelen Dossier. An ech sinn eigent-
lech ganz frou, datt ons déi Aarbecht esou
gutt gegléckt ass a soen alleguerten dee-
nen, déi un dar Aarbecht do deelgeholl
hunn, villmools Merci. Ech soen och all
deene Riedner, déi hei geschwat hunn,
Merci.

Sécher, wann ech dat richteg verstanen
hunn, schéngt et jo e Konsens ze ginn iw-
wert dat Gesetz, wat mech perséinlech na-
tierlech extrem freet, och wann ech fest-
stelle muss, datt d’Lecture am Detail vi&icht
vun deem engen a vun deem aneren net
100%eg déi ndmlecht ass. Mé& et ass scho
wichteg, datt sech iwwer esou eng zentral
Gesellschaftsfro wéi d’'lmmigratioun hei zu
Létzebuerg iwwer all Partei eraus e Kon-
sens bilt, an och dobaussen dee Message
bei de Leit soll ukommen, datt Létzebuerg
Immigratioun brauch, datt mir ons als Létze-
buerger ouni Immigratioun net kénne wei-
derentwéckelen.

Wann ech richteg verstanen hunn, wat déi
verschidde Riedner hei gesot hunn, da
schéngt dat hei jo eent vun deene wichtege
Gesetzer vun déser Legislatur ze sinn. E
wichtegt Gesetz no 36 Joer, nodeem mer e
Gesetz iwwert d'Immigratioun haten, wat ei-
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gentlech vun enger anerer Philosophie ge-
droe war. Enger Philosophie, déi natierlech
méi op de Contréle - Contréle policier,
Controle médical - orientéiert war an déi u
sech den Immigrant méi als eng Aarbechts-
kraaft wéi als e Ménsch considéréiert huet.
Haut ass d’Zait anescht an de Bléck, dee
mer op ons Matbierger, déi aus der Immi-
gratioun kommen, geheien, muss och en
anere si wéi deen, deen 1972 am Kader vun
deem Gesetz applizéiert gouf.

Immigratioun, Mobilitéit vun de Ménsche
weltwéit, ma besonnesch an Europa ass
eng fundamental Donnée vun onser Zait,
och wa Létzebuerg zu deene Lanner ge-
héiert, wou effektiv den Taux, wat déi
ausléannesch Matbierger ubelaangt, mat am
héchsten op der ganzer Welt ass. Déi Dis-
kussiounen, déi mer zu Cannes iwwert de
Pacte sur I'immigration haten, sinn uge-
schwat ginn, an ech géif do soen, datt dee
Pacte, esou wéi en initialement vu sengen
Auteure presentéiert gouf, haut schonn net
méi deen ndmlechten ass. No deenen Dis-
kussiounen, déi mer virdrun haten, an dee-
nen, déi mer zu Cannes haten, gétt et eng
Rei fundamental Annerungen, an ech géif
soen, d’Perspektiv, an dar dat Dokument
haut redigéiert ass, ass net méi genee déi
namlecht wéi déi, wou et initialement vun de
Fransouse redigéiert war.

Sécher ass Immigratioun, wéi den Har Hor-
tefeux dat zu Cannes émmer gesot huet,
eng Erausfuerderung. Hien huet drop insis-
téiert, datt d'Immigratioun net e Problem
wier, m& eng Erausfuerderung. Dat ass
wichteg. Ech géif soen, et ass eng Eraus-
fuerderung, et ass eng Nécessitéit fir ons
Européer. Et ass eng Opportunitéit an et ass
eng Chance, a condition - an dat géif ech
dann awer och derbaifugen -, datt mer ca-
pabel sinn, déi Erausfuerderung, déi d’'Im-
migratioun duerstellt, an enger Kaderpolitik
ze regelen an eben déi Chancen, déi se
bréngt, och positiv ze kucken.

Ma stellt lech alleguer emol eng Kéier vir,
stell all Létzebuerger sech emol vir, mir hat-
ten ni Immigratioun kannt. Mir hatten ons
ganz einfach hannert ons kleng Grenze ver-
schanzt. Wat wier Létzebuerg? Mir héatten
eng Populatioun, déi zesummegeschrumpft
wier, esou wéi den Har Calot 1978 ons et vi-
rausgesot hat. Mir hatten eng Ekonomie, déi
net dee formidabelen Dynamismus hatt,
dee se haut huet, dee sech iwwer Jorzéng-
ten entwéckelt huet, an ech géif géar soen,
iwwer méi wéi e Jorhonnert entwéckelt huet.
Mir hatte Sozialsystemer, déi op der Spuer-
flam géife fonctionnéieren, well all déi
Leeschtungen, déi mer ons haut kénnen er-
laben, némmen doduerch fonctionnéieren,
némmen doduerch finanzéierbar sinn, well
mer eng Population active hunn, déi esou
dynamesch ass an déi et ons erlaabt, dee
Sozialsystem ze finanzéieren.

Méa iwwert dat Ekonomescht eraus géif ech
soen, ons Létzebuerger Gesellschaft hatt
net déi Faarf, net déi Diversitéit, net déi Ca-
pacitéit, sech och an enger Welt, déi am
Embroch ass, ze adaptéieren a sech eigent-
lech och an engem gewésse Sénn émmer
erém nei ze erfannen, andeem ons Gesell-
schaft awer glaichzaiteg hire Racinen trei
bleift. Immigratioun ass en Deel vun ons
Létzebuerger, vun ons selwer, iwwert d’Jor-
honnerten ewech. Mir vergiessen dat. Net
eréischt sdit engem Jorhonnert, ma iwwert
d’Jorhonnerten ewech, a besonnesch iw-
wert déi lescht Jorzéngte respektiv 30 Joer.

Weéi den Har Schaus hei stoung a séi Ge-
setz verdeedegt huet, hate mer ongeféier
20% Undeel vun Netlétzebuerger an onser
Bevolkerung. Haut sinn et der 40, an trotz
allem si mer eng geschlossen an eeneg Ge-
sellschaft, an dodréms geet et, well Immi-
gratioun ass e wesentleche Bestanddeel
vun onser Gesellschaft, vun onsem Zesum-
meliewen.

A wann ee sech freet: Wat ass eigentlech
dat Létzebuergescht? Wat si mir eigentlech
fir e Land, dat Létzebuerger Land? Wat ass
- ech gebrauchen d’'Wuert - ons Identitéit,
vu datt a verschiddene Lanner Immigratioun
an ldentitéit zesummen associéiert ginn?
Wat huet se geprégt? Da sinn dat vill Ele-
menter. Dann ass dat ouni Zweifel, wat mer
an de Kapp kénnt, deen enorme Courage
vun alle Létzebuerger a villen Netlétzebuer-
ger an deene schwieregste Momenter vun
eiser Geschicht, déi zesummegestan hunn,
fir Létzebuerg ze verdeedegen, an dat
heiansdo mat hirem Liewen.
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Dann ass et de Flaiss, den Engagement,
d’Kreativitéit vun all deenen, ob Létzebuer-
ger oder Netlétzebuerger, déi duerch hir
Aarbecht de Wuelstand vun onsem Land er-
schafft an opgebaut hunn. Dann ass dat
sécherlech, Har Mosar an anerer, och ons
Sprooch, ons Ausdrocksweis, awer
glaichwaerteg och ons Capacitéit, ons min-
destens an zwou anere Sproochen, nam-
lech déi vun onsen Noperen, auszedrécken.
Dat ass och eng vun onsen Originalitéiten, a
mir vergiessen et ze oft, eng vun onse
grousse Staerkten.

Dann ass dat schlussendlech ons Diversi-
téit, déi awer ni dat Gemeinsaamt, dat wat
ons verbénnt, ofschwéacht. Au contraire, et
ass ons Diversitéit, déi ons beraichert.
Loosse mer vldicht ee Moment e sentimen-
taalt Element bréngen. Gitt emol zu Létze-
buerg op e Kierfecht a kuckt lech déi Nimm
u vun all deenen, déi virun ons hei waren, an
da gesitt Der aus deene verschiddenen
Nimm eraus, wéi onst Land gestalt gouf, wéi
et opgebaut ginn ass, vu wiem et kulturell a
ménschlech - net némmen ekonomesch -
meénschlech! - beraichert ginn ass. Jo, ons
Identitéit ass och erfollegréich duerch d’'Im-
migratioun, ouni déi mer net dat wieren, wat
mer haut sinn.

Mir si wéi déi meescht Gesellschaften an
Europa - dat ass schonn oft gesot ginn - eng
Immigratiounsgesellschaft, eng, déi sech
vlaicht daers net Eémmer esou bewosst war,
ma sech awer émmer méi déers bewosst
gétt, mé si soll sech deem bewosst ginn an
engem positive Sénn. Si muss mat engem
positive Sénn dat Matenee-Liewen nach
besser gestalten an déi Reforme maachen,
fir datt mer effektiv net a Parallellgesell-
schaften ofdriften oder mat der Exklusioun
vun deem engen oder deem anere liewen.
De Problem Schoul ass och vun deem en-
gen oder aneren ugeschwat ginn.

Et muss d’Zil sinn och fir d’Zukunft, d’lmmi-
gratioun esou ze gestalten. Ilwwert d’'Be-
dierfnisser vun onser Wirtschaft, hirer Kom-
petitivitéit eraus, dierfe mer dést Zil, dat vum
Matenee-Liewen, dat Zesummeliewen, dat
Sech-besser-Verstoen, dat Vun-der-Diversi-
téit-Profitéieren, ni aus den Ae verléieren.

Dat ass och eent vun den zentralen Elemen-
ter, och wann dat net esou kloer am Text vun
désem Gesetz geschriwwen ass. Dat soll
och en Element si vun deenen zwee anere
Gesetzer, souwuel deem iwwert d’Nationali-
téit wéi och deem iwwert d’Integratioun.

Dést Gesetz ass largement diskutéiert ginn.
Ech mengen, et war och gutt esou an et war
absolut noutwendeg, datt et largement dis-
kutéiert ginn ass. Mir hu vill Avisé gehat. Mir
hu vill Konsultatiounen, och méndlecher,
gefouert. Mir hunn ons d’Preparatioun vun
désem Gesetz e béssen Zait kaschte ge-
looss. Ech si mer bewosst, datt mer do-
duerch Délaien net respektéiert hunn, no-
tamment vun dar enger oder dar anerer Di-
rektiv. Mir hunn ons d’Preparatioun e béssen
Zait kaschte gelooss, well mer gemengt
hunn, et wier wichteg, datt mer dés Zait
géife brauchen, well mer wollten déi gréisst-
meéiglech Deeler vun onser Gesellschaft
abannen.

Et ass och vill Viraarbecht gemaach ginn.
Notamment déi vun der Spezialkommis-
sioun 2004 énnert der Presidentschaft vum
Har Glesener. Och déi, déi am Kader vum
Avis vum CES gemaach ginn ass. All déi
Avisen, ob et déi si vun de Gewerkschaften,
ob se kritesch sinn oder manner, déi vun
den ONGen, déi vun den Employeuren, all
déi hunn eigentlech zu engem équilibréier-
ten Text baigedroen, deen haut méiglech
meécht, datt Dir en alleguerte kénnt mat-
droen.

Mé& Immigratiounspolitik kénne mer net méi,
wéi Verschiddener dat bemierkt hunn, natio-
nal gestalten. Mir brauchen déi europ&aesch
Dimensioun. An net némmen aus dem
Bléckfeld vun der Libre circulation eraus, vu
datt dat hei Gesetz jo och déi Rechter vun
den europé&esche Bierger regelt op der Ba-
sis vun der Direktiv vun 2004, an och déi
Rechter besser an onsem nationale Recht
verankert. D'Immigratioun ass haaptsach-
lech déi aus den Dréttlanner. Mir sinn och
do e Land, wat e relativ héijen Taux huet vun
8 bis 9%, dee manner héich an anere Lan-
ner ass.

Duerfir ass et och wichteg, datt mer déi
sechs Direktiven elo mat deem heite Gesetz
wéerten émsetzen.
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Ma ech muss do soen: Mir sinn oft hannen-
dran. Ech ginn lech ganz Recht, obwuel
mer do och amgaange sinn - ech wéert lech
dat d’nachst Woch verzielen -, ons ze ver-
besseren, wat d’'Transpositioun vun Direkti-
ven ubelaangt.

Une voix.- Dat ass net schwéier!

M. Nicolas Schmit, Ministre délégué

aux Affaires étrangeres et a I'lmmigration.-
Et ass net schwéier, il y a de la marge.
(Hilarité)
Ma ech muss lech soen, an désem Gesetz
si mer heiansdo virun der europaescher
Evolutioun, well souwuel déi ,blue card*” fir
déi Héichqualifizéiert wéi och aner Disposi-
tiounen - d'Sanktiounen notamment géint
d’Patronen, déi illegal Aarbechter em-
ployéieren - sinn Dispositiounen, déi nach
an der Diskussioun sinn, a mir hunn déi
Aspekter elo schonn an onst Gesetz inte-
gréiert.

Dat sinn iwwregens och déi Aspekter, déi
Der zum Deel erémfannt an dem Kader vum
Pacte sur I'immigration.

Mir brauchen eng Immigratiounspolitik, net
e Laisser-faire a Laisser-passer. Sécher, mir
brauchen eng gesteiert Politik, m& gesteiert
am Geescht vun enger Ouverture, enger or-
ganiséierter Ouverture, an Transparenz a
mat Solidaritéit. D'Solidaritéit fir d’éischt té-
schent deene 27 Lanner vun der Unioun, a
mir hu jo och d’Grenzen am November op-
gemaach fir déi aacht Lanner, déi 2004
Member vun der Unioun gi sinn.

Mir brauchen awer och déi ndmlecht Solida-
ritéit, déi namlecht Transparenz géigen-
iwwer vun den Dréttstaten, well mer alleguer
wéssen, compte tenu vun onsen demogra-
pheschen Evolutiounen an Europa, net
némmen an désem Deel vun Europa, ma
och an aneren Deeler vun Europa, datt mer
net op d'Immigratioun aus den Dréttstaten a
besonnesch aus dem Sude kénne verzich-
ten.

Mir brauche Regelen. Fir d’éischt Regelen
européescher Natur. Well mir mussen eng
europadesch Politik hunn, fir datt net vun
deem, wat ee Land mécht, an engem anere
Land just de Contraire gemaach gétt. Mir
liewen an engem Espace commun. Mir lie-
wen am Espace Schengen an duerfir ass et
natierlech wichteg, datt net dat eent Land
de Contraire mécht vun engem aneren, well
mer eben an engem Espace ouni Grenze
liewen.

Ma mir brauchen natierlech och nach natio-
nal Regelen. Well ons Aarbechtsméaert blei-
wen och nach zum Deel national. Si hunn hir
eege Bedierfnisser, an duerfir ass et wich-
teg, datt mer och hei kénne gewésse spezi-
fesch Regelen applizéieren. Ech mengen,
mir hunn déi Marge, déi mer national kén-
nen huelen, an désem Gesetz och vélleg
ausgenotzt.

Ech wéll awer och e Wuert soen iwwert dat,
wat den Har Henckes gesot huet. D’Immi-
gratioun kann net - do sinn ech mat lech
souguer d’accord, Har Henckes, wat jo net
oft virkénnt - eng Ersatzléisung fir all ons ee-
gen Onzouléanglechkeete sinn. Och déi
Ménschen, déi hei zu Létzebuerg am Aar-
bechtsprozess sinn oder net am Aarbechts-
prozess sinn, wéinst schlechter oder kenger
Qualifikatioun, an dorénner gétt et souwuel
Létzebuerger Bierger wéi och auslannesch
Matbierger, déi musse prioritar énnerstétzt
ginn, fir eng Schaff ze fannen, an domat aus
der Exklusioun erauszekommen, déi d’Aar-
bechtslosegkeet mat sech bréngt.

Ech deelen domat zum Beispill den Avis
vum Conseil des étrangers, dee seet, datt
déi Leit mat engem Migratiounshanner-
grond, déi Schwieregkeeten hunn, fir op
den Aarbechtsmaart zréckzekommen, be-
sonnesch ze énnerstétze sinn.

Besonnesch dailleurs wéineg qualifizéiert
Immigranten a ganz oft hir Kanner, déi
d’Schoul ouni ofgeschlossen Ausbildung
verloossen, sinn d’'Victimé vun déser Préca-
ritéit. Hei si mer alleguer gefuerdert: de Stat,
besonnesch d'Beruffsausbildung, ma awer
och déi wirtschaftlech Acteuren an notam-
ment d’Entreprisen, déi musse mathéllefen,
dése Leit eng Chance um Létzebuerger
Aarbechtsmaart ze ginn.

Jo, mir brauchen héich Qualifizéierter, mir
brauche Chercheuren aus dem Ausland, wa
mer wéllen, datt d’Létzebuerger Ekonomie
eng vun deene performantsten an der Welt
bleiwe soll. M& dés Immigratioun férderen,
heescht kengesfalls, onst eegent Potenzial
ze négligéieren. Mir solle vun hinne léieren,
do, wou et eppes ze léiere gétt. Mir solle
mat hinnen zesummeschaffen. Mir sollen ef-
fektiv déi Ekonomie vum 21. Jorhonnert hei
zu Létzebuerg weider développéieren.

Ma Prioritéit muss och sinn, onsen eegene
jonke Leit de GoGt vun enger besserer Qua-
lifikatioun ze ginn. Dat ass de Fall an engem

Secteur weéi deem vun de Banken, esou wéi
et virdrun an och nach haut zum Deel an der
Sidérurgie de Fall war, am Mediésecteur, an
der Recherche, wat eng vun de Prioritéiten
och vun der Regierung ass.

Mir gi staark, well mer vun de Staerkte vun
deene léieren, déi vun auswdéerts kommen.
Dat ass d’Legon - géif ech soen - vun der
Létzebuerger Geschicht. Och déi Lecon hu
mer émmer erém nei geléiert, ob et an der
Sidérurgie war oder am Endeffekt am Ban-
kesecteur.

Dat tréfft och fir ons Uni zou, déi mer mus-
sen opmaache fir déi begaabste Studenten
aus der ganzer Welt. Ech sinn d’accord,
datt et hei keng sozial Diskriminatioun dierf
ginn. Et geet dorém, déi begaabste Studen-
ten unzezéien, ob se Suen hunn oder net.
Och op Harvard kénnt de Begaabsten, och
wann en den ,Fee* fir Harvard net bezuele
kann. Da musse mir capabel sinn, deene
begaabte Studenten, aus wat fir engem so-
ziale Background, aus wat fir engem Land
se och émmer kommen, d’Dier op der Lét-
zebuerger Uni och opzemaachen, hinnen
d’Méiglechkeet ginn, hei ze schaffen, wéi
mer et am Gesetz virgesinn hunn, zwee
Joer vun hirem Wé&ssen ze profitéieren, ma
awer och déi Lienen, déi si mat Létzebuerg
hunn, weiderzeentwéckelen, an esou och -
géif ech soen - déi international Positioun vu
Létzebuerg ze stéerken, ouni awer - wéi dat
och am Rapport vun der Madame Err steet -
eng geziilte Fuite des cerveaux ze organi-
séieren.

Hei muss ee kucken, wéi an der Zukunft,
besonnesch aus dem Stden, d’'Immigra-
tioun organiséiert gétt, d’lmmigration circu-
laire oder wéi och émmer se heescht.

Dat ass dee generelle Message, deen ech
lech wollt ginn. Ech kommen elo op e puer
méi spezifesch Froen zréck.

lwwert d'Sportler, well dat mer besonnesch
um Héaerz lait, wéll ech lech just soen, alle-
guer déi, déi sech mat deene Froe vum Lé&t-
zebuerger Sport auserneegesat hunn, wés-
sen, datt esou wéi bei den Héichqualifizéier-
ten de Létzebuerger Sport och vill vun
deene profitéiert, déi vun dobausse kom-
men an eigentlech fir ons eege Sportler ém-
mer en Usporn sinn, fir och am Sport besser
ze ginn, fir sech kénnen ze moossen an
eben och, a mir gesi jo och ganz positiv
Tendenzen a verschiddenen Doméner, fir do
méi performant ze ginn.

Duerfir hu mer jugéiert, datt de Sportler eng
speziell Kategorie ass. Elo kann een dat
dréinen, wéi ee wellt, vu vir oder vun han-
nen: De Sport ass eng speziell Kategorie. Et
huet eben net jiddfer Ménsch den Don,
schnell ze lafen, héich ze sprangen oder
ganz geschéckt mat engem Ball Emzegoen.

Duerfir mengen ech ass et gutt, datt mer fir
d’Kategorie vum Sport eng speziell Rubrik
reservéiert hunn.

lwwregens den Har Mosar huet am...

M. Aly Jaerling (Indépendant).- Am
Keelespille si mer awer gutt.

(Hilarité)

M. Nicolas Schmit, Ministre délégué

aux Affaires étrangeres et a I'lmmigration.-
Voila, da brauche mer do jo keng Auslanner.
(Hilarité)
Dir hutt lech gefrot, wéi et da wier rechtlech
gesinn, well een de Sportler net misst bei
der ADEM deklaréieren, wahrend een dat
bei anere muss maachen. Ma den Héich-
qualifizéierten deklaréiert Der jo och net bei
der ADEM. Da wier dat jo och eng Diskrimi-
natioun. Dat ass also net de Problem vum
Sportler.

Ech mengen, mir hunn iwwert d’'Gesetz
kloergemaach, wou ee muss deklaréieren a
wou d’Prozeduren ebe méi einfach sinn,
well et sech hei ém speziell Kategorié vu
Leit handel.

Ech wéll och nach e Wuert soen iwwert den
Héichqualifizéierten, well den Har Mosar
och déi Fro ugeschwat huet. Dir hutt an der
Chamber déi Dispositioun vun der Respon-
sabilité particuliere aus deem leschten Text
erausgeholl, an ech sinn och ganz domat
d’accord, well et effektiv schwiereg ass, wéi
een esou eng héich Responsabilitéit géif
definéieren. Dat wier dann émmer eng
Saach vun der Onméiglechkeet, an do géif
sech dann och de Risque astellen, datt mer
op eemol géifen e gewéssenen Arbitrar
kréien.

Iwwert d’'Studenten hunn ech geschwat.
Ech hunn natierlech mat vill Intérét déi
Amendementer do gesinn, déi den Har Braz
am Numm vu senger Fraktioun abruecht
huet. Ech mengen, de Moment ass elo net,
fir nach eemol Amendementer an dat Ge-
setz ze setzen. De Moment ass elo ze ku-
cken, wéi mer dat Gesetz éischtens un
d'Goe kréien,...

Une voix.- Duerno ass et ze spéit.
Une autre voix.- Majo eben!

M. Nicolas Schmit, Ministre délégué
aux Affaires étrangeres et a I'lmmigration.-
...an zweetens, wéi mer effektiv och déi Poli-
tik op der Uni praktizéieren, déi méiglech
mécht, datt - wéi ech virdru gesot hunn - déi
beschte Studenten eng Ouverture op d’'Uni
kréien. Et ass dat, wat wichteg ass.

Ech stellen awer och fest, a meng Sympa-
thien hunn ech jo ni cachéiert, datt ech och
hatt kénnen iwwer zéng Stonne goen. M& an
der Politik hunn ech an der Zwéschenzait
geléiert, datt ee muss heiansdo Kom-
promésser maachen.

(Hilarité)

Mir hu jo elo schonn e Schrétt a méi Flexibi-
litéit. Mir mussen de Schrétt an d’Flexibilitéit
konsolidéieren. Dir proposéiert jo, an ech
ginn lech jo och op deem Punkt absolut
Recht, datt een no enger relativ kuerzer Zait
eng Evaluatioun soll maachen, wéi dat Ge-
setz global fonctionnéiert, an dann ass
d’Zait wahrscheinlech och komm, fir op
deem engen oder deem anere Punkt ,fine-
tuning“ ze maachen an Annerungen oder
Amendementer ze bréngen. M& loosse mer
elo d'Gesetz sttmmen a loosse mer et be-
sonnesch a Kraaft trieden. Ech mengen, vill
Leit waarden drop, datt dat Gesetz a Kraaft
trétt.

Nach e Wuert iwwert déi Kautioun vun 1.500
Euro, déi hei mentionnéiert ginn ass. Déi
steet a kengem Gesetz an déi hutt Der och
net an désem Gesetz fonnt. Dat war eng
Pratique administrative. Ech garantéieren
lech, datt dés Pratique administrative u
sech ofgeschaaft gétt, datt d’Leit elo Res-
sources suffisantes solle beweisen. Dat
kénne se maachen iwwer e Compte ban-
caire a se brauchen also dann net automa-
tesch déi 1.500 Euro ze déposéieren, déi
ech och effektiv, besonnesch am Fall vu
Studenten, net direkt akzeptabel fannen.

Nun zum Regroupement familial. Mir haten
net némme kee Reglement, mir haten ei-
gentlech naischt. Mir haten eng Pratique
administrative vum Regroupement familial,
wat jo awer fir ee vun deene wichtegsten
Deeler vun der Immigratioun vlaicht engem
Rechtsstat net absolut digne ass. Et ass
also och hei eng Korrektur komm, déi abso-
lut noutwendeg ass.

Dozou wéll ech dem Har Henckes Fol-
gendes soen. Dir waart oft do, ech hunn
lech oft an der Kommissioun gesinn, ma Dir
musst eemol gefeelt hunn, well den Artikel
70 lech entgaangen ass. An deem Artikel
ass d’Polygamie expressis verbis énon-
céiert an ausgeschloss. Dir braucht lech
also net Gedanken ze maachen, wéi mer
géifen dat elo nach an d'Gesetz eraschrei-
wen. Dat ass - berouegt lech - ausge-
schloss. Et ass also kee Problem do.

Wat de Mariage blanc ubelaangt - de Jus-
tizminister ass elo net hei am Sall...

Plusieurs voix.- Dach!
(Interruptions et hilarité)

Une voix .- E kontrolléiert!

Une autre voix.- E stiipt lech de
Réck.

(Interruptions et hilarité)

M. Nicolas Schmit, Ministre délégué
aux Affaires étrangeres et a I'lmmigration.-
Entschéllegt!

Une voix.- Sai Schiet ass iwwer lech,
Har Schmit.

M. Nicolas Schmit, Ministre délégué

aux Affaires étrangeres et a I'lmmigration.-
Hien ass amgaang, mengen ech, do e Pro-
jet de loi ze maachen, an et muss een also
och kucken, wéi ee vlaicht en ,PACS blanc*
- entre guillemets - an esou e Gesetz kéint
eraschreiwen, well de Regroupement fami-
lial - wéll ech awer soen - gétt elo oft dé-
criéiert.
Déi Immigration familiale gétt émmer als
eng Charge ugesinn, an et gétt awer ver-
giess, datt all Ménsch Recht op e Famillje-
liewen huet. All Ménsch huet d’Recht, mat
senger Famill zesummenzeliewen.

Mir liewen haut an enger Zait, wou dat Mén-
scherecht, wat e fundamentaalt Ménsche-
recht ass, muss respektéiert ginn. Dat
heescht natierlech och, datt een am Fall
wou et Abusé gétt oder Situatiounen, déi net
justifiéiert sinn, déi dann awer och probéiert
ze bekampfen.

M. le Président.- Har Minister, den
Har Jaerling wéllt lech eng Fro stellen. Er-
laabt Der dat?



M. Nicolas Schmit, Ministre délégué
aux Affaires étrangeres et a I'lmmigration.-
Jo, géren.

M. le Président.- Har Jaerling, Dir
hutt d’'Wuert.

M. Aly Jaerling (/Indépendant).- Ech
hunn eng Fro am Zesummenhang mat de
Kautiounen, déi Der elo ugeschwat hutt. Wa
Leit sech mat Non-communautairé bestue-
den, muss jo eng Kautioun hannerluecht
ginn.

Ass dat dann och elo esou, dass déi Kau-
tioun elo ofgeschaaft gétt? Ass dat déisel-
wecht wéi déi, vun déar Dir elo geschwat
hutt?

M. Nicolas Schmit, Ministre délégué
aux Affaires étrangeres et a I'lmmigration.-
Wann Dir lech bestuet, hutt Dir jo souwisou
iwwert de Code civil eng Obligatioun als
Epoux oder Epouse. Ech mengen, dat ass
net d’Praxis, datt do nach weider Kautioune
sollen hannerluecht ginn.

M. Aly Jaerling (Indépendant).- Ma
déi ginn awer elo nach bezuelt. An et si jo
Leit, déi déi bezuelt hunn. Kréien déi déi
dann elo erém? A gétt an Zukunft keng méi
gefrot, well dat geet aus deem Gesetz hei
net kloer eraus?

M. Nicolas Schmit, Ministre délégué
aux Affaires étrangeres et a I'lmmigration.-
Ech hunn lech gesot, Har Jaerling, datt déi
Kautiounen u sech net an engem Gesetz
virgesi waren.

Et kéint ee sech jo u sech Froe stellen, ob
een dann eigentlech d’Recht huet, esou
Saachen ze froen, wa se net iergendwéi ge-
setzlech fixéiert sinn. Dat froen ech mech
elo als Bierger. Dat ass also net méi d’Praxis
a wéert och net meéi d’Praxis sinn. A wa Leit
déi sollte bezuelt hunn an esou Situatiou-
nen, da kréie se déi Suen absolut erém.

Wat de Regroupement familial ubelaangt an
déi Diskussioun, déi mer haten iwwert d’Ka-
tegorien, iwwert d’Partneren, déi net direkt
liéiert sinn, do huet d’Madame Err jo gesot,
datt den Artikel 78.2 eis am Fong misst déi
Garantie ginn, datt och an deene Situatiou-
nen, wou wierklech eng Partnerschaft, och
wa se net formaliséiert ass, existéiert,
d’Méiglechkeet besteet fir déi Persoun, fir
op Létzebuerg ze immigréieren.

Ech sinn e béssen iwwerrascht, datt hei ém-
mer vun de Rechter, vun de spezifesche
Rechter vun de Frae vum Har Henckes ge-
schwat gétt. Ech hat émmer gemengt, mir
wieren elo an engem Stadium ukomm, wou
mer eigentlech d’Egalité des droits héatten.

Also, wann Dir domat d’Egalité des droits vi-
séiert hutt, dann ass et an der Rei. Wann Dir
awer nach émmer mengt, d’Fraen hatte
spezifesch, dat heescht jo am Prinzip e
bé&sse manner Rechter wéi d’'Méanner, da si
mer awer schonn...

(Brouhaha général)
Jo, da sot dat kloer.

M. Jacques-Yves Henckes (ADR).-
Ech hu mer erlaabt, hei de President Sar-
kozy ze zitéieren, dee gesot huet,...

(Interruptions)

...datt de Contrat d'intégration déi Disposi-
tiounen do misst virgesinn, an ech hu
fonnt,...

Une voix.- Dat seet Are Parteikolleeg
Kartheiser!

M. Nicolas Schmit, Ministre délégué
aux Affaires étrangeres et a I'lmmigration.-
Gutt. Dat ass fir mech kloer. Dann ass
d’'Saach an der Rei. Et ass ganz kloer, datt
d’Létzebuerger Recht fir jiddfereen,...

(Interruptions)

...Mann oder Fra, dat ndmlecht ass, an datt
een, deen hei zu Létzebuerg...

(Coups de cloche de la Présidence)

M. le Président .- Da lauschtert elo
dem Har Minister no!

M. Nicolas Schmit, Ministre délégué
aux Affaires étrangeres et a I'lmmigration.-
Et ass kloer, datt een hei nom Létzebuerger
Recht muss fueren an datt et do keng Aus-
nahmen daerf ginn.

(Interruption)

Dat waren u sech déi puer Froen, déi méi
speziell ugeschwat gi sinn. Elo nach zu
deenen zwou Motiounen.

Déi kann ech absolut...
M. le Président.- Wann ech gelift,

Har Bettel! De Minister huet hei de Métteg
drai an eng hallef Stonnen nogelauschtert.

Ech hunn dat gemierkt. Hien huet all Ried-
ner hei nogelauschtert, also huet hien elo
d’Recht, dass d’Chamber him nolauschtert
bei sengen Ausféierungen.

Plusieurs voix - Tres bien!

M. Nicolas Schmit, Ministre délégué
aux Affaires étrangeres et a I'lmmigration.-
Ech wéll also soen, datt ech déi zwou Mo-
tiounen iwwert d’Kodifikatioun an d’Informa-
tioun absolut unhuelen.

Et ass bemangelt ginn, dat Gesetz wier
esou komplizéiert, datt ee misst dréai Affeko-
ten hunn, fir et ze interpretéieren. Ech men-
gen, dat ass net de Fall. Et ass e Gesetz,
wat natierlech eng relativ komplex Matiere
couvréiert, ma mir waerten all Efforté maa-
chen, fir alle Bierger an och den Employ-
euren hei zu Létzebuerg oder all deenen,
déi susceptibel sinn, eventuell op Létze-
buerg ze kommen, iwwer eng Broschur, iw-
wer e Site Internet déi Saache kloer duerze-
leeén, fir datt et hei keng falsch Interpreta-
tioune waert an der Zukunft ginn.

Voila, e lescht Wuert iwwert dat, wat gesot
ginn ass iwwert dat, wat an lItalien anschei-
nend geplangt ass. M& ech hunn awer do
keng Informatiounen. Ech muss mech na-
tierlech vun esou Praxissen distanzéieren.
Esou Praxissen, wou een ethnesche Grupp
singulariséiert géif ginn, sinn net am
Geescht vun enger europdescher Charte
des droits fondamentaux. Dat si Praxissen,
déi leien eng Rei Jorzéngten zréck. Mir ken-
nen alleguerten déi dramatesch Konse-
qguenze vun esou Saachen. Mir mussen also
kucken, wéi mer och ons total Désapproba-
tioun vun esou Praxisse kloermaachen.

Voila! Ech soen lech villmools Merci. Mir
hunn déi Hurd hei geholl. Ech hoffen, datt
mer déi Hurd och huele fir d’Integratiouns-
gesetz. Ech hoffen och, datt mer d’Nationa-
litéit, déi eigentlech och eent vun den Ze-
menter ass vun onser Natioun, net am
Geescht vun enger Fermeture, ma& am
Geescht vun enger Ouverture, deen d’Lét-
zebuerger iwwer Jorhonnerten - ech soen et
nach eng Kéier - gekennzeechent huet am
Respekt vun hirer Identitéit, m& déi net
eppes Statesches ass, datt mer och déi Ge-
setzer an deem némlechten Etat d’esprit un-
huele wéi dat hei.

Villmools Merci.
Plusieurs voix.- Tres bien!

M. le Président.- Merci, Har Minister,
fir déi engagéiert Ried. Mir sinn domat um
Enn vun der Debatt ukomm. Mir kommen
elo zum Vote. Mir si fir d’éischt konfrontéiert
mat den Amendementer, déi den honorabe-
len Har Braz déposéiert huet. Mir stémme fir
d’éischt iwwert d’Amendementer of.

Amendement 1

Mir sttmmen elo iwwert den Amendement 1
of, betreffend den Artikel 57, Paragraph 3.

Vote

Den Amendement 1 ass ofgelehnt mat 41
Nee-Stémmen, bei 18 Jo-Stémmen an 1
Abstentioun. Den Artikel 57, Paragraph 3
bleift also an dar Form béaibehalen, wéi
d’Kommissioun et virgeschloen huet.

Ont voté oui: Mme Lydie Err;

MM. Eugene Berger, Xavier Bettel, Mme
Anne Brasseur, M. Fernand Etgen, Mme Co-
lette Flesch, MM. Charles Goerens, Paul
Helminger (par M. Xavier Bettel), Alexandre
Krieps (par M. Charles Goerens), Claude
Meisch et Carlo Wagner;

MM. Claude Adam, Francois Bausch, Félix
Braz, Camille Gira (par M. Claude Adam),
Jean Huss (par Mme Viviane Loschetter),
Henri Kox et Mme Viviane Loschetter.

Ont voté non: Mmes Sylvie Andrich-Duval,
Nancy Arendt, M. Lucien Clement, Mmes
Christine Doerner, Marie-Josée Frank, Ma-
rie-Thérese Gantenbein-Koullen, MM. Mar-
cel Glesener, Norbert Haupert, Mme Fran-
coise Hetto-Gaasch, MM. Ali Kaes, Paul-
Henri Meyers, Laurent Mosar, Marcel Ober-
weis, Gilles Roth, Patrick Santer, Marcel
Sauber, Jean-Paul Schaaf, Marco Schank,
Marc Spautz, Mme Martine Stein-Mergen,
MM. Fred Sunnen, Lucien Thiel, Lucien Wei-
ler et Michel Wolter (par Mme Martine Stein-
Mergen);

MM. Marc Angel, Alex Bodry (par Mme
Claudia Dall’Agnol), John Castegnaro, Mme
Claudia Dall’Agnol, MM. Fernand Diederich,
Ben Fayot, Jean-Pierre Klein, Mme Lydia
Mutsch (par M. Roger Negri), MM. Roger
Negri, Jos Scheuer, Romain Schneider, Ro-
land Schreiner et Mme Vera Spautz;

MM.  Gast Gibéryen, Jacques-Yves
Henckes, Jean-Pierre Koepp (par M.
Jacques-Yves Henckes) et Robert Mehlen.

S'est abstenu: M. Aly Jaerling.

Amendement 2

Da stémme mer of iwwert den Amendement
2, och iwwert den Artikel 57, Paragraph 3.

Vote

Den Amendement 2 ass ofgelehnt mat 40
Nee-Stémmen, bei 18 Jo-Stémmen an 1
Abstentioun. Also bleift och dee Paragraph
an dar Form baibehalen, wéi d’Kommis-
sioun et virgeschloen huet.

Ont voté oui: Mme Lydie Err;

MM. Eugene Berger, Xavier Bettel, Mme
Anne Brasseur, M. Fernand Etgen, Mme Co-
lette Flesch, MM. Charles Goerens, Paul
Helminger (par M. Xavier Bettel), Alexandre
Krieps (par M. Eugene Berger), Claude
Meisch et Carlo Wagner;

MM. Claude Adam, Francgois Bausch, Félix
Braz, Camille Gira (par M. Claude Adam),
Jean Huss (par Mme Viviane Loschetter),
Henri Kox et Mme Viviane Loschetter.

Ont voté non: Mmes Sylvie Andrich-Duval,
Nancy Arendt, M. Lucien Clement, Mmes
Christine Doerner, Marie-Josée Frank, Ma-
rie-Thérese Gantenbein-Koullen, MM. Mar-
cel Glesener, Norbert Haupert, Mme Fran-
coise Hetto-Gaasch, MM. Ali Kaes, Paul-
Henri Meyers, Laurent Mosar, Marcel Ober-
weis, Gilles Roth, Patrick Santer, Marcel
Sauber, Jean-Paul Schaaf, Marco Schank,
Mme Martine Stein-Mergen, MM. Fred Sun-
nen, Lucien Thiel, Lucien Weiler et Michel
Wolter (par Mme Martine Stein-Mergen);

MM. Marc Angel, Alex Bodry (par M. John
Castegnaro), John Castegnaro, Mme Clau-
dia Dall’Agnol, MM. Fernand Diederich, Ben
Fayot, Jean-Pierre Klein, Mme Lydia Mutsch
(par Mme Claudia Dall’Agnol), MM. Roger
Negri, Jos Scheuer, Romain Schneider, Ro-
land Schreiner et Mme Vera Spautz;

MM.  Gast Gibéryen, Jacques-Yves
Henckes, Jean-Pierre Koepp (par M. Gast
Gibéryen) et Robert Mehlen.

S'est abstenu: M. Aly Jaerling.
Da stémme mer iwwert de Projet selwer of.

Vote sur I’ensemble du projet de loi et
dispense du second vote constitutionnel

Ech wéll der Chamber an dem Har Minister
soen, dee ganz frou ass, dass de Projet de
loi iwwert d’Immigratioun mat 60 Jo-Stém-
men ugeholl ass.

Ont voté oui: Mmes Sylvie Andrich-Duval,
Nancy Arendt, M. Lucien Clement, Mmes
Christine Doerner, Marie-Josée Frank, Ma-
rie-Thérese Gantenbein-Koullen, MM. Mar-
cel Glesener, Norbert Haupert, Mme Fran-
coise Hetto-Gaasch, MM. Ali Kaes, Paul-
Henri Meyers, Laurent Mosar, Marcel Ober-
weis, Gilles Roth, Patrick Santer, Marcel
Sauber, Jean-Paul Schaaf, Marco Schank,
Marc Spautz, Mme Martine Stein-Mergen,
MM. Fred Sunnen, Lucien Thiel, Lucien Wei-
ler et Michel Wolter (par Mme Martine Stein-
Mergen);

MM. Marc Angel, Alex Bodry (par Mme
Claudia Dall’Agnol), John Castegnaro, Mme
Claudia Dall’Agnol, M. Fernand Diederich,
Mme Lydie Err, MM. Ben Fayot, Jean-Pierre
Klein, Mme Lydia Mutsch (par M. Roger Ne-
gri), MM. Roger Negri, Jos Scheuer, Romain
Schneider, Roland Schreiner et Mme Vera
Spautz;

MM. Eugene Berger, Xavier Bettel, Mme
Anne Brasseur, M. Fernand Etgen, Mme Co-
lette Flesch, MM. Charles Goerens, Paul
Helminger (par Mme Colette Flesch),
Alexandre Krieps (par M. Eugéne Berger),
Claude Meisch et Carlo Wagner;

MM. Claude Adam, Frangois Bausch, Félix
Braz, Camille Gira (par M. Claude Adam),
Jean Huss (par Mme Viviane Loschetter),
Henri Kox et Mme Viviane Loschetter;

MM.  Gast Gibéryen, Jacques-Yves
Henckes, Jean-Pierre Koepp (par M. Gast
Gibéryen) et Robert Mehlen;

M. Aly Jaerling.
(Applaudissements)

Gétt d'Chamber d’Dispens vum zweete Vote
constitutionnel?

(Assentiment)
Dann ass et esou décidéiert.

Dir Dammen an Dir Haren, mir kommen
dann zu de Motiounen, déi vun der Madame
Err déposéiert gi sinn.

Motion 1

Kénne mer iwwert d’Motioun 1 par main le-
vée ofstémmen?

(Assentiment)
Vote

Wien d’accord ass, ass gebieden d’'Hand
an d’Luucht ze hiewen.

Déi Motioun ass eestémmeg ugeholl.
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Motion 2

D’Motioun 2 vun der Madame Err.

Och par main levée?

(Assentiment)

Vote

Och déi Motioun ass eestémmeg ugeholl.
Résolution 1

D’Resolutioun, déi d’Madame Err dépo-
séiert huet.

Och do stémme mer par main levée of.
Vote
Nach eng Kéier eestémmeg.

Draimol Eestémmegkeet fir d’Propositioune
vun der Madame Err.

Domat, Dir Dammen an Dir Haren, ass dése
Punkt vun eisem Ordre du jour ofgeschloss.
Mir kommen elo zum nachste Punkt. Dat ass
de Projet de loi iwwert de Renforcement vun
den Effektiver vun der Police.

(Interruption)

Dir Dammen an Dir Haren, d’Diskussioune
ginn elo weider mam néchste Projet.

Une voix.- Et ass awer némmen een,
deen d’'Wuert kritt, Har President.

M. le Président.- Dat ass d’'Diskus-
sioun iwwert de Renforcement vun den Ef-
fektiver vun der Police. Et sinn ageschriw-
wen: den Har Meyers, den Héar Bettel, den
Har Klein, den Har Braz an den Har
Henckes. D’'Wuert huet elo de Rapporteur,
den honorabelen Har Santer. Har Santer,
wann ech gelift.

3. 5873 - Projet de loi portant
sur le renforcement des effec-
tifs de la Police et modifiant
la loi modifiée du 31 mai 1999
sur la Police et P'Inspection
générale de la Police

Rapport de la Commission juridique

M. Patrick Santer (CSV), rappor-
teur.- Har President, Dir Dammen an Dir Ha-
ren, et muss ee bei désem Projet eng dacks
gemaache Presentatioun aus der Welt
schafen. Duerch dése Projet de loi gi keng
nei Polizisten agestallt. Bei der Astellung vu
Polizei- an Zivilbeamte wéert dee bis haut
bekannte Wee weiderbestoe bleiwen. D’'Po-
lice, iwwert d’Policeschoul, kann och net
méi wéi déi aktuell ongeféier 60 jahrlech Re-
kruten ausbilden. Déi mussen och duerno
um Terrain encadréiert ginn. Esou datt mer
net elo vun haut op muer géife 500 nei Poli-
ziste kréien.

Wat ass dann den Objet vun désem Projet
de loi? Den Effectif Iégal vun der Police gétt
vun 1.573 op 2.000 eropgesat. Am Polizei-
gesetz vum 31. Mee 1999 ass festgehalen,
wéi vill Brigadieren, Inspekteren, Cadres su-
périeurs an Zivilpersonal d’Polizei soll hunn.
Mat déar nachster Assermentatioun, déi am
Hierscht wéert stattfannen, wéerte mer dé-
sen Effectif Iégal iwwerschreiden. Dofir
musse mer deen Effectif Iégal upassen.

Natierlech kéint ee sech d'Fro stellen - an
de Statsrot huet dat och gemaach -, ob ee
wierklech e Cadre légal brauch. Dat wier bei
anere Verwaltungen net de Fall. De Statsrot
huet d’Propos gemaach, d’Bestémmungen
am Polizeigesetz, déi den Effectif Iégal fest-
leeén, ganz ze straichen.

Mir hunn dem Statsrot seng alternativ Pro-
positioun net iwwerholl. Wann och d’Astel-
lunge vun de Polizeibeamten iwwer aner
Gesetzer, wéi zum Beispill iwwert d’'Bud-
getsgesetz, lafen, esou ass et awer wichteg,
datt am Polizeigesetz, dat d’Organisa-
tiounsgesetz vun engem fir de Rechtsstat
wichtege Corps duerstellt, déi maximal Zuel
vu méigleche Poliziste steet.

D’Police esou wéineg wéi d’Justizautoritéite
si mat anere staatleche Verwaltunge gléich-
zestellen. Dat verhénnert natierlech net, datt
eng pluriannuel Planifikatioun gemaach
geétt. Dat gétt och fir d’'Riichtere gemaach.
D’Zuel vun deenen 2.000 neie Polizisten, déi
bis ém 2015 wéerten en service sinn, kénnt
net vun ongeféier. Et komme 70 nei Briga-
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